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PykoBoACTBO NoO aKcnnyarauuu
BHuMaTenbHO npoyuTamTte aTH
WHCTPYKUUM, Bbl OOMXHbI 3HaTb U
NoHMMaTb X Nepes TeMm, Kak NPUCTYNUTb
K paboTte ¢ MaLUMHON.

Kasutusjuhend

Enne selle masina kasutamist lugege
palun juhised tahelepanelikult 1abi ja
veenduge, et saite neist aru.

Eksploatavimo instrukcijos

PrieS naudodami §j jrenginj, atidziai
perskaitykite Sias instrukcijas ir jsitikinkite,
kad jas suprantate.

LietoSanas instrukcijas
Lddzam uzmanigiizlasitSis instrukcijas, lai
jus tas izprastu, pirms sakat lietot masinu.

Baltic
YnbTBaHe 3a ynotpeba
Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLIMM-
Te v ce ybenete, Ye cTe rv pa3bpanu npeau
fa 3ano4HeTe paboTta c malumHaTa.

Manual de utilizare

Inainte de utilizarea acestei masini, varugam
sa cititi cu atentie aceste instructiuni si sa va
asigurati ca le-ati inteles.

Original Instructions in English, all others are translations.
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1. NMpaBuna TexHUMKn 6e3onacHocTMn

MHCprKLIMVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUIJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALN BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHVNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbLIM TEJIECHBLIM MOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHME

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl OMKHBI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasneHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem 1CcnornbL30BaHUn 060pyAoBaHNS.

Hukorga He paspeluanTe MCMONb30BaTh MaLUMHY OETAM U
NnLam, KOTOpbIe HE 03HAKOMITEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYUTbL BO3PACT NoSb30BaTersi.
Hukorga He paboTtanTe ¢ MalUWHOW, ecnv paaoM HaxoaaTcst
NMOCTOPOHHME NnLLa, OCOBEHHO AETU 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneL nnun nosnb3oBaTesnb MallvHbl HECeT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoguTenu fomkHel NponTy NnpodeccmoHansHoe 1 npak-
Tu4eckoe obyyeHune. To 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb Y COCPEAOTOHEHHOCT;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOoMOoryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YMPaBIEHUS:

a) He#oCTaTOYHO KpEenkui 3axeaT pyns;

b) BOXAEHME Ha CRNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TMn MawwuHbI He NpeaHa3HavYeH A peLleHns KOHKPETHOM
3agauu;

€) HepocTaTtouyHoe npeAcTaBneHne 06 0COBEHHOCTAX

BOXOEHNSA Ha NepecevYeHHON MEeCTHOCTWU, OCOBEeHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBuMnbHOE NpucoeAvHEHWEe HaBEeCHOro npucno-
cobBneHns unu pacrnpeneneHne Harpysku.

Il. NTOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM Ucronb3oBa-
HVeM, BO BpeMmsi 3anpaBku 1 B KOHLIE KaXaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUrke
M Ha BCeX 3aLUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPsA3b.

Mpw koLeHW Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotats ¢ o6opyaosaHnem 60crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAanusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOW Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 310 nerkoBocCnnamMeHsioLwancs
XKWUOKOCTb:

- XpaHuUTe ToNNMBO B crneunanbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienv EMKOCTSIX.

- 3anpaBnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPLITOM BO3OYXE U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueauiTe TONMNMBO NPV BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3asa
CHVMMAaTb KpbILLKY TOMAMBHOrO 6aka 1 3anueaTb TOMMMBO
npu paboTaroLem nnu npu ropsyem asurartene.

- B cnyyae nponutusa 6eHsnHa He 3anyckavite ABuraTesb:
yoanute MalUuHy ¢ MecTa nponuTns 6eHsuHa n nsberante
06pazoBaHuUst Kaknx-nmbo NCTOYHMKOB BOCNIaMeHEeHUs A0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He paccetoTes.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NpPobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEWN.

3aMeHWTe HencnpaBHbIe MMYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarib-

HYl0 MPOBEPKY OOOPYLOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE U NOBPEXAEHHbIE HOXU 1 6ONThI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HEeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHMe ApYyrux HOXeN.

lll. KCNINYATALUA

He Bkntovante gsuratenbs B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, T4E BO3-
MOXXHO CKonJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoluem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLlEeHNN.

Mepen 3anyckom ABuratens OTKMOYUTE CLENfeHWe BCex

HOXEBbIX HABECHbIX MPUCNOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

AaJvy B HeNTparnbHOe MoMoXeHwe.

He ncnonbayiite Ha CKroHax KpyTU3HOW, NpesbiwatoLen 15°.

MomHuTE, YTO “Oe3onacHbIX” CKITOHOB He cyluecTByeT. [epe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106kl M36exaTb NnepeBopavnBaHuUs:

- nsberaviTe pe3kMx CTapToOB 1 OCTAHOBOK MPY NepemeLLeHnn
BBEPX WNW BHU3 MO CKITOHY;

- MoAKmYanTe cuenneHne MeaneHHo, He nepemMeLlanTecs
Ha XOroCTOM X04y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIMOHbI U KPYTbl€ NOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMATENbHbl K Gyrpam, BnaguHam u Apyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM,;

- HMKOraa He KocuTe Monepek MOBEpPXHOCTW CKMoHa, ecru
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb MPU NEepeBO3Ke rPy30B UMK

UCMOSb30BaHMN TAXKENoro 060pya0BaHNS.

- WcnonbsyiTe TONbKO pa3pelleHHble TOYKN CLEenku

- OrpaHnybTe rpy3bl TONMbKO TEMW, KOTOPblE Bbl MOXETE
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenoBopauuBanTte pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXHOCTb MpU
N3MEHEHUN HanpaBneHns ABMXEHUS.

- Wcnonbsynte npotmBoBec(bl) UM KOMECHYI Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoOMeHAyeTcs B pyKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTta npu paboTte B6MM3M

[0pOorv Unv Npu nepeceveHny Joporu.

OcTtaHoBuWTE BpaLLEHWe HOXeN Npu nepeceyeHn NoBEPXHOCTH
0e3 TpaBsHOro NoKpoBa.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC matepmanoB B CTOPOHY Mo4en 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo Haxoautbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLMTHLIMW OrPAXAEHUAMMN, LUUTKAMWN UK CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMW NPUCIOCOBNEHNAMM.

He na3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBbILLEHHbIX 060poToB. PaboTta ABura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET ONacHOCTb
NofyYeHns TpaBM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL pabGodee MECTo onepartopa:

- OTKMYUTE OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIe
npucnocobnexus;

- MepekniynTe nepepayvy B HeEWTpanbHOE MOMoXeHve u
NOAKIIOYNTE CTOSTHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBWTE ABWUraTenb 1 yoepuTe KIou.

OTkno4nTe HaBecCHble npucnocobneHunm ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb M 0TCOeAMHUTE NPOBoA(a) cBeYn 3a-

XUraHnst unu yéepure Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHnem 3akyrnopKu Unv npovncTKon xenoba;

- nepeg NpoBEPKOW, YUCTKOM MNU OBGCNyXMBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- rnocne coygapeHus C MOCTOPOHHMMMK npegMeTamu.
lMpoBepbTE rasoHOKOCUITKY Ha NpeaMET MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb U
aKcnnyaTupoBaTb 000OPYLOBaHNE;

- ecnuM MawuHa HavyuHaeT HeobbiyHO BMGpupoBaTh
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).



» OTKMYMTE HaBecCHble MpucnocobneHuin oT npuBoga npu
TPaAHCMOPTUPOBKE MIU, KOrga OHU HE UCMOSb3YHTCS.

e OcTaHOBUTE pABUratTenb W OTKMNOYUTE HaBECHblIe
nprcnocobnexHni ot npueoaa
- nepep 3anpaBKoij;

- nepepn CHATMEM TPaBOCOOPHMKA;

- MNMepen npoBegeHUeM perynupoBKW BbICOThI, €Crnu
perynnpoBKa He BbIMOSHSETCS ONepaTopoMm ¢ ero paboyero
MecrTa.

* [Npwu BbIKMIOYEHUN OBUraTENSA HEOOXOOUMO YMEHBLUUTL pery-
NMPOBKY ApOCCENs W, eCN ABUraTernb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoMm, BbIKMOYMTbL Nogady TOMMMBa MO 3aBEpLUEHUIO
paboTbl

AHPED,YI'IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbIl OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaMm AMepUKaHCKOW akagemMuu
negnaTpumn K paboTe ¢ newexoqHom ra3o0HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckatbcs nuua ctapwe 12 net, a gnsa
paboTbl ¢ CaMOXOA4HON ra30HOKOCUITKOW - cTapLue
16 ner.

* [lpunnorpyske unu pasrpyske 4aHHON MaLUMHbI MakCUMarbHbI
pekoMeHayeMbIn yron paboTel He JOMMKeH npeBbiwaTh 15°.

* HapgesanTte coOTBETCTBYHOLIME CPEACTBa MHAMBUAOYaNbHON
3awmThbl (CA3) npu paboTe ¢ mMalnHON, BkMoYas (kak Mu-
HMMYM) NPOYHYIO 0ByBb, 3alMTy AN mMas u cnyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCWIIKE B LLOPTax u/unm obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

* YpoBHM BMGpauuM, NprBedeHHble B HACTOSILLEM PyKOBOA-
CTBe, He OTKOPPEKTUPOBAHbI C TOYKN 3PEHNS BUBPaLMOHHOMN
akcnosmumm paboTtHuka. PaboTogaTtens JomkeH paccymTaTtb
3KBMBArNeHTHoe 8-4acoBoe 3HayeHne BUOPaALMOHHOW 3JKC-
nosvummn (A(8)) n cooTBeTCTBYIOLMM 06pa3oM orpaHuynTb
3KCMO3MLMI0, KOTOPOW NoABepraeTcs paboTHYK.

+ Bcerga npegynpexpgavite koro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUITKE.

IV. TEXOBCIYXXUBAHUE N XPAHEHUE

» [na obecneveHnsa 6e3onacHbIX ycnoBun paboTel BCe raviku,
GOoNTbl M BUHTbI AOMKHBI ObITh HAAEXKHO 3aTSAHYTHI.

» 3anpelaetcsa xpaHuTb obopygoBaHue ¢ 6eH3MHOM B Gake
B NMOMELLEHNM, rae rasbl MOryT OCTUYb OTKPbLITOrO NrameHu
U UCKP.

» [loxauTecb OXNaxaeHusi ABuratenst nepen XpaHeHUeMm B
No6OM 3aKpPbITOM MOMELLEHUN.

* YT10Obl CHM3WUTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTenb, rMyLnuTenb,
bGaTapenHbIi OTCeK U MeCTO XpaHeHus GeH3vHa [OMKHbI
ObITb YNCTHIMM OT TPaBbI, IMCTLEB U U3NULLHETO KONNYECTBA
CMa304HbIX MaTeprarnos.

* YacTo npoBepsiTe TpaBocOOPHMK HA NpegMeT nM3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

* B uensix obecneveHnss 6e30MacHOCTM MPOBOAMTE 3aMEHY
W3HOLLEHHbIX UITN MOBPEXAEHHbIX YaCcTeNn.

» Ecnu Heobxogumo cnutb TONMBO M3 TONNMBHOTO Gaka, Npo-
BOAWTE 3Ty OMepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

* Ecnu mawmHa ocHalleHa HEeCKONMbKUMU HoXamu, OyasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne apyrux.

* [1py NapKoBKe MaLUMHbI, XpaHEHUM UMK, €CIN OHa OCTaeTCH
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLime npmucnocobneHus, ecnm
He MCMonb3yeTca NPUHYAUTENbHbIA MEXaHNYECKUIA 3anop.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Bcerga otcoeauHsaeTe nposo
CBeYM 3aXXUraHus v nomeLlanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXET NPUMTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXXuUraHusl,
BO M36exaHWsA camMONpou3BONILHOIO 3amnycka npu
HacTpoOMKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PerysiupoBke unu
peMoHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.
Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pohjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline moju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.
ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdorlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Il TOOTAMINE

Arge pange mootorit té6le vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valgusega.

Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kdigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poodrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende lahedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade likumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, véib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
suutekuunlakaabel/kaablid lahti véi eemaldage stltevoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne liikatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

* Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

* Kaesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalanéud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

+ Ka&esolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed ei ole
reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokkupuutumist
arvestades. Kasutajad peaksid arvutama kokkupuute
vaartusivastavalt 8-tunnisele tddpaevale (A(8))ja piirama
kokkupuudet vastavalt.

» Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

* Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.

+ Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

+  Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

* Tuleohutuse védhendamiseks hoidke mootor, summuti,
gllgutja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

* Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

* Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

«  Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas dhus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbdorlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valjaarvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttdode ajal.



A 1. Saugos taisyklés &
Saugus vejapjoviy su operatoriaus vieta naudojimas

SVARBU. SIS PJOVIMO |[RENGINYS GALI NUKIRSTI RANKAS IR KQJAS BEI SVAIDYTI DAIKTUS. NESILAIKANT TOLIAU
PATEIKIAMY SAUGOS NURODYMU GALIMA RIMTAI SUSIZEISTI ARBA ZUTI.

@ . MOKYMAS

»  Atidziai perskaitykite instrukcijas. I8siaiSkinkite, kaip veikia
visi valdikliai ir kaip tinkamai naudotis jrenginiu.

* Neleiskitevaikamsbeisuaugusiesiems, nesusipazinusiems
su instrukcijomis, naudotis vejapjove. Gali bati, kad pagal
vietos teisés aktus ribojamas naudotojo amZius.

* Nepjaukite, jei netoliese yra zmoniy, ypac¢ vaiky, arba
naminiy gyvany.

* Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus,
kurie gali kilti kitiems Zmonéms arba jy turtui, atsako
operatorius (naudotojas).

* Nevezkite keleiviy.

» Visi operatoriai turi gauti ir vykdyti profesionalius ir
praktinius nurodymus. Tokiuose nurodymuose turi bati
pabréziami Sie dalykai:

- bdtinybé jrenginiais su operatoriaus vieta dirbti
atsargiai ir sutelkus démesj;

- Slaitu slystancio jrenginio su operatoriaus vieta
suvaldyti panaudojant stabdzius nepavyks.

Pagrindinés valdymo praradimo prieZastys:
a) nepakankamas raty sukibimas;
b) vaziavimas per greitai;
¢) nepakankamas stabdymas;
d) jrenginio tipas yra netinkamas pasirinktai uzduociai;

e) nepakankamas pavirSiaus saglygy, ypac Slaity,
poveikio supratimas;

f) netinkamas priedy prikabinimas ir apkrovos
paskirstymas.

Il. PARUOSIMAS

« Siekdami sumazinti gaisro pavojy, prieS naudodami,
pildami degalus ir kaskart baige pjauti patikrinkite ir
pasalinkite visas apnasas, susikaupusias ant traktoriaus,
pjovimo agregato ir uz visy apsaugy.

* Pjaudami zole visuomet dévékite ilgas kelnes ir avekite
tvirtus batus. Nenaudokite jrenginio basi arba avedami
atvirg avalyne.

* Nuodugniai patikrinkite vietg, kur bus naudojamas
jrenginys. Nurinkite nuo vejos visus daiktus, kuriuos
vejapjové gali iSsviesti.

+  |SPEJIMAS —benzinas yragreitai uZsiliepsnojantis skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtose degaly
talpyklose.

- Pilkite degalus tik atvirame ore ir tuo metu jokiu badu
nerdkykite.

- Degalypapildykite pries uzvesdamivariklj. Kai variklis
veikia ar dar yra Siltas, niekada neatidarykite degaly
bako dangtelio ir nepilkite degalu.

- Jei iSpyléte benzino, nebandykite uzvesti variklio.
Perstumkite vejapjove | kitg vietg ir saugokite nuo
galimo ugnies zidinio, kol iSgaruos benzino garai.

- Visus degaly bako ir talpykly dangtelius sandariai
uzsukite.

» Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

* Prie§ pradédami darbg, apzilrékite peilj, jo tvirtinimo
varztus ir pjoviklio agregatg, kad jie nebaty pazeisti ar
susidévéje. KadiSlaikytuméte pusiausvyra, susidévejusius
ar pazeistus peilius bei jy varztus keiskite visus vienu
kartu.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

lll. NAUDOJIMAS

Neuzveskite variklio uzdaroje patalpoje, nes joje gali

kauptis kenksmingi anglies monoksido garai.

Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esant geram apSvietimui.

Prie§ bandydami uzvesti variklj, iSjunkite visy peiliy priedy,

sankabas ir jjunkite neutralig pavara.

Nenaudokite ant Slaity, jei nuolydis didesnis kaip 15°.

Atminkite, kad ,saugiy® $laity nebina. Zolétais $laitais

vaZiuoti reikia ypac atsargiai. Kad neapvirstuméte:

- vaziuodami jkalne arba nuokalne, nestabdykite arba
nepradékite judéti staigiai;

- sankabajunkite létai, visada laikykite jjungta jrenginio
pavarg (ypac vaziuodami nuokalne);

- vaziuojant Slaitu ir staCiuose posukiuose jrenginio
greitis turi bati mazas;

- bukite atidds, nes gali pasitaikyti kupsty, duobiy ir
kity nematomy pavojy;

- niekada nepjaukite iSilgai Slaito, jei vejapjové néra
tam specialiai skirta.

Traukdami krovinius ar naudodami sunkig jranga, bukite

atsargus.

- Naudokite tik patvirtintus grgzulo kabinimo taskus.

- Dirbkite tik su tokiais kroviniais, kuriuos galite saugiai
suvaldyti.

- Nedarykite staigiy posikiy. Blkite atsargls judédami
atbuline eiga.

- Jeiinstrukcijose patariama tai daryti, naudokite atsvarg
(-us) arba raty svarmenis.

Kirsdami kelius arba badami netoli ju, saugokités eismo.

Prie$ kirsdami bet kokius ne Zolés pavirSius, sustabdykite

peiliy sukimasi.

Naudodami bet kokius priedus, niekada tiesiogiai

neiskraukite medziagy  netoliese esanciy Zmoniy puse,

taip pat nieko neprileiskite prie jrenginio, kai jis veikia.

Niekada nenaudokite vejapjovés, jei jos apsaugos ir

skydai pazeisti arba jei neuzdéti apsaugos jrenginiai.

Nekeiskite gamykliniy variklio nustatymy ir nedidinkite jo

greicio. Varikliui dirbant pernelyg dideliais stkiais, padidéja

rizika susizeisti.

Prie$ pasitraukdami i$ operatoriaus vietos:

- iSjunkite galios perdavima ir nuleiskite priedus;

- perjunkite neutralig pavara ir jjunkite stovéjimo stabdj;

- iSjunkite variklj ir iStraukite raktelj.

ISjunkite priedy pavara, iSjunkite varikljir atjunkite uzdegimo

2vakiy laida (-us) arba istraukite uzdegimo raktelj

- prie$ valydami prilipusig Zole ar uzsikim3usj Zolés
iSmetimo lataka;

- priestikrindami, valydamiar remontuodami vejapjove;

- jeipeilis atsitrenké j kokj nors kietg daikta. Apzidrekite
vejapjove, jei pastebéjote pazeidimuy, pries toliau
naudodami atlikite reikiamg remontg;

- jeijrenginys pradéjo nejprastai vibruoti (nedelsdami
apziarekite).

Prie$ transportuodami arba jei nenaudojate, atjunkite

priedy pavara.

ISjunkite variklj ir atjunkite priedo pavarg

- pries pildami degalus;

- prie$ nuimdami zolés rinktuva;

- prieSreguliuodamiaukstj, nebent sureguliuoti galima
i$ operatoriaus vietos.



» Baige pjauti, prie$ iS§jungdami variklj sumazinkite variklio
apsukas ir, jei variklyje yra degaly tiekimo nutraukimo
voztuvas, uzdarykite jj.

ISPEJIMAS. Sl |JRANGA GALI SUZEISTI VAIKUS.
Amerikos pediatry akademija rekomenduoja
stumiama vejapjove naudotis ne jaunesniems
nei 12 mety vaikams, o savaeige Zzoliapjove — ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

* Pakraudami arba iSkraudami vejapjove, nevirdykite
didZiausio rekomenduojamo 15° darbinio kampo.

* Naudodamiesi Siuo gaminiu dévékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (AAP), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiy ir klausos apsaugas. Nepjaukite Zolés dévédami
Sortus ir (arba) avédami atvirg avalyne.

»  Siojeinstrukcijoje nurodytivibracijos lygiainéraapskaiciuoti
pagal darbuotojams daromg poveikj. Darbdaviai turéty
apskaiciuoti 8 valandoms lygiavertes reikSmes (A(8)) ir
atitinkamai apriboti poveikj darbuotojams.

» Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNINE PRIEZIURA IR SAUGOJIMAS

» Visos verzlés, sraigtai ir varztai turi bati gerai priverzti,
kad baty uztikrintas saugus jrangos eksploatavimas.

* Niekada nestatykite prietaiso (kai jo bake yra degaly)
tokiose patalpose, kur degaly garai galéty pasiekti atviros
ugnies saltinj ar kibirkstis.

+ Prie$ saugodami prietaisg bet kokioje patalpoje leiskite
varikliui atvésti.

» Antvariklio, duslintuvo, akumuliatoriaus tvirtinimo viety ir
degaly bako neturi bdti zolés, lapy ir tepalo. Taip sumazes
gaisro rizika.

* Nuolattikrinkite, ar vejapjovés zolés rinktuvas nesusidévejo
ir néra sugadintas.

* Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias arba pazeistas
vejapjovés detales.

»  Prireikus iSpilti degalus i$ bako, darykite tai lauke.

* Atsargiai elkités su masinomis, kuriose sumontuoti keli
peiliai, nes besisukantis peilis gali sukelti kity peiliy
sukimasi.

» Ketindami jrenginj pastatyti stoveéti, saugoti arba palikti
be prieziuros, jei nenaudosite mechaninio priverstinio
blokavimo uzrakto, nuleiskite pjovimo priemones.

ISPEJIMAS. Visada atjunkite uzdegimo Zzvakés
laidg ir padékite jj ten, kur jis negaléty susiliesti su
uzdegimo zvake; taip netycCia nepaleisite variklio tuo
metu, kai montuojate, transportuojate, reguliuojate
ar atliekate remonta.



A

1. Drosibas noteikumi
Noradijumi operatora vadita plavéja drosai ekspluatacijai

A

SVARIGI! SIS ZALES PLAUSANAS TRAKTORS VAR NOPIETNI SAVAINOT ROKAS UN KAJAS, KAARTIZMETAT PRIEKSMETUS, AR
KURIEM TAS SASKARAS. TURPMAK MINETO DROSIBAS NORADIJUMU NEIEVEROSANA VAR IZRAISTT NOPIETNAS TRAUMAS
VAI NAVI.

@ I. APMACIBA

Rapigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas

iericémun noradijumiem par aprikojuma pareizu lietoSanu.

Nelaujietbérniem vai cilvékiem, kas neparzinainstrukcijas,

izmantot plavéju. Lietotaja vecums var bat noradits vietéjos

noteikumos.

Neplaujiet zalaju, ja tuvuma atrodas citi cilveki, jo Tpasi

bérni, vai dzivnieki.

Paturiet prata, ka operators vai lietotajs ir atbildigs par

negadijumiem vai riskiem, kas tiek radti citiem cilvékiem

vai vinu Tpasumam.

Neparvadajiet pasazierus.

Visam personam, kas vadis traktoru, ir jaiepazistas ar

profesionalam un praktiskam lietoSanas instrukcijam.

Sadas instrukcijas ir jauzsver, ka,

- stradajot ar operatora vaditiem plavéjiem, ir jaievéro
piesardziba un nedrikst zaudét uzmanibu;

- jaoperatora vadits plavéjs uz nogazes ir sacis slidét,
bremzé8ana nepalidzés atgut kontroli.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir $adi:

a) nepietiekama ritenu sakere ar zemi;

b) parak atra brauksana;

c) neatbilstiga bremzés$ana;

d) plavéjaveids nav piemérots veicamajam uzdevumam;

e) izpratnestrikums parsekam, kadas varizraisit noteikti
virsmas apstakli, jo 1pasi nogazes;

f) nepareiza sakabe un nepareizs slodzes sadalijjums.

Il. SAGATAVOSANA

Laisamazinatuugunsgrékarisku, pirmslietosanas, uzpildot
degvielu un péc katras darbinasanas reizes parbaudiet,
vai nav sakrajuSies netirumi uz traktora, uz plavéja un
zem aizsargiem, un vajadzibas gadijuma tos notiriet.
PlauSanas laika vienmér valkajiet slégtus apavus un
garas bikses. Nestradajiet ar ierici, ja esat basam kajam
vai esat uzvilcis valéjas sandales.

Rap1gi parbaudiet vietu, kura tiks lietots aprikojums, un

nonemiet visus priekSmetus, kurus traktors varétu sakert

un aizsviest.

BRIDINAJUMS — benzins ir viegli uzliesmojoss.

- Uzglabajiet degvielu Tpasi Sim nolikam paredzétas
tvertnés.

- Degvielas uzpildi veiciet arpus telpam; nesmékgjiet
degvielas uzpildes laika.

- Pielejiet degvielu pirms dzingja iedarbinasanas.
Nenonemiet degvielas tvertnes vacinu un nepielejiet
degvielu laika, kamér dzinéjs darbojas vai dzingjs ir
karsts.

- Ja degviela ir izlijusi, neméginiet iedarbinat dzingju,
bet parvietojiet ierici talak no vietas, kur degviela ir
izlijusi, un neradiet aizdegSanas avotu, lidz degvielas
tvaiki ir izkliedgjusies.

- Vienmer rupigi uzlieciet degvielas tvertnu un trauku
vacinus.

Nomainiet bojatos klusinatajus.

Pirmsierices lietoSanas vienmér veiciet vizualu parbaudi,

lai konstatétu, vai asmeni, asmenu skrives un griezéja

mezgls nav nodilusi vai bojati. Lai saglabatu Itdzsvaru,
nodiluSus vai bojatus asmenus un skrives vienmér
nomainiet kopa ka veselu komplektu.

levérojiet piesardzibu attieciba uz iericém ar vairakiem

asmeniem— ja pagriezisit vienu asmeni, var sakt griezties

art citi asmeni.

ll. DARBIBA

Nedarbiniet dzin€ju noslégtas telpas, kur var uzkraties

bistami oglekla monoksida izgarojumi.

Plaujiettikaidienasgaismavailabamaksligaapgaismojuma

apstak|os.

Pirms dzin€ja iedarbinaSanas atvienojiet visu asmenu

piericu sajugus un iestatiet parslégu neitralaja pozicija.

Nelietojiet ierici uz nogazem, kuru slipums ir lielaks par

15°.

Atcerieties, ka nav tadas lietas k& “droSas” nogazes.

Braucot pa zaliena klatu nogazi, ir jaievéro TpasSa

piesardziba. Lai novérstu apgasanos:

- izvairieties no straujas apstasSanas vaiiedarbinaSanas,
braucot augSup kalna vai lejup no kalna;

- nospiediet sajidgu IEnam un neiznemiet parsiégu no
atruma — jo Tpasi tad, ja braucat leja no kalna;

- braucot pa nogazeém un veicot straujus pagriezienus,
traktora atruma parslégu iestatiet maza atruma;

- pieveérsiet uzmanibu pauguriem un ieplakam, ka art
citiem sléptiem apdraud&juma avotiem;

- nekad neplaujiet uz nogazes slipas virsmas, ja vien
plavéjs nav paredzéts Sim nolukam.

Rikojieties piesardzigi, velkot kravu vaiizmantojot smagas

iekartas.

- Izmantojiet tikai apstiprinatas vilces iekartas sakabes
vietas.

- Parvadajiet tikai tik lielu kravu, kadu jas varat droSi
kontrolét.

- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigs, braucot
atpakalgaita.

- Izmantojiet pretsvaru vai ritenu svaru vienmér, kad ta
ir ieteikts lietotaja rokasgramata.

Uzmanieties no transportlidzekliem, Skérsojot celu vai

stradajot cela tuvuma.

Apturiet asmenu grieSanos, pirms Skérsojat virsmu, kas

nav zaliens.

Izmantojot jebkadas pierices, nekad nepavérsiet izvadi

pret blakus eso$am personam un nelaujiet nevienam

atrasties tuvuma, kamér traktors darbojas.

Nekad nedarbiniet plavéju, jatamir bojati aizsargi, vairogi

vai nav uzstaditas droSibas aizsargierices.

Nemainiet dzinéja regulatora iestatijumus un nedarbiniet

dzingju ar parmeérigi lielu apgriezienu skaitu. Dzingja

darbind8ana ar parmérigi lielu apgriezienu skaitu var

palielinat savainojumu gdsanas risku.

Pirms atstajat vaditaja vietu:

- izslédziet jaudas nonemsSanas varpstu un nolaidiet
pierices;

- ieslédziet atruma parslégu neitralaja parnesuma un
iestatiet stavbremzi;

- izslédziet dzin€ju un izpemiet atslégu.

Nekad neatstajiet iedarbinatu traktoru bez uzraudzibas.

Pirms demontéSanas vienmér izslédziet asmenus,

iestatiet stavbremzi un izslédziet dzinéju. Manuali

izsledziet aizdedzi (skatit “MAN UALAVIEDAAIZDEDZES

SLEDZA™ |ZSLEGSANA’ §Ts rokasgramatas 5. sadala):

- pirmsnosprostojumu attiriSanas vaiteknes attirisanas;

- pirmsplavéjaparbaudes, tiriSanas vai darbu veikSanas
taja;

- péc sadursmes ar kadu sveskermeni; pirms plavéja
atkartotas iedarbinaSanas un ekspluatacijas
parbaudiet, vai ierice nav bojata, un veiciet
nepiecieSamos remontdarbus;

- ja traktors sak neparasti vibrét (nekavéjoties
parbaudiet!).



* lIzslédziet piedzinu piericém, kad traktors tiek transportéts
vai netiek lietots.
* lzslédziet dzinéju un izslédziet piedzinu piericei
- pirms degvielas uzpildes;
- pirms zales savacéja nonemsanas;
- pirmsaugstumaregulésanas, javienreguléSana netiek
veikta no vaditaja vietas.
» Dzingja izsleégSanas laika samaziniet droseles iestatijumu
un, ja dzingjs ir aprikots ar degvielas padeves atslégSanas
varstu, beidzot plauSanu, atslédziet degvielas padevi.

&BRTDINAJ[_JMS! AR $0 IERICI IR IESPEJAMS SA-

VAINOT BERNUS. Amerikas Pediatrijas akadémija
iesaka stumjamu plaveéju lietot bérniem, kas sasnie-
plavéeju, kas vadams, sézot vaditaja sedekli, — tikai
no 16 gadu vecuma.

» Sisiericesiekrau$anas vaiizkrau$anas laika neparsniedziet
maksimalo ieteicamo ekspluatacijas lenki — 15°.

* Sis ierices izmantoSanas laika lietojiet piemérotus
individualos aizsardzibas l1dzek|us (IAL), tostarp (vismaz)
izturigus apavus, acu aizsarglidzeklus un dzirdes
aizsarglidzeklus. PlauSanas laika nevajadzétu vilkt Sortus
un/vai apavus ar atvértu priek§éjo daju.

» Saja rokasgramata noraditie vibraciju lTmeni nav pielagoti
attieciba uz vibracijas ietekmi uz darbiniekiem. Darba
devéjiem vajadzétu aprékinat ietekmes vértibas, kas ir
ekvivalentas 8 stundu darba laikam (A(8)), un attiecigi
ierobezot ietekmi uz darbiniekiem.

* Vienmérinforméjiet vél kadu par to, ka planojat plaut zalaju.

IV. TEHNISKA APKOPE UN GLABASANA

* Pievelciet visus uzgrieznus, bultskrives un skraves, lai
ierice batu dro$a darba stavoklr.

« Ja ierices degvielas tvertné ir benzins, neuzglabajiet to
€ka, kur degvielas izgarojumi var sasniegt atklatu liesmu
vai dzirksteles.

» Pirmsierices novieto$anas glabasanaitelpas laujiet dzinéjam
atdzist.

» Lai samazinatu ugunsgréka draudus, nodroSiniet, lai uz
dzingja, klusinataja, akumulatora nodalljuma un degvielas
uzglabasanas vieta nebitu zales, lapu vai parak daudz
smeérvielu.

* Regulariparbaudiet, vai zales savacéjs nav nodilis vai bojats.

» Gadajiet par droStbu — nomainiet nodiluSas vai bojatas
dalas.

» Jair jaiztukSo degvielas tvertne, to drikst dartt tikai arpus
telpam.

* leveérojiet piesardzibu attiecibd uz iericém ar vairakiem
asmeniem — ja pagriezisit vienu asmeni, var sakt griezties
art citi asmeni.

» Kadtraktorsirjanovieto, jaglaba vaijaatstajbez uzraudzibas,
nolaidiet plausanas mehanismus, ja vien netiek izmantota
piespiedu mehaniska blokésana.

A BRIDINAJUMS! Laisagatavo$anas, transportésanas,
pielagosanas vai remonta laika nepielautu nejausu
palaidi, vienmeér atvienojiet aizdedzes sveces vadu
un novietojiet vadu ta, lai tas nevarétu saskarties
ar aizdedzes sveci.



1. Yka3zanua 3a 6esonacHocT

Yka3zaHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocayka

BAXHO: TASMALLMHA 3BAKOCEHE HATPEBAMOXXE JA OTPEXE PbKA UITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHWA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 1O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpaslieHneTo n npaBuiiHOTO 1U3Non3y-
BaHe Ha CbOpPBXEHUETO.

Hwukora He fonyckaiiTe KOHTaKT C KocadkaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anosHaTty ¢ ykasaHusita. MecTHuTe
pasnopeabu MoraT Aa nocTaBsAT orpaHMyeH1e 3a BbapacTtTa
Ha one-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT 0 Xopa 1 0cobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHWN XUBOTHMU.

WmaiiTe npeasua, Ye N1LETO, KOETO yrpaBnsBa kocadkara,
HOCW OTFOBOPHOCT 3a HelacTHUTEe criydan 1 onacHoCT-
Ta, 3acTpallasalia Apyr1 Xo-pa Ui UMYLLEeCTBOTO UM.

BBecuykiy wobbopy TpsAGBa Aa noTbpCcAT U nonyyaT npode-

CUOHarHa 1 NpakTUyHa MHCTPYKUUMS. TakaBa MHCTPYKLMS

TpsibBa ga ngyeprae:

- HypgaTa OT rpvka 1 KOHUEeHTpauus npu pabota ¢ ABu-
XEeLM ce MaLlUviHu;

- KOHTPOIBT Ha ABKXKellaTta Ce MallunHa, KoraTo ce ABUXU
MO HakKJ1oOH He Ce OCbllUecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
Kata.

OcHOBHUTE NpUYKnHKM 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepoCTaTbYHO CLENnneHne Ha KorenaTa;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha cnMpadykara;

d) BMOBT Ha MalMHaTa e HenoaxoasL 3a CboTBeTHATa
paboTa;

€) Heocb3HaTedeKT,KoTo B1uMorbnaatbae NnpeamnssmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha Mo4BaTta, 0COBEHO NPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBwnHo perynupaHe v pasnpeaerneHne Ha TexecTa.

Il. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeta,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4HU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHuns.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM HoceTe nopg-
xoaawm obyBku 1 obnrvu naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHN caHOanu.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE U3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, U OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHVMAHWE — BeH3nHBbT € CUITHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- lopuBoTO fa ce CbxpaHsiBa B cneumanHo npegHasHavyeHm
3a Ta3u Lern KOHTEeNHepU.

- HanvBaHeTo Ha ropuBo ga ce u3BbpLUBa CaMo Ha OT-
KpUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanueanTe ropuso camo npv npeasapuTenHO U3KMHYeH
[nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanuvBanTeropusonpupa-ooTeLnnmMoLLe TombNABUraTern.

- Bcnyuai, ye ce n3nee HaBbH 6EH3UH, HUKOTa HE MpaBeTe
OnuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MmalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTo n3dsareate kakBUTO 1
[a e U3TOYHMLUM Ha 3ananBaHe — 4O pa3HaCsAHETO Ha
OeH3nHOoBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuwKIIMBO BCUYKM Kanaum Ha LuMcTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunsnpaBHuTe Lymo3arnylwmTenn a ce noa-MeHAaT ¢

HOBMW.

Mpeamn ynotpeba Ha kocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHo
Jarnv HoXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UMW KOMMIEKT-
HOTO pexeLlo YCTPOWCTBO He Ca U3HOCEHW Unu noepe-
AeHun. NogMeHeTe U3HO-CEHUTE UMW NOBPeEeHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha PaBHOBECHETO.
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[Mpu mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETEe 0Co-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3NpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun octaHanuTe.

lil. HAYMH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMyyYn HaTpynsaHe Ha
onacHus ra3 BbrnepoaeH MOHO-KCHA.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UINW MPU CUMHO U3KYCT-

BEHO OCBETNEHNE.

Pa3briokmpanite BCUYKN HOXOBE Y yNneu, Npeamn BKIo4Ba-

HeTOo Ha ABuratens..

He nsnonssante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “GesonaceH” HakKmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3nMckBa 0cobeHo BHUMaHue. 3a aa

He gonyckaTte npeobpbluaHe;

- He CnupanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLX, Korato ce
n3KaysaTe Unm cryckare no Xbnw;

- BKMoveTe 6aBHO cbeaAnHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEHO KoraTo ce crnyckaTe Mo XbIM;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumHaTa Tpsbsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KIMOHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uU3gaTvHU U AYNKA UNU Apyrn CKputu
onacHocTu;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBeH
ako TO3u BMA KOCayka He e HampaBeHa cneumnanHo 3a
Tasu uen.

BHuMmanTe npu TerneHe Ha TeXeCTV U Npu n3nonasaHe

Ha TeXKW ypeau.

- VsnonsBanTte camo foKa3aHW TEMMUTENHN CBPB3KU.

- OrpaHudeTte TexectTute OO CTEMEH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO Aa i KoHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce ABmxeTe Hasaga.

- V13non3sanTte KOHTPaTEXeCTW UM TEXECTN Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXKeHWe, Korato npecuyare unu ce

ABwxunte 6nmso Jo nbTuUa.

CnpeTe HOXOBeTe Npeawu Aa npeceveTe HeTpeBHa NIIOLL,.

Korato usnonssate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 6GrmM3ocT 4O APYrM XOpa U He

ponyckanTe HUKOM A0 MalunHaTa no Bpeme Ha paboTa.

Hukora He paboTeTe ¢ kocavkaTa Cc NOBpeAeH npeanasm-

Tenu, 3aawmTtn unv 6e3 obesonacsiBalLm 3aWUTHN cCpeacTaa

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikutTe Ha perynaTtopa Ha ABura-

Tens, He dopcupainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npn BMCOKa CKOPOCT MOXe a yBenuyu onacHocTTa oT

HapaHsiBaHe.

[Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocsobogeTe 3axpaHBaAHETO 3a TPbIBaHE W CHUXETE

NpuKpeneHnTe ypeau;

NpoMeHeTe B HeyTpasiHa Mo3ULMA 1 BKIOYETe pbyHaTa

crnvpadka;

- CnpeTe ABUratens M MaxHeTe Kroya.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpete ABuratens

N oTKaveTe Kabena Ha cBela UNM MaxHeTe Koya 3a

3anansaHe:

- npeau NovMcTBaHe Ha 3apbCTBaHWA UMW OTMyLUBaHe
Ha yHUATa;

- npeauw nposepka, moyncTeaHe unm paboTta BbPXY KO-
cavkara;

- cnepcnbBaHe B4y 06ekT. [poBepeTe kocaykaTa 3a no-
BpeauunonpaseTenpenn3anansaHennmpaboracypena;

- aKo MaluvHaTa 3arnoyHe fa Bubpupa Heobu4anHo (He-
3abaBHO npoBseperTe).



OcBobogeTe npuKkadeHnTe ypeau npegn npemMmectBaHe,
Uy KoraTto He r'm nanonsearte.

Cnipete Osuratenst u ocBo6oeTe npukayeHuTe ypeau:

- Mpeau 3apexgaHe C ropueo;

- MpeauaamaxHeTe 3axXBallalloTo yCTPOMCTBO 3a TPeBa;

- npeov Oa perynupare BUCOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe aa 6be HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHaTa

Hamanete HacTpoiikaTa Ha KnanaHa 3a BpeMeTo Ha W3-

KntouBaHe v ako ABUraTesnsaT e cHabaeH ¢ kpaH 3a racexe,

3aBbpPTETE KPaHa 3a CrnmpaHe Ha ropuBoTOo cnej 3aBbplLu-
BaHe Ha KOCEHEeTO.

NMPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE
OATNMPUYUNHUHAPAHABAHUA HA OELIA. AMepuk-
aHckaTaneguaTpuiHa acouuauus npegynpexaasa,
Yye cnewexogHaMalunHa 3a KoceHe MoraTt gapaboTaT
camoeua, HaBbpLnM 12rogmMHn, acbCc caMoxogHa
KOCaykKa - TakMBa, KOMTO ca HaBbpLwUnu 16 rogmHu.

Mpy ToBapeHeTo 1 pasToBapBaHETO Ha Ta3n MalUMHa He
npesuvLLIaBanTe MakCMMarnHo NpenopbYUTENHNS paboTeH
BN OT 15°.

Hocete nooxoasiwm npeanasHy cpeacTea, korato paboTtute
C Ta3u MalLuHa, BKI. (MoHe) conuaHu obyBKM U 3aluuTa
3a ounte 1 ywmute. He paboTeTe ¢ mawumHaTta ¢ neku unm
OTBOPEHN 00YBKM.

B nocoveHnTe B TO3M HapbyHMK HMBA Ha Bubpauuu He
ce B3eMa npeaBuf cTeneHTa Ha usnaraHe Ha paboTHuka.
PabotogatenuTte TpsbBa Aa m3uMcnsiBat CTOMHOCTUTE,
eKBMBaneHTHM Ha 8-4yacoBo nsnaraHe (A(8)) n aa orpaHu-
YaBaT usnaraHeTo Ha paboTHUKA NO CbOTBETHUSI HAYMH.

BuHarn ocsegomsaBanite noHe eQuH YOBeEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLIBaTe KOCeHe C MallunHaTta.

IV. NOAAPBXKA N CbXPAHEHUE

Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MalumHara.

Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOSITO napuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UK UCKpa.

Mpean oa npubepeTte Kocadvkarta, HE3aBUCMMO OT TOBa
KbJe LUe 5 cbXxpaHsaBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
[a 13CTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABWUraTenst, Lymo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnatopa U MecTaTta 3a
cbxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce noaabpkaT cBoOOAHM OT
TpeBa, NMcTa Unn 3am-bpCsiBaHUS C rpec.

[a ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TpEBa 3@ M3HOCBaHe
Un1 BroaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UIK
NnoBpeAEHN YacTu.

AKo e He06X0MMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHvMaBanTe npu MalUMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLLOTO
BbPTEHETO Ha €QHO OCTPUE MOXeE Aa Npean3BrKa BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanure.

KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHKETE pexeLumnTe yc-
TPOWCTBA, OCBEH @Ko HE U3MOon3BaTe CUTypHO MEXaHUYHO
3aKMYBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE:BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiiTe farne4e oT CBeLla, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce nsberHe criy4yanHo
BKMIOYBaHe Ha MalwMHaTa Npu HacTpoWBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynvpaHe Unm pemMoHT.
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A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE S| A PICIOARELE S| POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile

si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodaté copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrange varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietatilor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — ihainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
In timpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacéas-avarsatbenzina, nuincercati pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricérei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor si ansamblul de téiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolturile uzate ori deteriorate Tn seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu punetiin functiune motorul in spatii stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexista pante“sigure”.inaintareapepanteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunu pornitibrusccand urcatisau coboréatidealul;
- Bégati masina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saramana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum i
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitati Tncarcatura la cea pe care o puteti controla in
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicandutilizatiechipamente aditionale, nugolitivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate Tn zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

nainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de méang;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curétirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuati reparatiile
fnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamasinaincepe sa vibreze in mod anormal (verificati
imediat cauza).

Tntimpul transportului sau dupé folosire decuplatiactionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inltime, in afara de cazul
in care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANI]’I DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea utiliza
o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofirezistenti,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiati iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Nivelurile de vibratii indicate in acest manual nu sunt ajus-
tate pentru expunerea lucratorului la vibratii. Angajatorii
trebuie sa calculeze valorile pentru expunerea echivalenta
pe o perioada de 8 ore (A(8)) si sa limiteze expunerea
lucratorilor in consecinta.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE $1 PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul raméane in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.
Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.
Tnainte de a I4sa masina intr-un spatiu inchis, lasati sa i
se raceasca motorul.
Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.
Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.
Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coboréti agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incéat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
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CooTtBeTcTBYeT MNoOMnoxeHuam [OuUpekTMB M CTaHOApTOB,
yKa3aHHbIX B TabnunLe xapakTepucTUK U3aenus, u nonpaskam
K HUM.

HoMmuHanbHasi MOLLHOCTb, AEKIapypupyemast arotToBuTernieM
aBuratenst - 370 CPeAHsiss MOLUHOCTb OpyTTO TUMUYHOTO
cepwuiiHoro asuratens (Mpy yka3aHHOM 3HaveHuu 06/MuH)
Ons onpegeneHHoOW mMopenu ABuratensi, M3mMepeHHas
B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE no usmepeHuio
MOLLHOCTUN BpyTTO ABUraTenen. 3anogpobHocTAaMM npockba
obpallaTbCs K U3roToBUTENIO ABUraTens.

Vastab toote jdudluskaardil viidatud direktiivide ja standardite
satetele ja kehtivatele muudatustele.

Mootori valmistaja poolt deklareeritud nimivéimsus on antud
mudeli korral tlupilise mootori keskmine taisvdimsus (gross
power) maaratud pdodretel, mdddetuna vastavalt téisvoimust
kasitlevatele SAE standarditele. Uksikasju vt mootori tootja
poolt valjaantud materjalidest.

Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty gaminio techniniy
savybiy lenteléje, nuostatas ir esamas pataisas.

Variklio gamintojo skelbiama nominalioji galia yra vidutiné
bendroji iSéjimo galia, pasiekiama esant nurodytiems kon-
kretaus modelio jprastos gamybos variklio apsisukimams ir
iSmatuota naudojant variklio bendrajai galiai jvertinti taikomus
SAE standartus. JeireikiaiS§samesnés informacijos, kreipkités
i variklio gamintoja.

Atbilst izstradajuma veiktspé&jas tabula noradtto direktivu un
standartu aktualajiem grozijumiem un noradijumiem.
Dzingja razotaja noraditd nominala jauda ir parasta dzinéja
vidéja bruto jauda noteiktd motora grieSanas atruma —izme-
rita, izmantojot Automobilu inzenieru biedribas (SAE) dzinéju
bruto jaudas standartus. Laiiegitu stkaku informaciju, Iidzu,
vérsieties pie dzingja razotaja.

OTroBapsi Ha pasnopenbuTe M TekyLUTE U3MEHEHUSI Ha
OUPEeKTMBUTE M CTaHAapTUTe, MnokasaHu B Tabnuuarta c
paboTHMTE NokasaTenu Ha NpoaykTa.

[eknapvipaHaTa oT Npon3BoauTens Ha ABuUratenst HoMuHarHa
MOLLHOCT € cpefHaTa MbfiHa MOLLHOCT Npu ykaszaHuTe 06./
MWH. Ha TUNUYeH paboTeLl ABUraTen oT CbOTBETHUSI MOZErT,
namepeHa upe3 SAE cTaHOoapTuTe 3a MbiHa MOLLHOCT Ha
nsuratens. O6bpHeTe ce KbM NPON3BOAUTENS Ha ABUraTenNs
3a nogpobHoCTL.

Este conform cu prevederile sicu amendamentele curente din
Directivele si Standardele indicate in fisa cu prestatiile produ-
sului. Puterea nominala declarata de producatorul motorului
este puterea medie bruta deiesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea brutd motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Puterea nominala declarata de producatorul motorului este
puterea medie bruta de iesire, la turatia specificata a unui
motor de productie tipica pentru modelul de motor, masurata
utilizand standardele SAE pentru puterea bruta motorului.
Consultati-l pe producatorul motorului pentru detalii.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499

MODEL PNC ML | SERIAL NO.

CATALOGUE NO. [ KW | KG | RPM
ASSEMBLED IN USA

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D

15

M125-97TC
7.77/5,80
0-6,7
97
) 38 -102
mm
ﬁ 200
2006/42/EC
EN ISO 5395
EMC 2014/30/EU
ISO 14982
2005/88/EC LpA < 85 dBa
ISO 3744
ISO 11094 LwA < 100 dBa

z

N\ x

2002/42/EC
EN 1032
EN 1033

m/s’

Aw = 3,35
Aw = 0,21




91K cumBonbI MoryT OblTb HAHECEHbl Ha Ballel MallnHe unu BCTpe4aTbCAa B COI'IpOBO,D.I/ITeJ'IbHOVI AOKyMeHTauunn. Bbl OMmKHbI
XOpPOLO 3HaTb UX 3HA4YEeHKeE.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt v6i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati ant jasy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literatiroje. I$siaiskinkite ir jsidémékite jy reikdme.
@ Turpmak redzamie simboli var bat attéloti uz traktora vai pievienotaja literattra. Apgustiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonu We Hamepute BbpPXy Bawara mawwuHa unu B AOKyMeHTauuATa, ooctaBeHa C usgenmero. Mons, 3anosHawTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.
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3ALOHW XOf HENTPAJTbHbIN BLICOKUI HU3KI BbICTPO MEONEHHO ®APbI BKIOYEHbI BAKUTAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI PADETIS AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI WUNGTOS SVIESOS DEGIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALS AUGSTS ZEMS ATRI LENI IESLEGTI LUKTURI AIZDEDZE
3ageH xof, HeyTtpaneH xon Bucoko Hucko VITEZA VITEZA 3ananeaHe dapose 3ananBaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT MARE REDUSA LUMINILE APRINSE APRINDERE
(#7] 8
@ 6 W © 3] E@ @
[BUIATENb BBIKMIOYEH  [BUFATENb BKMIOYEH  MYCK [BUFATENS ROS ON CTOSIHOYHBI TOPMO3  OTKIIOYEH CTOﬂgﬁ:ﬁ%ﬂELOPMO?’
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI ROS ON SEISUPIDUR LUKUSTAMATA SEISUPIDUR
VARIKLIS ISJUNGTAS VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE ROS |JUNGTA STOVEJIMO STABDYS ATBLOKUOTAS LUKUSTATUD
DZINEJS IZSLEGTS DZINEJS IESLEGTS VARIKLIO UZVEDIMAS ROS IESLEGTA STAVBREMZE ATBLOKETS STOVEJIMO STABDYS
W3knioveH asuraten Pa6oTeLy ABuraten DZINEJA IEDARBINASANA  ROS “BKIMIOYEHO” Pb:%Ha cnupadka [ebnokupaHe UZBLOKUOTAS
MOTOR OPRIT MOTOR PORNIT MMyckaHe Ha guratens ROS “ON” FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE IESLEGTA
START MOTOR Briokupara

FRANA DE MANA BLOCATA

I\ " ¥T,- T ¥ i O

BO3AYLWHASA 3ACITOHKA TONnMBO OABIEHME MACIA BATAPESA 3AIHUIA XOn MEPEOHUV X0, BbICOTA KOCWITKM
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK NITEKORGUS
ORO SKLENDE DEGALAI ALYVOS SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA PIRMYN VEJAPJOVES AUKSTIS
GAISA VARSTA AIZBIDNIS DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS & .
CraproBa knana lopuso Hansraxe macno Akymynatop AEF;AAKQ’S(?ATA #;e;'::zig’: PLAUSANAS AUGSTUMS
OoC CARBURANT PRESIUNE ULEI ACUMULATOR A INAINTE BucounHa Ha KoCa4HOTO
INAPOI YCTPONCTBO

INALTIMEA DE TAIERE

i ,m N & A

CLLEI'IHEHIVI_II(E)EEJ_TCI'IOCOEJ'IEHMH CLEEMNEHVE NPUCTIOCOBNEHNA OCTOPOXHO BHUMAHWME: OTEPACBLIBAEMBIE HE MOANYCKAUTE NPEOYNPEXOEHWE

>

IOYEHO OTKIMIOYEHO ETTEVAATUST NPEAMETbI NMOCTOPOHHMX HOIATUS

LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ARGE LUBAGE |SPEJIMAS
UHENDATUD LAHTI < UZMANIBU! ESEMETE EEST KORVALISI ISIKUID BRIDINAJUMS
PRECOSMIELUNGTA  PREDOSNIGEASING™A  Bumawe  saucodtesissvestuoakry  MASNALAEDALE bl

IEVIENOTS ATVIENOTS ATENTIE UZMANIETIES NO PRIEKSMETIEM, TE"F\{?&'IE'\?T'@SA’\_’}ENKTEU '
CbeanHuTen 3a arperatu BkrtodeH CbeanHUTEN 3a arperati U3KIoeH BngHTJ,g'f(éZT%%STHEaHM NEPIELAUJIET CITU PERSONU
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameTy ATRASANOS DARBA ZONA!
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE [pbxTe apuTente
VA Y | HacTpaHa
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
Lva
A 5 1%
O ce
FOPSIUME MOBEPXHOCTW  HATPY3KA TSIV MPULIETA NEOAN TOPMOSA/CLIENEHNS YPOBEHb LUYMA HEOBXOANMMO MMOJb30BATLCA
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE Pi#%;ﬁﬂ%!ﬁﬂgﬁ”;ﬁ!ﬁﬁ“&s
KARSTAS PAVIRSIUS PRJEKAVBOS [K_RC_)\VHMAS STABDZIU / SANKABOS PEDALAS TRIUKSMINGUMAS PRIEMONES
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZU/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS IETEICAMS IZMANTOT
OBap Ha Ternuya HuBo Ha wyma s

[opelya NoBbPXHOCT CUPLAREA BARE Mepan cnupadka/cbeamHuTen NIVELUL ZGOMOTULUI DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS

SUPRAFETE FIERBINTI DE TRACTIUNE PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ HEOBXOIMMA E 3ALLTA 3A CIIYXA

SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE
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3T cumBOnbl MOryT ObITb HaHECEHbI Ha Balley MallWHE UMy BCTpeyaTbCsa B COMPOBOOAUTENbHON AOKYMEHTauuun. Bbl OOMKHbI
XOPOLUO 3HaTb UX 3HAYEHUeE.

@ Need slimbolid leiate oma masinalt v5i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende téhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati ant jisy jrenginio arba su jrenginiu pateikiamoje literattroje. I3siai8kinkite ir jsidémeékite jy reikdme.
@ Turpmak redzamie simboli var bat attéloti uz traktora vai pievienotaja literattra. Apgastiet un izprotiet to nozimi.

Tesn cumBonNK LWe HamepuTe BbpXy Bawara malwumHa nnmn B OOKyMeHTauunaTa, octaBeHa C U3genmneTo. Mons, 3ano3HariTe ce ¢
TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
[=="2 | == (] END
HE PAEOTATb HA CKITOHAX MPOYUTAVTE PYKOBOLACTBO EBPOTEMCKAS AIMPEKTUBA MO OBpaturect k PykosoacTay
KPYTI3HOW BONEE 15° MOMNb30BATENSA BE3OMACHOCTM MALLVHHOTO no Gesonacoi pacore
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPY/JOBAHUSA O naege Ksman oot >
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Perziarékite vadove pateikta
NENAUDOKITE ANT SLAITU, JEI SKAITYKITE NAUDOTOJO VADOVA EUROPINE [RENGIMY PO s A M A
NUOLYDIS DIDESNIS KAIP 15° IZLASIET LIETOTAJA EUROPOS MASINY SAUGOS InformAciy mar droga skeplutaciy
NEDAR_BINAT UZ_ NOGAZEM, KURU ROKASGRAMATU! DIREKTYVA OGLpHeTe ce KbM
SLIPUMS PARSNIEDZ 15°! MpodeTeTe ynbTBAHETO EIROPAS DIREKTIVA PAR MASINU DROSTBU PriosoncTeoTo sa des orvind.
[a He ce pa6otu Ha 3a pabora EBponeiicka anpektuea Practicile de operare sigura
Haléﬂqléﬂr%%g?/ggMM CITITI MANUALUL 3a 6e30MacHOCT Ha MaLIMH1TE
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE DIRECTIVA EUROF’E/—\VNA
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE PENTRU SIGURANTA

i o

Puck noxapa u3-3a NOOBEM KOCWUIKN OMNACHOCTb: AEPXWUTE PYKWN N HOI' HA PACCTOAHUN KONECO CBOBOHOIO XOOA
Tuleﬁgz?:::t":ii?n!fs‘}ggkide NIIDUKI TOSTMINE OHT HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL VABAJOOKS
kuhjumise tottu PJOVIMO AGREGATO KELIMAS PAVOJINGA! RANKAS IR KOJAS LAIKYKITE TOLIAU LAISVAI BESISUKANTYS RATAI
Gaisro pavojus dél PLAVEJS PACELTS BISTAMI — ROKAM UN KAJAM JABUT DROSA ATTALUMA! BRIVGAITA
susikaupusiy apnasy. Xopa Ha KOCa4yHOTO YCTPOUCTBO OnacHocr, MNa3eTe pbLeTe U kpakaTa Wanpesapsaly cbeguHuTen
Ugunsgréka risks atlieku RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE ROATA LIBERA

uzkrasanas dé|
CblecTByBa PUCK OT nNoxap,
NPpUYUHEH OT HaTpynBaHMA Ha
OCTaTb4HU HYacTuum
Risc de incendiu datorat acumulérii
de reziduuri organice

whp | <y

HENb3A PABOTATb EE3 TPABOCEOPHWKA UM OEGNEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NEDIRBKITE, JEI NEUZDETAS RINKTUVAS ARBA DEFLEKTORIUS

NEDARBINIET AR SAVACEJU VAI NOVIRZITAJU!
He pa6oteTe 6e3 kol unu gecnektop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

LA
ey
MPEAYNPEXXOEHWE: MpoyuTaiiTe pykoBOACTBO MOMb30BaTENs Ha ABUraTerb. OCTOPOXHO: PemeHHas nepeaada. OnacHocTb 3atsrvBaHus narbLes v pyk
OnacHOCTb BO3ropaHus. F10BUTbIE Napbl MW TOKCUYHBIE radbl ETTEVAATUST: Sérmede v6i kée vahelejadmine — hammasrihm
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kasiraamatut — DEMESIO! Pirsty arba rankos jtraukimo pavojus — dirziné pavara
Tuleohutus — Mirgised aurud v&i mirkgaasid UZMANTBU! Pirkstu vai rokas sapi$anas risks — piedzinas siksna
ISPEJIMAS. Skaitykite variklio naudotojo vadova — BHUMAHWE: OnacHocT oT onnutaHe Ha npbCTh Ui pbka

__Gaisro pavojus — nuodingi dimai arba dujos
BRIDINAJUMS! Izlasiet dzingja lietotaja rokasgramatu:
Ugunsgréka draudi — indigi tvaiki vai toksiskas gazes

NPEAYNPEXOEHWE: Mpoyetete HapbyHika Ha noTpebutens Ha asuraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHY M3NAPEHUSA NN TOKCUYHM rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

ATENTIE: Prindere degete sau manéa — actionare curea
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A DANGER/POISON

%;@SHELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX.

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

[
NO |

"SPARKS |

*FLAMES

| eSMOKING |
ELOIGNER |

*ETINCELLES |

| <FLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738
N

'S
SULFURIC ACID
CAN CAUSE

BLINDNESS OR
SEVERE BURNS.

ACIDE SULFURIQUE
PEUT RENDRE AVEUGLE
OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

®

E

CEPHAA KUCIOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

=

3ALLMTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQJIEHHO
B3PbIBOOMNACHBIE [A3bl «  WCKPbI MOXET MPUBECTM K NPOMbITb MMA3A
MOXET TMNPUBECTM +  OlOHb OCHNEMMEHMIO UNK BOOOW.
K  OCNEMMEHWUIO UK < CUrAPETHI TSPKENBIM OXXOrAM BE3 NPOME[-
TPABMAM NEHMS OBPATUTBCS K
@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST VO OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD GAASID . SADEMEID RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
= ~ HOIDKE LASTELE T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA PIME- « TULD C | POOL
DAKSJAMIST VOI VIGASTUSI . SUITSETAMIS- KATTESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
TLOPUTAGE
@ NAUDOKITE AKIY APSAUGA, UZTIKRINKITE, KAD: SIEROS RUGSTIS NEDELSDAMI NUPLAUKITE
SPROGIOS DUJOS . NEBUTY GALI APAKINTI ARBA VANDENIU. SKUBIAI
GALI APAKINTI ARBA PAZEISTI KIBIRKSCIY SMARKIAI NUDEGINTI KREIPKITES | MEDIKUS.
AKIS « NEBUOTY
ATVIROS
LIEPSNOS
«  NEBOTY
RUKOMA
@ AIZSARGAJETACIS NEDRIKST PIELAUT: SERSKABE NEKAVEJOTIES
SPRADZIENBISTAMAS GAZES . DZIRKSTELES VAR IZRAISIT AKLUMU IZSKALOJIET ACIS AR
VAR IZRAISTT AKLUMU VAI RADIT VAI RADIT SMAGUS LIELU UDENS DAUDZUMU!
SAVAINOJUMUS + LIESMAS APDEGUMUS ATRI VERSIETIES PEC _
«  SMEKESANU MEDICINISKAS PALIDZIBAS!
OMACHOCT, EKCIMIO3MBHM LA CE MA34 OT CSIPHA KVICEJIVHA, M3NNAKHETE BEQHATA
FA30BE, MOTAT [A MPEOUS3- . ObH MOTAT [IA MPEAV3BMKATO OYMTE C BOOA. NOTHLPCETE
BVKATO OCMEMSABAHE WK . VCKPU OCNENSIBAHE Nt BEOHATA JIEKAP.
HAPAHSIBAHE . LMMAPK HAPAHSABAHE.
SAU VA POATE PROVOCA RANI NU FARA SCANTEI, FLACARI, IMEDIAT CU APA SI
GRAVE CLATITVA OCHII «  LICARIRE FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
«  FLACARA ACIDUL SULFURIC POATE TORUL MEDICULUI
. ABURI CAUZA ORBIRE SAU

ARSURI SERIOASE.

BPAYY OEPXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKNOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

LAIKYKITE VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE VIETOJE. NEVERSKITE ANT SONO. NEATIDARYKITE AKUMULIATORIAUS!

GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA! NEAPGAZIET! NEATVERIET AKUMULATORU!

NA3ETE HEQOCTBIMNHO 3A AELA, HE OBPBLUAWNTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

@B®E®OH®

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RI\STURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6opka.
2. Surinkimas.

He yCTaHOBJI€HHbIe AeTanun

Mepen akcnnyatauuei TpakTopa Heo6XxoauMmo MpOBECTM
MOHTaX HEeKOTOpbIX YacTeil, KOTopble Ans obnerdyeHus
TPaHCMNOPTMPOBKY MOCTaBNSOTCA B pa3obpaHHOM Buae.

€D Lahtivéetud detailid

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Nesurinktos dalys

PrieS pradedant naudoti traktoriuka, reikia sumontuoti kai
kurias dalis, kurios transportuojamos supakuotos atskirai.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montaza.
2. Montare.

@ Nesamonteétas dalas

Pirms traktora lietoSanas ir japiemonté konkrétas dalas, kas
transportéSanas apsvérumu dé| ir pievienotas iepakojuma.

Hecrno6eHun yacTtu

[Npean n3nonssaHeTo Ha kocadkaTta Tp9|6Ba Aa ce MOHTUpar
onpenenexHn netannm, KonTo ca HEMOHTUpPaHWN 3apanun
TpaHCNopTa unn onakoBkara.

Piesele neasamblate

Tnainte ca tractorul sa poat# fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe ynpasneHue
Juhtimine

Vairo mechanizmas
Stures iekarta
YnpasneHue
Directionarea

\ Konnay4ok pyneBown KOMOHKK
"~ Roolivarda &aris

PyneBoe koneco

I :\ - \ Vairo mechanizmo déklas Rool
/" Stires pamatne Vairas
N + KabuHa 3a ynpasneHue Stires rats
Su-- Mansgon directie BonaH
Volan

N — 111
[~
« >~ BonT ¢ wecturpaHHon ronoskow
g
¥ Kuuskantpolt
~ ~ Varztas su SeSiakampe galvute
~/

Ses$stdru galvas skrave
LllectocTteHeH GonT
Surub cu cap hexagonal

BcTtaBka pynesoro koneca
Rooliratta laagrikauss
Vairo jdéklas
Stares rata ieliktnis
Bnoxka Ha BonaHa
Intrare volan

§© YAnuHuTEnbHas WTaHra pyreBoro ynpasrneHus Wai6a
Roolivarda pikendus Seib
Vairo mechanizmo pailginimo velenas Poverzlé
Stares iekartas pagarinajuma varpsta Starplika
Ban Ha kopMuUnHus yabmkuTen Lai6a
Arbore de extensie al directjei Saiba

CronopHasi wanba
Lukustusseib
Fiksuojamoji poverzlé
Sprostpaplaksne
OcwryputenHa wwanba
Saiba de blocare

ApanTep pyneBoro korneca
Rooliratta adapter
Vairo adapteris
Stdres rata pareja
ApanTep Ha BonaHa
Adaptor volan

CupgeHue
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Sédyné bQ Sedyns
Sédeklis Sadeklis
Cepanka Cepanka
Scaunul Scaunul
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Plakana starplika SeSstiru galvas skrive
Mnocka wariba LectocTeHeH GonT
Saiba plata Surub cu cap hexagonal
AxkymynsaTop Bontbl lankn
Aku Poldid oo Mutrid
Akumuliatorius Varztai /" Verzlés
Akumulators Skraves ‘-‘@ Uzgriezni
Akymyna-rop Bontose lankn
Baterie Suruburi Piulite
Knroum Atsléegas I
Vétmed Kniouose é‘h
Raktai Cheile |

YanuHutenb gna cnuBa macna

Oli valjalaske pikendus

Alyvos isleidimo pailginimas

Ellas aizvades pagarinajums

Yabmxuten 3a u3atouBaHe Ha mMmacro
Extensia conductei de evacuare a uleiului

Jinct nsmepeHmus CKnoHa
Kallete leht

Nuolydzio lapas

Nogazes informacijas lapa
JiucT 3a HaKnNoH

Placa inclinare
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ynesoe Koneco
YctaHoBuTe yonuHuTenbHbin Ban (1).
YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBoro Bana.

Y6eanTtechb, YTO HanpaenstoLme 3yOLbl KoXXyxa BXOASAT
B COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTUS.

CHMMWTE C pyNeBoro Koreca MnepexofdHVk U ofeHbTe
nepexodHWK Ha pynesoi Ban. lNpoBepbTe, YTOOLI
nepedHne Koreca GbiNU BLINPAMIEHbI M MOMECTUTE
pyneBoe KOMeco Ha CTynuLy.

YcTaHoBuWTe 60nbLLYHO MIIOCKYHO LAy, CTONOPHYHO LLanby
W LWecTUrpaHHbln 6onT. HagexHo 3aTtsHuTe.

BcTaBbTe 40 3allenkmBaHus B LLEHTPE PYNEBOro Korneca.
YONUHUTENbHbIA BAN

Rooliratas

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettendhtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.
Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis

1

1

Pritvirtinkite ilginimo veleng (1).
Uzdékite pagrindinio veleno gaubtg. |sitikinkite, kad
kreipiamosios gaubtoiSkySos patenkajatitinkamas angas.

Nuimkite vairaraCio adapterj nuo vairaracio ir
uzmaukite jj ant vairo veleno. Patikrinkite, ar priekiniai
ratai stovi tiesiai, ir uzdékite vairaratj ant stebulés.
Uzdékite plokscCiajg poverzle bei fiksavimo poverzle ir
isukite varztg. Tvirtai priverzkite.

|spauskite jdéklg vairaracio centre, kad jis uzsifiksuoty.

. ILGINIMO VELENAS

Stires rats

Piestipriniet varpstas pargalu (1).
Piestipriniet galvenas varpstas parsegu. Parbaudiet, vai
parsega mélites atbilst attiecigajiem caurumiem.

Nonemiet no stlres rata stlres adapteri un uzbidiet to
uz stires varpstas. Parbaudiet, vai priekSgjie riteni ir
vienadi vérsti uz priekSu, un novietojiet stiri uz rumbas.
Piestipriniet lielo plakano paplaksni, atsperpaplaksni un
skravi. Ciesi pievelciet.

lespiediet ieliktni stlres rata centra.

. VARPSTAS PARGALS

Kopmuno

MoHTupawTte yobmxasawms san (1).

MoHTuparite KoXyxa Ha KopMmunHua Ban. lMorpuxeTe ce
3a ToBa, BofAeLMTe bonTose Aa Bresat B NnpeasuaeHnTe
3a LenTa oTBOpM.

CsaneTe agantepa Ha KOPMUIOTO OT KOPMWIIOTO U O
HafeHeTe Ha yAbIDKUTENs Ha KopMmuiHaTa KOroHa.

ﬂpOBepeTe nanu npegHuTe Konena ca u3npaBeHu u
nocTtaBeTe KOPMWUI10TO Ha rnaBuHaTta.

MocTaBeTe ronsamara MoAnoxHa wanba, npyxuHHaTa
wanba 1 BUHTa C LecTocTaHHa rmasa. CTerHeTe 3opaso.

MocTaBeTe Bnoxkara B cpedara Ha KOPMUIIOTO.
YOBJDKABALL BATN

Volanul

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

Indepartati mansonul de reductie de pe volan si
glisati-l pe axul volanului. Verificati daca rotile
din fata sunt drepte fatad de axa tractorului si
dupa aceea puneti volanul pe conul volanului.
Asamblati-| cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-I bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

Ypanute n otnoxuTe B CTOPOHY KpeneXXHble nagenua, dukcu-
pyloLme cugeHne K KapTOHHOW YNakoBKe, OHU noHagobartcs
Ona yCTaHOBKU CUMAOEHUA Ha TpaKTope.

M3BneknTe y BbIGPOCLTE 3MEMEHTBI KAPTOHHOWN YNaKOBKM.

CHUMUTE NEHTY Hag PerynupoBOYHbIM pblvarom (4) v Bbl-
OpocbTe.

NMPUMEYAHUE: Y6eautecb, YTO rMOKMUIA TPOC MpaBUbHO
NoACOEAMHEH K NpefoxXpaHnTenbHOMY Bbikntodatento (1) Ha
ornope cuaeHus.

MomecTute cnaeHune Ha vaLly Tak, 4tobbl ronoska 6onTa c 6yp-
TUKOM BbIna pacnonoXxeHa Hag LUMPOKON MPOope3blo B yaLLe (2).

HapasuTte Ha cupeHwne, 4Tobbl BCTaBuTb 60nT ¢ BypTHKOM B
npopesb 1 MOTAHUTE CUAEHWE B HAaNpaBneHUn 3agHen YacTm
TpakTopa.

HapexHo 3aTaHuTe perynmpoBOoYHbI 6onT (3).

PErYNMPOBKA CUOEHbA

MogHUMUTE PYKOATKY perynuposku (4) u ycTtaHoBuUTE
cuieHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxeHne, obecneunsarollee
HOpMarnbHOe yrnpaBsrneHve nejanblo cuenneHus/Topmosa.
YT06bI 3admKcupoBaTb CUAEHLE B HYXXHOM MOMOXEHUN,
OTMYCTUTE PYKOSATKY.

@ ISTME PAIGALDAMINE

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale.

Eemaldage papp-pakend ja havitage see.
Eemaldage reguleerimiskangil (4) olev teip ja visake see ara.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks digesti (ihendatud
turvalilitiga (1) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab lle aluses
(2) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja lukake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (3).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (4)ja libistage istet kuni mugava
asendi saavutamiseni, mis vdimaldab teile siduri- ja piduriped-
aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(LT) SEDYNES MONTAVIMAS

ISimkite sédyne kartotinéje pakuotéje laikancig tech. jrangg
ir padékite jg | Sona, kad galétumeéte sumontuoti sédyne ant
traktoriuko.

Nuimkite kartonine pakuote ir jg iSmeskite.

Nuimkite ir iSmeskite ant reguliavimo svirties (4) priklijuotg
juostele.

PASTABA. Patikrinkite, ar lanksgioji jungtis tinkamai prijungta
prie saugos jungiklio (1), esancio ant sedyneés laikiklio.

UZdékite sédyne ant sedynés pagrindo, kad iSkySos atsidurty
vir§ didelés angos sédynés pagrinde (2).

Paspauskite sédyne Zemyn, kad iSkySos patekty | angas, ir
patraukite sédyne link traktoriuko uzpakalinés dalies.

Tvirtai priverzkite varzta (3).
SEDYNES REGULIAVIMAS

Pakelkite reguliavimo svirtj (4)ir slinkite sédyne j patogia padét;,
kurioje galétumeéte ikigalo nuspaustisankabos/stabdzio pedala.
Atleiskite svirtj, kad uzfiksuotumeéte sédyne nustatytoje padétyje.
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(Lv) SEDEKLA MONTAZA

Iznemiet sédekla stiprindjuma elementus no kartona iepako-
juma un nolieciet mala elementus, kas bus vajadzigi sédekla
montazai traktora.

Nonemiet kartona iepakojumu un atbrivojieties no ta.
NonemietlentinoreguléSanas sviras (4) un atbrivojieties notas.

PIEZIME. Parbaudiet, vai lokana vada savienotajs ir pareizi
savienots ardroSibas slédzi (1), kas atrodas uz sédek|a turétaja.

Novietojiet sédekli uz sédek|a pamatnes ta, lai ieliktni atrastos
virs pamatnes (2) liela izgriezuma atverém.

Piespiediet sédekli uz leju, lai ieb1ditu ieliktnus atverés un
pavelciet sédekli virziena uz traktora aizmuguri.

Ciesi pievelciet regulésanas skravi (3).
SEDEKLA REGULESANA

Paceliet reguléSanas sviru (4) un bidiet sédekli, I1dz iegustat
értu stavokli, kura varat nospiest sajiga/bremzu pedali lidz
galam. Atlaidiet sviru, lai nofiksétu sédekli attiecigaja stavoklr.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

Ceanerte gerannvre CKOWTO cefarnkara e 3akperneHa B KalloHa.
3anaseTe Te3u geTannu, Tbii KaTo Te Lie ca HeobxoamMmu 3a
MOHTa)ka Ha cefarikata Ha TpakTopa.

OTCTpaHeTe N N3XBbPIeTe OCTaHannTe 4aCcTh OT OonakoBKaTa.

Canete neHtata OKOmno nocra 3a perynupaxe (4) n a ot-
cTpaHeTe.

YKA3AHME: NpoBepeTe Aanu e cBbp3aH NpaBuiHO kKabenbT
KbM 3aLUMTHMSA NpekbeBad (1) Ha AbpXKaya Ha cegankara.
CepankaTta ce noctaBs BbpXy nrovata Ha cefarnkara, Taka
Ye rmaBHWsA 6ONT Aa ce HamMpa Hapg Wnuua Ha nnovyarta (2).
HatucHeTe cepankarta Hagony, Taka Yye 6onTbLT Aa Brese B
Lnmua v creq ToBa u3gbpnavite cegankata Hasag.

Crsara ce BUHTBT 3a perynupaHe (3).

PEFYNMPAHE HA CELAJIKATA

MoBawurHeTte nocta 3a perynupade (4) n nnb3HeTe cegankara
[0 nocturaHe Ha ygobHa mosvumsl, Npy KOSITO MOXeTe Aa
HaTUCKaTe CbeauHuTenHus/cnupavyHus negan o Aony.
OcBobogeTe nocta, 3a Aa 3aknounte nsbpaHata nosuuus
Ha ceparkara.

MONTAREA SCAUNULUI
Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.
Indepartati banda de pe maneta de reglare (4) si aruncati-o.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (1) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (2).

Apasati scaunul in jos, astfel incat boltul cu umar sa intre In
niga, iar dupa aceeaimpingeti scaunul spre spatele tractorului.

Stréngeti bine boltul de reglare (3).

REGLATI SCAUNUL
Ridicati maneta de reglaj (4) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala de
ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a fixa
scaunul in pozitie.
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NOACOEANHEHUE AKKYMYJISITOPA

BuHT 3a3emneHuns (cepebpucTblii)
YEPHbIN kabensb (-)

KPACHbIN kabenb (+)
3aLUNTHBIN KOXYX

5. KabenbHbI HAaKOHEYHWUK

AI‘IPED,YI'IPE)K.D,EHVIE. HecobniogeHne MHCTPYKUUM MO
ycTaHOBKEe MOXEeT NPMBECTU K UCKPEHNI0, 06pa3oBaHUIo
OYyrM UMW OTKPbLITOro NilaMeHW, YTO MOXET HaHecTu
cepbe3Hble TereCHbIe MOBPEXAEHUSA NN MaTepuanbHbIN
yuepb.

A NMPEOYNPEXOEHUE. YoeauTechb, 4TO Nepekntoyarenb
3axuraHusi Tpaktopa Haxogautca B BbIKITKOMEHHOM
MONOoXeHUMU, a KN 3axuraHma BbIHYT.

el AN

* HawnguTe cepebpucTbiit BUHT 3a3emneHunsd (1) Ha npaBou
©0KOBMHE TpakTopa, Had NpaBoi 3a4HEeN LUNHOW.
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« 3pecb xe Hangute YEPHbIL n KPACHbIV kabenu
akkymynsatopa. Y6egutecb, yto KPACHbIN kabenb (3)
HaZeXHO NpUKpenneH Kk coneHouay ctaptepa, a YUEPHbIN
kabenb (2) He NPUKPEeNnneH 1 ero 3alMTHbIN KOXyYX (4)
MONMHOCTLIO NOKPbIBAET KabenbHbIN HaKOHEYHMK (5).

e OOGbIYHBIM UM THE3A0BbLIM Fa€YHbIM KITHO4OM Ha 13 MM
(2 prorima) NONMHOCTbIO OTKPYTUTE CEepPebpUCTBIN BUHT
3asemneHund (1) notnoxuTte B ctopoHy. HE BeibpackiBalite
€ro: OH Mo3Xe noHagoouTcs.

+ OtoaBuHLTE 3aWUTHBIN KOXYX (4) Ha YEPHOM kabene
(2), 4TOObI OTKPbITb HAKOHEYHUK (5).

* BcraBbTe paHee CHATLIN CepebpuCTbIV BUHT 3a3eMITEHNUS
(1) BOTKPLITHIV kKabenbHbIN HakoHeYHKK (5) 1 B OTBEpCTHE,
OTKyAa AaHHbIV BUHT (1) Obin BbIHYT.

* TuwartenbHo 3ataHuTe. OcMoTpuTe Kabernb 1 NPoBepLTE,
YTO 3aLLMTHBIV KOXYX (4 ) HUre He 3aCTpsI NOA rofIOBKOM
BMHTa 3a3emnenus. Npu HeobxogmmocTu ocnabbre
cepebpUCTbIN BUHT 3a3eMIEHNS, COBUHBLTE KOXYX Y CHOBA
3aTAHUTE BUHT.

€D AKU UHENDAMINE

1. Maanduspolt (hébedane)
2. MUST kaabel (-)

3. PUNANE kaabel (+)

4. Kaitse

5. Klemm

&HOIATUS: Paigaldusjuhiste eiramine v6ib pohjustada
sademeid, kaarleeki voi lahtist leeki, mis voivad
pohjustada tosiseid vigastusi inimestele voi kahjustada
vara.

AHOIATUS: Veenduge, et traktori siilide oleks asendis
OFF ja siilitevoti oleks EEMALDATUD.

* Leidke ules hdbedane maanduspolt (1) traktori
parempoolsel kllgplaadil tagaratta kohal.

* Leidke samast kohast MUST ja PUNANE akukaabel.
Veenduge, et PUNANE kaabel (3) oleks korralikult
kinnitatud starteri solenoidi kiilge ja MUST kaabel (2) ei
oleks kinnitatud ja et selle kaitse ei kataks (4) klemmi (5)
tervenisti.

* 13 mm (2 tolli) mutrivétme v&i padruniga keerake kuljest
hébedane maanduspolt(1)ja pange kérvale. ARGE ARA
visake, seda laheb hiljem vaja.

*  Klemmi(5) paljastamiseks, libistage maha MUSTAkaabli
(2) kate (4).

+ Paigaldage tagasi eelnevalt eemaldatud hdbedane
maanduspolt (1) labi klemmi (5) augu kohta, kust eelnevalt
maanduspoldi (1) eemaldasite.

» Keerake korralikult kinni. Vaadake paigaldus Ule, et
kaitsekate (4) poleks jaanud maanduspoldi serva alla.
Vajadusel keerake polt lahti, kohendage katet ja keerake
polt uuesti kinni.

@ AKUMULIATORIAUS PRIJUNGIMAS
|Zeminimo varztas (sidabrinis)
JUODAS kabelis (-)

RAUDONAS kabelis (+)
Apsauginé mova

5. Gnybto galas

Pob=

&8 ISPEJIMAS. Nesilaikant prijungimo instrukciju, gali kilti
kibirkstys ar jsiliepsnoti ugnis ir rimtai susizeisti arba
sugadinti turta.
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A[SPEJIMAS. Isitikinkite, kad traktoriuko uzdegimo
jungiklis yra padétyje OFF (iSjungta), o uzdegimo raktelis
ISTRAUKTAS.

Raskite sidabrinj jzeminimo varztg (1) deSiniosios
traktoriaus pusés plokstéje, virs dediniosios uzpakalinés
padangos.

Toje pacioje vietoje raskite JUODA ir RAUDONA akumu-
liatoriaus kabelius. [sitikinkite, kad RAUDONAS kabelis
(3) saugiai pritvirtintas prie starterio solenoido, o JUODAS
kabelis (2) pritvirtintas taip, kad apsauginé mova (4)
visiS8kai neuzdengty gnybto galo (5).

Naudodamiesi 13 mm (Y2 col.) verzliarakéiu arba galvute,
visiSkai iSsukite sidabrinj Zeminimo varztg (1) ir padékite
jii Sali. NEISMESKITE jo. Sio varzto prireiks véliau.
Slinkite ant JUODO kabelio (2) esancig apsaugine mova
(4) atgal, kad atidengtumeéte gnybto galg (5).

|sukite anksciau iSsukta sidabrinj jzeminimo varztg (1)
pro atidengtg gnybto galg (5) j vieta, i$ kurios sidabrinj
jZeminimo varztg (1) iSsukote.

Tvirtai priverzkite. Apzidrékite, ar jokia kabelio apsauginés
movos (4) dalis nejstrigo po jZeminimo varzto galvute. Jei
reikia, sidabrinjjzeminimo varzta atlaisvinkite, pataisykite
movos padét], ir varztg vél priverzkite.

(Lv) AKUMULATORA PIEVIENOSANA

1.
2.
3.
4.
5.

lezemésSanas skrlive (sudrabkrasas)
MELNAIS vads (-)

SARKANAIS vads (+)
Aizsarguzmava

Spailes gals

A BRIDINAJUMS! Ja netiek ievérotas uzstadiSanas
instrukcijas, iriespéjamadzirksteloSana, issavienojums
vai pat atklats uzliesmojums, kas var radit nopietnus
savainojumus vai nodarit kaitéjumu ipaSumam.

& BRIDINAJUNMS! Parbaudiet, vai traktora aizdedzes slédzis
ir pozicija OFF (izslégts) un vai aizdedzes atsléga ir
IZNEMTA.

Nolieciet sudrabkrasas iezemésanas skravi (1) uztraktora
labas puses plaksnes virs laba aizmuguréja ritena.
Turpat novietojiet MELNO un SARKANO akumulatora
vadu. Parbaudiet, vai SARKANAIS vads (3) ir cieSi
piestiprinats startera solenotdam un vai MELNAIS vads
(2) nav piestiprinats ta, ka aizsarguzmava (4) pilnigi parklaj
spailes galu (5).

Izmantojot %2 collas (13 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, pilnigi izskravéjiet sudrabkrasas
iezemésanas skravi (1) un nolieciettomala. NEIZMETIET
SKRUVI — vélak ta bus vajadziga.

Uz MELNA vada (2) uzmauciet aizsarguzmavu (4),
spailes galu atstajot neapklatu (5).

leskrivéjiet atpaka| iepriek$ iznemto sudrabkrasas
iezeméSanas skravi (1) taja pasa vieta, piestiprinot
neapklato spailes galu (5).

CieSipievelciet. Vizuali parbaudiet vadu, lai parliecinatos,
vai kada dala aizsarguzmavas (4) nav iespiesta zem
iezemésanas skrives galvas. Vajadzibas gadijuma
atlaidiet iezemésanas skrivi valigak, sakartojiet
aizsarguzmavu un pievelciet skravi no jauna.

CBbP3BAHE HA AKYMYTIATOPA

o=

3aszemuTeneH BUHT (cpebpucT)
YEPEH kaben (-)

YEPBEH kaben (+)

3alumTeH pbkaB

Kpan Ha knemaTta
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AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHVIE: Hecna3BaHeTo Ha MHCTPyKUUUTE
3a MOHTaX MoXe [a AoBefe A0 Bb3HMKBaHe Ha UCKPW,
BONITOBa Abra UNM OTKPUTU NnaMmbuUu, KOMTO Aa
NPUYNHAT CEPUO3HMN HapaHsIBaHUA Ha nuua 1 nospeam
Ha UMYLLECTBO.

A NMPEOYNPEXOEHUE: YBepeTe ce, 4e kNoYbT 3a 3anarn-
BaHe e B nonoxeHune “U3KI.” n yve e UBBAOEH.

MocTtaBeTe cpebpucTusi 3asemmTeneH BUHT (1) HagsacHaTa
CTpaHu4YHa nracTvHa Ha TpakTopa, Haf AscHaTa 3agHa
ryma.

Hawmepete HEPHWANYEPBEHWA kabenHa akymynaTtopa
B CblUMSA y4acTbk. YBepeTe ce, ye YHEPBEHUAT kaben
(3) e 3gpaBoO 3akpeneH KbM MYyCKOBWUSI COreHoua, a
YEPHUWAT kaben (2) He e 3akpeneH KbM 3aLLUTHUSA pbKaB
(4), HanbNHO NokpuBaLL kKpasa Ha knemara (5).

C nomoLuTa Ha %2 -MHY0B (13-MM) raeyeH Kro4 unu rmyx
KN4 n3Bagete cpebpuctmsa 3azemmuTerneH BUHT (1) 1 ro
ocTaBeTe HacTpaHa. HE ro usxsbpnamte; Ton e ce
M3Mon3Ba no-KbCHO.

Ha YEPHWA kaben (2), nnb3HeTe 3alMTHUSA pbKas (4)
Hasag, 3a fa oronuTe Kpas Ha knemara (5).
MoHTupaiiTe oTHOBO cpebpunctusi 3asemuTeneH BUHT (1)
npes oroneHuns kpam Ha knemara (5) Ha MACTOTO, OT KOETO
e 6un n3BageH (1).

BarerHeTe 3gpaBo. Ornegavite Bu3yarnHo kabena, 3a ga
ce yBepuTe, Ye HUKOS YacT OT 3aMTHUS pbkaB (4) He
e 3axBaHaTa nof rnasata Ha 3a3eMUTENHUS BUHT. AKO
ce Hanara, pa3xnabere cpebpuCTVA 3a3eMUTENEH BUHT,
I'IO3I/IU,I/IOHVIpaIZTe OTHOBO pbKaBa W 3aTerHeTe BuUHTa.

CONECTATI BATERIA

agRrwn =

Surub impamantare (Argintiu)
Cablu NEGRU (-)

Cablu ROSU (+)

Teaca de protectie

Capat terminal

AAVERTIZARE: Nerespectarea instructiunilor de montare
poate provoca scantei, formarea arcului electric sau
flacari deschise, ce pot provoca ranirea grava sau
deteriorarea bunurilor.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire
a tractorului este in pozitia OPRIT, iar cheia de pornire
este SCOASA.

Surubul argintiu de Tmpamantare (1) se afla pe placa din
dreapta a tractorului, deasupra anvelopei din dreapta
spate.

Cablul NEGRU si cel ROSU al bateriei se afla in aceeasi
zona. Aveti grija cablul ROSU (3) sa fie fixat bine la
solenoidul demarorului, iar cablul NEGRU (2) sa nu fie
atasat cuteacade siguranta (4) acoperind complet capatul
terminalului (5).

Folosind o mufa sau cheie de V2 inci (13mm), scoateti
complet surubul argintiu de impamantare (1) si puneti-I
deoparte. NU aruncati surubul, deoarece acesta va fi
refolosit ulterior.

Pe cablul NEGRU (2), glisati teaca de protectie (4) inapoi
pentru a expune capatul terminalului (5).

Montati la loc surubul argintiu de impamantare (1) scos
anterior, prin capatul terminalului (5) si in locatia de unde
a fost scos surubul argintiu de impamantare (1).
Strangeti bine. Inspectati vizual cablul pentru a va asigura
ca nicio parte din teaca de protectie (4) nu este prinsa
sub capul surubului de impamantare. Daca este necesar,
slabiti surubul argintiu de impamantare, repozitionatiteaca
si strangeti la loc surubul.



KPEMEXHBIE JETAINIM CEOPHUKA
EE) PAKKEMASINA OSAD

(T RINKTUVO DALYS

(Lv) SAVACEJA DALAS

YACTW HA BATEPA

PIESE PENTRU COLECTORUL DE IARBA
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MpyxunHHas 3allenka TpaBocOopHYKa
Koguja vedrulukusti
Pakuotuvo spyruoklinis fiksatorius
Savacéja atsperes fiksators
3aknioyBalla npyxuHa Ha ceHocbburpaya
Inchizatoarea cu arc pentru sac

YcraHoBka Pbiyara / YanuHutens
C6opHuka
Koguja Taiskangi/pikendusega
Surinkimo Talpyklos Pildymo
Svirties / Padidinimo
Savacéja pilnas pagarinasSanas svira/klokis
TNoct/yabmkmTen 3a MbneH CeHocboMpay
Levierul/extensia Completa A Sacului

&

1/4 x 20 x 3/4
BonT ¢ 3anne4nkom
Kilgmised poldid
Varztai su briaunuota galvute
Plecskraves
BonTose ¢ ynebeneHo crebno
Suruburi cu tija partial filetata

1/4 x 20 x 1.25”
Bont ¢ kBagpaTHbIM
MOArofIoBKOM
Korpuse poldid
Atraminiai varztai
Apalgalvas skrives
Hocewun 6ontoBe
Suruburi de fixare

LLTndT € ronoskown n
OTBEPCTWEM NOZ, LUMNMANHT
Kahvlisérm
Prikabinamosios gsos kaistis
Tapa ar galvinu un
caurumu Skelttapai
LLndT 3a wnnuHT
Stift cu cap si orificiu

1/4 x 20
CTtonopHasi raika ¢ 6ypT1kom
Kraega lukustuv mutter
Fiksuojancios verzlés
su antbriauniu
Pretuzgriezni ar atloku
KoHTparaiku ¢ waiibu
Piulita cu flansa

1/4x20x1.15
BonTt ¢ 3anne4ynkom
Kilgmised poldid
Varztai su briaunuota galvute
Plecskraves
BonTtose ¢ ynebeneHo ctebno
Suruburi cu tija partial filetata

MPYXUHHBIN 3aXX1UM
Vedrurdngas
Spyruokliné fiksavimo
sgvarza
Savilcéjatsperes spaile
dukempaly knamep
Agrafa de fixare
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CBOPKA TPABOCEOPHUKA

Pa3BepHuUTe nakeT 1 NOCTaBbTE NPaBOW CTOPOHON BBEPX.
MpoageHsTe NnepenHioto pamky cbopHuka (1) yepes TkaHeBble
NeTNN C KaXXO0N CTOPOHbI COOPHWMKA.

3allenkHnTe OHO nepenHen pambl cbopHuka (1) B 3aLuenky
B NepeaHen 4acTu H13a COOpHMKa.

HapgBuHbTe netnu (2), pacnonoXeHHble Ha KOHLUAx nakera,
Ha TpybKy BepxHeln pambl COOPHUKA.

BbIBUHTUTE ABa wWwecTturpaHHblx (1/4°-20 x 1.15”) 6onTa (3)
cnepeau BepxHew pamKku.

MepeycTaHoBuTe ABa WecTurpaHHbix 6onta (1/4”-20 x 1.15”)
(3) yepes oTBepcTUs BBEpXy MepenHen pambl COOpPHMKA U
BBUHTUTE WX B raiku BHYTPY TPYOKM BEPXHEN paMbl COOPHMKA.

BbiBUHTUTE 3axkuMHble (1/47-20) ravikv (4) BHM3Y nepegHen
pambl cOOpHYKa.

PasBepHute nepekpecTHble cBs3ku (5) M npuKkpenute uX
kK 6onTam C kBagpaTHbIM MOATONIOBKOM B HWXHMX Yrrax
nepegHen pambl COOPHYKa.

MepeycTaHoBuTte ctonopHble (1/4”°-20) ranku (4) n 3aTsaHUTe
Ao ynopa.

CHumUTE WITUAT C rONOBKON U OTBEPCTMEM MOZ, LNAWHT (6)
1 Npy>xuHy dakcartopa (7) ¢ pykosTku cbopHuka (8).

CAaBuHbLTE pesnHoBoOe ynnoTHeHVe (8) BHM3 CKBO3b OTBEPCTUS
B KpblLLKe COOPHMKa U BEPXHErO CBAPHOrO aremMeHTa pambl.
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» [lepeycraHoBute WTUAT C rONOBKOW U OTBEPCTUEM MOL,
WNAMHT (6) Yepe3 OTBEPCTUE BHU3Y PYKOATKU COOpPHUKA U
npoTankveante NpyxuHy dukcatopa (7) yepes otBepcTme B
KOHULe LWTnTa C ronoBKoM, Noka OHa He BCTaHET Ha MECTO.

PEIYIIMPOBKA CKOB NOOBECKN

Mpy nocTaBke TpakTopa C 3aBofa LuapHUpHasi ckoba cOopHuKa
yCTaHoBrneHa B OMKCPOBaHHOM MornoxeHuw. [Npu HeobxognmMocTu
JaHHOE MONOXEHUe MOXHO perynupoBaTtb ANs NoaaepXkku
MOCTOSIHHOrO 3asopa (A) mexay KpblioM K BepxoM 6Grnoka
TpaBocbopHuKka. OnTuManbHbIn3asopcocTaenseTokono0,2”(5,1mm).

NPUMEYAHMUE: noxenaHuio ckoby NoaBeCKM Ha KaxoM CTOPOHe
MOXHO OTPerynupoBaTh CrieaytoLiuM cnocobom.

*  CHuMuTe 6ok TpaBocbopHuMKa.

NMPUMEYAHMUE: PEMYIMPYUTE KAXOYKO CTOPOHY MO-
OYEPEON.

BEPTUKATNbHAA PEMYJIMPOBKA

» Ocnabebrte raviku Ha 6onTax ¢ kBagpaTHbIM nogrornoskom (1),
YTOObI perynMpoBoYHas nnacTuMHa (2) cmorna cmelaTbcst
BBePX U BHU3. [lepeaBuHsTe, Hackornbko Heobxoaumo. CHoBa
HageXHo 3aTAHUTe ranku, 3adrKCpOoBaB PeryrnmpoBOYHYLO
NNacTUHy B HOBOM MOSIOXEHWM.

* [loBTOpPUTE TO XXE CaMOEe Ha NPOTMBOMOSIOXKHOW CTOPOHE.

FTOPU3OHTAIIbHAA PEIMYITIMPOBKA

* Ocnabbre ravikm Ha 6GonTax C KBagpaTHbIM MOAFOSIOBKOM
(3), 4TOobObLI perynupoBo4vHasas nnacTtuHa (4) cmorna
cmMellaTbes Bnepeq unu Hasag. lNepenBuHLTE, HACKOMbKO
Heobxoammo. CHOBa HaAeXHO 3aTSHUTE raiku, 3adrkcMpoBaB
PEerynmpoBOYHYHO NIIACTUHY B HOBOM MOSTOXEHUN.

* [loBTOpUTE TO XXE CaMOe Ha NPOTMBOMOSIOXKHOW CTOPOHE.

+ [Mpu HeobXxoaMMOCTY NOBTOPUTE PETYIPOBKY.

YCTAHOBKA MPYXXWHHOW 3ALLENKMA
TPABOCBOPHUKA

Mpy>XnHHbIE 3aLLenkn TPaBoCcOOpHMKa PacronoXeHbl Ha 3agHeM
wmTke (1) - N0 OQHOM B KaXXAOM U3 €r0 HUXHUX YrroB.

* [lepeq ycTaHOBKOM 3arnyLinTe ABuratenb TpakTopa U BKIO-
YNTE CTOSAHOUHbIN TOPMO3.

* YCTaHOBUTE Kaxayt MPYXUHHYIO 3allenky TpaBocOOpHUKa
neTneBbIM KOHLOM (2) BHU3 U 06paLLeHHbIM B CTOPOHY y3na
TpaBOCOOpPHUKA.

» [lpopeHbTe KpenexHbli 6onT (3) 4epe3a oTBepcTue B
N30rHYTOM KOHLIE MPY>XMHHOW 3allenkv TPaBoCOGOpHMKa U1
OTBEpCTNE B 3adHEM LUMTKE U HageHbTe Ha Hero ranky (4)
Kak nokasaHo Ha pucyHke. [noTHO 3aTAHNUTE ranky.
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* [Ho y3na TpaBocOOpHMKA [OMKHO KacaTbCsi MNETNEBOro
KOHLa 3aLlernku gna obecneyeHus HagexHou dukcauum B
3aKPbITOM COCTOSIHUMN.

N

NMPUMEYAHME: ecnu BbinonHeHa perynupoBka BbICOTHI y3na
cbopHuKka, MoxeT notpeboBaTbCA OTPerynMpoBaTb BbICOTY
NPY>XUHbI COOPHYKA, YTOOLI 06ecneunTb ero HaAeXHoe 3aKpbiTHe.
[ns ocyLuecTBReHns perynmpoBku ocnaberte ranky (4) HacToneko,
4YTOObI NPYXMHHaA 3allenka cbopHMKa cmorna nepemeLlaTbes.
MepemecTuTe NPYXXMHHYIO 3aLLenKy cOopHMKa BBEPX UMW BHW3 MO
mMepe HeobxoaumocTu, ybeamBLUMCE B TOM, YTO y3er cOopHuka
OyneT HagexHo 3akpblT. CHOBa MPOYHO 3aTAHUTE ranky.

YCTAHOBKA PbIYATA / YONMUHUTENA CBOPHUKA

Mepes yCTAHOBKOW WM PErynMpoBKOW 3arrylumTe Asuratenb
TpakTopa ¥ NoCTaBbTe Ero Ha CTOSIHOYHbLIN TOPMO3.

*  CHMMUTe LueHTpanbHbIn xenob. (Cm. raey “Cbem LeHTpanb-
Horo >xenoba” B pasgene 6 4aHHOro pykOBOACTBA.)

*  CHumuTe 60nT (1). MomecTuTe pbivar (2) B nas u yctaHoBUTE
obpatHo 60onT (1). Mpn HeobxoamMMoCTH OTperynmpymTe.

OPHWKA
CwmecTuTe nonHoe paclumpeHne cbopHmkaBHyXHoe noroxeHue (3).

+ Ecnwu TpaBa Tskenas/BnaxHas, NOMHOCTHIO 3aABUHBTE pac-
LUMpEHME.

+ Ecnu TpaBa nerkas/cyxasi, NONHOCTbIO BbIABVHETE pacLum-
peHue.

@ KOGUJA KOKKUPANEMINE

» Voltige kott lahti ja asetage diget pidi.

» LUkake pakkemasina raam (1) Ules labi mélemal kljel asu-
vate kangast aasade.

* Suruge pakkemasina eesmise raami alumine osa (1) dna-
russe pakkemasina pohja esiosas.

» LuUkake koti I16pus olevad aasad (2) pakkemasina Ulemise
raami torudele.

» Eemaldage ilemise raami esiosast kaks (1/4”-20 x 1.15")
kuuskant polti (3).

* Pange kaks (1/47-20 x 1.15”) kuusnurkpolti (3) I&bi eesmise
raami Ulemise osa tagasi ja keerake pakkemasina Ulemise
raami torus olevatesse mutritesse.

+ Eemaldage alumise eesmise raami kiljest (1/4”-20) kontra-
mutrid (4).

» Keerake lahti ristlatid (5) ja kinnitage poldid eesmise raami
alumistesse nurkadesse.

+ Keerake (1/4”-20) kontramutrid (4) uuesti kinni.

+ Eemaldage pakkemasina k&epidemelt (6) tihvt (7) ja
stoppervedru (8).

+ Lukake pakkemasina kaepide (8) alla labi pakkemasina
katte ja raami Ulemiste nurgikute aukude.

» Lulkake tihvt (6) 1&abi pakkemasina kaepideme all oleva augu
tagasi ja likake stoppervedru (7) labi tihvti otsas oleva augu
kuni see paika lukustub.
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RIPUTI KLAMBRITE REGULEERIMINE

Traktori koguja pddrdtoend on tehases paigaldatud p&hiasend-
isse. Vajadusel on vbimalik seda asendit muuta konstantse vahe
(A) sailitamiseks katte ja kogujaslsteemi Ulemise osa vahel.
Ideaalseks vaheks on umbes 5 mm.

MARKUS: Soovi korral saab sama moodi reguleerida (ikskdik
kummal pool asuvat riputi klambrit.

» Eemaldage kogujasusteem.

MARKUS: REGULEERIGE KORRAGA AINULT UHT POOLT.

VERTIKAALNE REGULEERIMINE

» Lédvendage kinnituspoldid (1), et reguleerimisplaati (2) oleks
vbéimalik nihutada ules vdi alla. Nihutage vastavalt vajadusele.
Pingutage mutrid, lukustades reguleerimisplaadi uude kohta.

» Korrake protseduuri vastaskiljel.

HORISONTAALNE REGULEERIMINE

» Laédvendage kinnituspoldid (3), et reguleerimisplaati (4) oleks
vbéimalik nihutada ette vdi taha. Nihutage vastavalt vajadusele.
Pingutage mutrid, lukustades reguleerimisplaadi uude kohta.

» Korrake protseduuri vastaskiiljel.

* Vajadusel reguleerige uuesti.
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KOGUJA VEDRULUKUSTI PAIGALDAMINE

Koguja vedrulukustid asuvad tagumisel plaadi (1) mélemas nur-

gas.

» Enne paigaldamist, peab traktori mootor olema valjalulitatud
ja kasipidur peale pandud.

» Paigaldage mdlemad vedrulukustid nii, et silmusega ots (2)
oleks suunaga alla ja koguja korpuse poole.

» Paigaldage kinnituspolt (3) 1&bi koguja vedrulukusti kumera
osa, tagaplaadi ja kinnitage mutriga (4) nagu joonisel
naidatud. Keerake mutter korralikult kinni.

* Koguja korpuse alumine osa peaks minema vastu silmust
nii, et see oleks suletuna korralikult paigal.

Sk

MARKUS: Pakkemasina sdlme kdrguse reguleerimisel vdib osu-
tuda vajalikuks reguleerida pakkemasina vedrulingi vedru kdrgust,
et hoida pakkemasina sdlme kindlalt suletuna. Reguleerimiseks
I6dvendage piisaval maaral mutrit (4), et pakkemasina vedrulink
saaks liikuda. Libistage pakkemasina vedrulinki vajalikul maaral
ules véi alla, jalgides, et pakkemasina sdlm oleks kindlalt suletud.
Keerake mutter uuesti kinni.

KOGUJAPAIGALDAMISEKS TAISKANGI/PIKENDUSEGA

Enne paigaldamist v6i reguleerimist, peab traktori mootor olema
valjalilitatud ja kasipidur peale pandud.

* Eemaldage keskmine valjastuskanal. (Vt “Keskkanali eemal-
damine” selle juhendi osas 6.)

* Eemaldage polt (1). Paigaldage kang (2) avasse ja keerake
polt (1) tagasi. Reguleerige vastavalt vajadusele.

= /{’//{//I//l//lo‘d\

PAKKEMASINA REGULEERIMISEKS TAISKANGIGA
Libistage koguja pikendus soovitud asendisse (3).

* Raskema/marja rohu puhul, tdmmake pikendus taiesti sisse.
» Kergemalkuiva rohu puhul tdmmake pikendus taiesti valja.
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() RINKTUVO UZDEJIMAS

» ISskleiskite ir pastatykite krep$j.

» Perkiskite priekinj rinktuvo rémg (1) per medziagines kilpas
kiekvienoje rinktuvo puséje.

» |spauskite priekinio rinktuvo rémo (1) apatine dalj j fiksatoriy
rinktuvo apacioje.

« Stumkite krepSio galuose esancius rinktuvo medziaginés
kilpos (2) segmentus ant virsutinio rinktuvo rémo vamzdzio.

* ISsukite du (1/4”-20 x 1,15”) SeSiakampius varztus (3) i
virSutinio rémo priekio.

« |[statykite du (1/4”-20 x 1,15”) SeSiakampius varztus (3) per
angas priekinio rinktuvo rémo virSuje ir jsukite | verzles,
esancias virSutinio rinktuvo rémo vamzdyje.

* ISsukite (1/4”-20) fiksavimo verzles (4) priekinio rinktuvo
rémo apacioje.

» Atskirkite kryzmines savarzas (5) ir pritvirtinkite prie atraminiy
varzty priekinio rinktuvo rémo apatiniuose kampuose.

« Uzdékite (1/47-20) fiksavimo verzles (4) ir verzkite, kol jos
atsirems | pavirsiy.

» IStraukite apkabos varztg (6) ir fiksavimo spyruokle (7) i
rinktuvo rankenélés (8).

» Stumkite rinktuvo rankenéle (8) zemyn per rinktuvo dangtj ir
virSutines suvirintos rémo konstrukcijos angas.
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+ |statykite apkabos varztg (6) per anga rinktuvo rankenélés
apacioje ir jstumkite fiksavimo spyruokle (7) | anga apkabos
varzto gale, kad jj uzsifiksuoty savo vietoje.

PAKABINIMO LAIKIKLIY REGULIAVIMAS

PristaCius traktoriukg iS5 gamyklos rinktuvo lankstinis laikiklis
bina nustatytas j fiksuojamajg padét;. Prireikus Sig padétj galima
pakeisti, kad baty iSlaikytas reikiamas tarpas (A) tarp sparno ir
surinkimo talpyklos mechanizmo vir8aus. Tinkamas tarpas yra
apytiksliai 5,1 mm (0,2 col.).

PASTABA. Prireikus tokiu budu galima nustatyti abiejy pusiy
pakabinimo laikiklius.

*  Nuimkite rinktuva.
PASTABA. VIENU METU REGULIUOKITE TIK VIENA PUSE.

VERTIKALUSIS REGULIAVIMAS

+ Atlaisvinkite atraminiy varzty (1) verzles, kad reguliavimo ploks-
tele (2) bty galima paslinkti aukstyn arba zemyn. Paslinkite,
kiek reikia. Vél tvirtai priverzkite verzles, kad uzfiksuotuméte
reguliavimo plokstele naujoje padétyje.

* Veiksmus pakartokite kitoje puséje.

HORIZONTALUSIS REGULIAVIMAS

» Atlaisvinkite atraminiy varzty (3) verZles, kad reguliavimo
plokstele (4) baty galima paslinkti | priekj arba atgal. Paslinkite,
kiek reikia. Vél tvirtai priverzkite verzles, kad uzfiksuotuméte
reguliavimo plokstele naujoje padétyje.

* Veiksmus pakartokite kitoje puséje.

» Jei reikia, sureguliuokite pakartotinai.

SPYRUOKLINIO RINKTUVO FIKSATORIAUS

MONTAVIMAS

Spyruokliniai rinktuvo fiksatoriai yra galinéje ploksteje (1),

po vieng abiejuose apatiniuose kampuose.

* Prie§ montuojant reikia i$jungti traktoriuko variklj ir jjungti
stovéjimo stabdj.

+ Pritvirtinkite kiekvieng spyruoklinj rinktuvo fiksatoriy nukreipe
galg su kilpa (2) Zemyn ir atgreze | rinktuvo puse.

» |statykite tvirtinimo varzta (3) per lenktajj spyruoklinio
rinktuvo fiksatoriaus gala, tada per galine plokste, ir uzsukite
verzle (4), kaip parodyta. Tvirtai priverzkite.



* Rinktuvo apadia turéty liestis su kilpos galu, kad rinktuvg
uzdarius jis tvirtai laikytysi.

N—p

PASTABA. Sureguliavus rinktuvo aukstj, gali reikéti sureguliuoti
spyruoklinj rinktuvo fiksatoriy, kad rinktuvg baty galima tvirtai
uzdaryti. Norédami sureguliuoti, atlaisvinkite verzle (4) tiek, kad
spyruoklinis rinktuvo fiksatorius galéty judéti. Paslinkite spyruoklinj
rinktuvo fiksatoriy aukStyn arba Zemyn, kiek reikia, jsitikindami,
kad rinktuvas bus tvirtai uzdarytas. Vél tvirtai priverzkite verzZle.

UZPILDYTO RINKTUVO SVIRTIES / ILGINTUVO

MONTAVIMAS

Prie§ montuojant arba reguliuojant reikia iSjungti traktoriuko variklj

ir jungti stovejimo stabd;.

« Nuimkite vidurinj imetimo kreiptuva. (Zr. $io vadovo 6
skyriaus dalj ,Vidurinio kreiptuvo nuémimas*.)

» ISsukite varztg (1). |statykite svirtj (2) | angq ir jsukite varztg
(1). Jei reikia, sureguliuokite.

UZPILDYTO RINKTUVO SVIRTIES / ILGINTUVO
REGULIAVIMAS

Stumkite uzpildyto rinktuvo ilgintuva (3) | norimg padét;.
» Jei pjaunate sunkig / Slapig Zole, jstumkite ilgintuva iki galo.
« Jei pjaunate lengva / sausg Zole, ilgintuva iki galo iStraukite.

(Lv) SAVACEJA MONTAZA

» Atlokiet maisu un novietojiet stavus ar labo pusi uz augsu.

» Virziena uz augsu izveriet savacéja priek§&jo rami (1) caur
auduma cilpam, kas atrodas abas savacéja puseés.

* Nofikséjiet savacéja priek§éja ramja (1) apaksu fiksacijas
skava, kas atrodas savacéja apakSas priekSpusé.

» Savacéja auduma cilpas (2) dalas, kas atrodas maisa galos,
uzvelciet uz savacéja ramja caurulém.

+ Ramja aug$éjas dalas priekSpusé izskravéjiet abas
(1/4 collas — 20 x 1,15 collas) seSstargalvas skraves (3).

» Caur atverém, kas atrodas uz savacéja priek§€ja ramja,
ievietojiet atpakal abas (1\4 collas — 20 x 1,15 collas)
seSstlrgalvas skrives (3) un ieskrivéjiet tas uzgrieznos

* Uzskrivéjiet atpakal (1/4 collas — 20) pretuzgrieznus (4) un
cieSi pievelciet.

» Iznemiet no savacéja roktura (8) tapu ar galvinu un caurumu
Skelttapai (6) un savilcéjatsperi (7).

» Caur savacéja parsega un ramja aug$éjam metinatajam
atverém iebidiet savaceja rokturi 38) virziena uz leju.

+ Caur atveri savaceja roktura apaksdala ievietojiet atpakal
tapu ar galvipu un caurumu S$kelttapai (6) un iebidiet
savilcéjatsperi (7) tapas ar galvinu un caurumu Skelttapai
cauruma, lidz ta tiek nofikséta paredzétaja vieta.
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PIEKARES KRONSTEINU REGULESANA

Traktors sakotnégji ir aprikots ar savacéja grieSanas kronsteinu,
kas iestatits fikséta stavokll. Vajadzibas gadijuma So stavokli
var maintt, lai saglabatu nemainigu atstatumu (A) starp traktora
sparnu un savacéja korpusa augspusi. Vélamakais atstatums ir
aptuveni 0,2 collas (5,1 mm).

PIEZIME. Péc vajadzibas §&da veida var regulét piekares kron-
Steinus abas puseés.

* Nonemiet savacéja korpusu.

PIEZIME. VIENA REIZE REGULEJIET TIKAI VIENU PUSI.

VERTIKALA REGULESANA

» Atskrivéjiet valigak apalgalvas skravju (1) uzgrieznus, lai re-
gulésanas plaksni (2) varétu bidit uz augsu vai uz leju. Bidiet
plaksni péc vajadzibas. CieSi pievelciet uzgrieznus, nofikséjot
reguléSanas plaksni jaunaja vieta.

» Atkartojiet 81s darbibas otra puse.

HORIZONTALA REGULESANA

» Atskrivéjiet valigak apalgalvas skrivju (3) uzgrieznus, lai
reguléSanas plaksni (4) varétu bidit uz priekSu vai atpakal.
Bidiet plaksni péc vajadzibas. CieSi pievelciet uzgrieznus,
nofikséjot reguléSanas plaksni jaunaja vieta.

» Atkartojiet 8is darbibas otra puse.

* Vajadzibas gadijuma atkartojiet reguléSanu.
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SAVACEJAATSPERES FIKSATORA PIESTIPRINASANA

Savaceéja atsperu fiksatori atrodas uz aizmugures plates (1) —

katrs sava apak$éja stari.

* Pirms piestiprinaSanas
nospiediet stavbremzi.

» Katru savaceja atsperes fiksatoru piestipriniet ar cilpas galu
uz leju (2) ta, lai tas batu vérsts pret savacéja korpusu.

» levietojiet montazas skrdvi (3) caur savacéja atsperes

fiksatora izliekto galu — cauri aizmugures plaksnei — un

nofikséjiet ar uzgriezni (4), ka paradits attéla. CieSi pievelciet.

izsledziet traktora dzin€ju un

» Savacéja korpusa apakS$ai ir jaatduras pret cilpas galu, lai
tas tiktu drosi fikséts aizvérta veida.

Sk

PIEZIME. Kad savacéja korpusa augstums ir noreguléts, iespé-
jams, ir janoregulé savacéja atsperes augstums, lai savacéja
korpuss batu cieSi aizvérts. Lai to izdaritu, atskravéjiet uzgriezni
(4) pietiekami valigi, lai varétu kustinat savacéja atsperes fiksa-
toru. Péc vajadzibas bidiet savacéja atsperes fiksatoru uz augsu
vai uz leju, vienlaikus nodrosinot, lai savacéja korpuss butu ciesi
aizverts. CieSi pievelciet uzgriezni.

SAVACEJA PILNAS PAGARINASANAS SVIRAS/KLOKA
UZSTADISANA

Pirms uzstadiSanas vai regulé$anas traktora dzingjs ir jaizslédz
un jaieslédz stavbremze.

* Nonemiet centralo izvades reni. (Skatiet “Centralas izvades
renes nonemsana” rokasgramatas 6. sadala)

* lznemiet skravi (1). levietojiet sviru (2) sprauga un ieskriivéjiet
atpakal skrivi (1). Péc vajadzibas noreguléjiet.

SAVACEJAPILNAS PAGARINASANAS SVIRAS/KLOKAREGULESANA

Bidiet savacéja pilnas pagarinaSanas kloki (3) ldz vélamajam

stavoklim.

+ Ja japlauj smaga/mitra zale, iebidiet pilnas pagarinasanas
kloki lTdz galam ieksa.

» Jajaplauj viegla/sausa zale, izvelciet pilnas pagarinasanas

kloki lTdz galam lauka.
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3A CITNMOBABAHETO HA KOLLA

PasrbHeTe ceHocbbrpaya n 3acTaHeTe OT AsicHaTa cTpaHa.
MpekapaiiTe npegHaTta pamka Ha ceHocbbupada (1) Harope
npes3 rakMTe Ha nnarta OT BCsika CTpaHa Ha ceHocbbupaya.
HaTucHeTe [0 wWpakBaHe OLHOTO Ha npegHaTa paMmka Ha
ceHocbbupaya (1) B nmactMacoBus ukcatop oTnpes Ha
ObHOTO Ha ceHocbbupaya.

[MNb3HeTEe cerMeHTUTE Ha NMaTHEHUTE ravku Ha CEHOCHb-
6upava (2) B KpauLwiaTa Ha ceHocbbMpaya BbpPXY FOpHUTE
TpbbK Ha pamkaTta Ha ceHocbbmpaya.

Ceanerte gBata (3) wectocteHHn 6onTta (1/4”-20 x 1,15”) ot
npeaHaTa YyacT Ha ropHaTa pamka.

MocTaBeTe oTHOBO ABaTa (3) WwectocTeHHu 6onTa (1/47-20 x
1,15”) npe3 oTBOpMTE B ropHaTa 4acT Ha npegHaTta pamMmka Ha
ceHocbbMpaya 1 v 3aBUHTETE B rankuTe BbTpe B TpbbaTa
Ha ropHaTa pamka Ha ceHocbbupaya.

Ceanete koHTparankute (4) (1/4”-20)
npegHata paMmka Ha ceHocbbupaya.
PasrbHeTe HanpeuHute obTeraum (5) v rn 3akpenete KbM
ABarta Hoceln bonta B JOMHUTE bIMK Ha NpegHaTa pamMka
Ha ceHocbbMpaya.

lMocTaBeTe OTHOBO KOHTparamkute (4)
3aTerHeTte Jokpan.

Ha [ObHOTO Ha

(1/47-20) v ™

Caanerte Burikara (6) v WNNUHTOBUS WMAT (7) OT ApbXKaTa
Ha ceHocbbupaya (8).
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* T[nb3HeTe OpbXkaTa Ha ceHocbOMpada (8) Hagony npes
Kanaka Ha ceHocbbypaya 1 0TBOPUTE Ha ropHaTa 3aBapeHa
KOHCTPYKUMSA Ha pamKara.

» [locTaBeTe OTHOBO BuSIKaTa (6) Npes 0TBOpa B AoNHaTa cTpaHa
Ha JpbXKaTaHaceHocboupaya v BkapanTe WNNMHTOBUS LUNAT
(7) B oTBOpA B Kpasi Ha BUIIKaTa, 4OKaTO Ce 3aKMio4mn Ha MACTO.

3A A PETYIIMPATE CKOBUTE 3A OKAYBAHE

TpakTopbT ce [[ocTaBs OT 3aBofa C LapHuMpHa ckoba Ha
ceHocbbOMpaya B npedBapuTenHO onpederieHa dukcupaHa
no3uuusi. Ako e HeobxoaMMo, Ta3n NO3NLMS MOXe [ia Ce perynupa,
3a [a ce nogabpka NoctosHHa xnabuHa (A) mexay bpoHsaTa u
ropHarta yacT Ha brioka Ha ceHocbbupaya. igeanHarta xnabvHa
e npubn. 5,1 mm.

3ABEJIEXKA: Mo xenaHne ckobaTta 3a okayBaHe OT BcsKa
CTpaHa MOXe Aa ce perynupa rno To3v HauuH.

» Cganete bnoka Ha ceHocbbumpaya.
3ABENEXKA: PEMYIIUPAVNTE CTPAHWTE MOOTAOEJIHO.

BEPTUKAJTHO PEIYIIMPAHE

» Pa3sxnabeTe raviknte Ha HocewmTe 6onTose (1), 3a 4a Moxe
perynupatiarta nnactuHa (2) aa ce nitb3He Harope unv Hagony.
PerynupanTte cbobpasHo HyxxanTe. 3aTerHeTe 30paBo rankute
OTHOBO, KaTo 3acTonopuTe perynvpatiara nnactuHa B HOBOTO
1 NONoXeHune.

» T[loBTOpETE OENCTBMATA OT NPOTMBOMNONOXHATA CTpaHa.

XOPU3OHTAIHO PEINYNNPAHE

* Pasxnabete raiknte Ha HocewmTe 6onToBe (3), 3a 4a Moxe
perynupatiarta nnactuHa (4) aace nib3He Hanpea unn Hasag.
PerynupanTte cbobpasHo Hy>kauTe. 3aTerHete 3gpaBo rankute
OTHOBO, KaTo 3acToNopuTe perynvpatiara nnactnHa B HOBOTO
1 MONoXeHune.

» [loBTOpeTe AencTBMsATa OT NPOTMBOMNOMNOXHATa CTpaHa.

» PerynupaiiTe 0THOBO Npu HEOBXOAMMOCT.

3A JA MHCTATTMPATE 3AKJTHOUBALLA MPYXKNHA HA

CEHOCBBUPAYA

3aknoyBawnTe Mpy>XMHU Ha ceHocbOupada ce HamupaTt Ha

3agHarta nnactuHa (1), no eaHa BbB BCEKM JONEH bIbfl.

» [peau nHcTanupaHeTo ABUraTenaT Ha TpakTopa Tpsbea fa
Ce U3KINIYM 1 Aa ce 3afeicTBa pbyHaTa cnmpadyka.

* MoHTupanTe BCsAKa 3akmoyBalla MpyXuHa ¢ Kpasi C oTBopa
(2) Hapony 1 o6bpHaTa KbM Grioka Ha ceHocbbupava.

» [pekapaiite MOHTaXHUSA 6onT (3) Npe3 u3BUTUS Kpal Ha |
3aknoyBallaTa npyxuHa 1 Npes 3agHarta nnactuHa n obeso-
nacerte c rankarta (4) KakTo e nokasaHo. 3aterHeTte 3gpaso.
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» [bHOTO Ha Brioka Ha ceHocbOupaya TpsibBa 4a e B KOHTaKT C
0TBOpa, TakayebesonacHoaace3aabpxanpuaaTBapsiHETOMY.

Sk

3ABEJIEXKA: Ako B1ucoumHata Ha brnioka Ha ceHocbOvpaya ce
perynupa, MoXe [a Ce Hanoxu Ja ce perynupa v BucovMHaTa
Ha 3aknwyBalwjata npyXxunHa Ha ceHocbbupada, 3a ga ce
rapaHTupa, 6nokbT Ha ceHocbbupada e Jobpe 3aTBOpeH. 3a
ha perynvpare, pasxnabete ravikata (4) 4OCTaTb4yHO, Taka ye
3aknoyBallaTta npyxuHa Ha ceHocbbupada Ja Moxe Jda ce
aBwxn. MNnb3HeTe 3aknioyBallaTa npyxuwHa Ha ceHocbbupaya
Harope unu Hagorny, cbobpasHo HyXANUTe, KaTo NPOBEpPUTE Aanu
OnokbT Ha ceHocbbupaya e Aobpe 3aTBopeH. OTHOBO 3aTerHeTe
34paBo rarvkaTta.

MHCTANMMPAHE HA JNOCT/YOBIDKATEN 3A MbIEH

CEHOCBbBUNPAY

Mpeav MOHTax unu perynvpaHe ABUratensaT Ha TpakTopa TpsoBa

[a Ce U3KNIoYM 1 Aa ce BKIIoYM pbyHaTa cnvpadka.

» Ceanere LeHTpanHus ynew 3a pasrosapaHe. (Bx. “CeansHe
HaueHTpanHusynen’Bpasgen6HaHacToALWLOTOPbLKOBOACTBO. )

» Cganerte 6onTta (1). MocTtaBeTe nocta (2) B npopesa v nocta-
BeTe 6onTa 0THOBO (1). Perynupante cbobpasHo HyxxauTe.

PETIYNWUPAHE HA JTIOCT/TABNO 3A NMbJIEH CEHOC-bBEUNPAY

Mnb3HeTe yabMKUTENS 3a MbIEH ceHocbbMpay [0 KenaHoTo

nonoxexue (3).

* [NpvcbbupaHe Ha Texxka/MoKpa TpeBa NITb3HETE yAbIHKUTENS
HaMbIIHO HaBbTpPE.

* [lpn cbbupaHe Ha neka/cyxa TpeBa NITb3HETE yAbLIHKUTENS
HaMbIIHO HaBbH.
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ASAMBLAREA COLECTORULUI

» Desfaceti sacul si puneti-l cu partea din dreapta in sus.

* Introduceti cadrul anterior al sacului (1) prin tivurile de pe
cele doua laturi ale sacului.

* Introduceti partea inferioara a cadrul anterior al sacului (1) in
suportul din partea anterioara a partii inferioare a sacului.

* Introduceti segmentele tivului sacului (2) de la capetele
sacului pe cadrul tubular superior al sacului.

» Desfaceti cele doua suruburi (1/4”-20 x 1.15”) hexagonale
(3) de pe partea anterioara a cadrului superior.

* Introduceti cele doua suruburi (1/4”-20 x 1.15”) hexagonale
(3) n orificiile din partea de sus a cadrului anterior al sacului
si ingurubati-le pe piulitele din interiorul cadrului tubular
superior al sacului.

« Desurubati piulitele (1/4”-20) (4) din partea inferioara a
cadrului anterior al sacului.

« Desfaceti suporturile transversale (5) si fixati-le de suruburile
de fixare din colturile de jos ale cadrului anterior al sacului.

« Punetila loc piulitele (1/4”-20) (4) si strangeti pana cand sunt
bine fixate.
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» Scoateti stiftul de fixare (6) si arcul de blocare (7) de pe
manerul sacului (8).

+ Tmpingeti manerul sacului (8) in jos prin capacul sacului si
prin orificiile din blocul superior sudat al cadrului.
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* Montati la loc stiftul de fixare (6) prin orificiul din partea
inferioara a manerului sacului si introduceti arcul de blocare
(7) n orificiul din capatul stiftului de fixare, pana cand se
fixeaza bine.

PENTRU A REGLA CADRELE DE SUSTINERE N
CONSOLA

Tractorul este livrat din fabrica avand suportul-pivot al sacului
stabilit intr-o pozitie fixa. Daca este necesar, aceasta pozitie
poate fi reglata pentru a mentine o distanta constanta (A) intre
aparatoare si partea de sus aansamblului sacului. Distanta ideala
este de aproximativ 0,2” (5,1 mm).

NOTA: Dupa necesitati, cadrele de sustinere in consola de pe
fiecare latura pot fi reglate in acest mod.
+ Scoateti ansamblul sacului.

NOTA: REGLATI PE RAND FIECARE LATURA.

REGLAREA PE VERTICALA

+  Slabiti piulitele suruburilor de fixare (1) pentru a permite placutei
de reglare (2) sa culiseze in sus sau in jos. Deplasati dupa
necesitati. Strangeti din nou foarte bine piulitele, blocand
placuta de reglare n noua sa pozitie.

* Repetati pe latura opusa.

REGLAREA PE ORIZONTALA

+  Slabiti piulitele suruburilor de fixare (3) pentru a permite placutei
de reglare (4) sa culiseze in fata sau in spate. Deplasati dupa
necesitati. Strangeti din nou foarte bine piulitele, blocand
placuta de reglare n noua sa pozitie.

* Repetati pe latura opusa.

* Reglati din nou, daca este necesar.
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PENTRU A MONTA INCHIZATOAREA CU ARC PENTRU

SAC

Inchizatorile cu arc pentru sac sunt situate pe placa posterioara

(1), cate una in fiecare dintre colturile inferioare.

« Tnainte de montare, motorul tractorului trebuie sa fie inchis,
iar frana de méana trebuie sa fie trasa.

* Montati fiecare inchizatoare cu arc pentru sac cu partea cu
bucla (2) in jos si cu fata catre ansamblul sacului.

* Introduceti surubul de montare (3) prin capatul curbat al
inchizatorii cu arc pentru sac, prin placa posterioara, si
fixati-l cu piulita (4) asa cum se arata. Strangeti foarte bine.

* Partea inferioarda a ansamblului sacului trebuie sa fie in
contact cu capatul cu bucla, astfel incat sa fie bine fixata
atunci cand este inchisa.

N—p

NOTA: Daca se regleaza inaltimea ansamblului sacului, poate fi
necesar sa se regleze inéltimea arcului sacului, pentru a mentine
ansamblul sacului bine inchis. Pentru a o regla, slabiti piulita
(4) suficient incat sa permiteti inchizatorii cu arc a sacului sa se
deplaseze. Faceti s alunece inchizatoarea cu arc pentru sac in
sus sau in jos, dupa necesitati, avand grija ca ansamblul sacului
sa fie inchis foarte bine. Strangeti din nou piulita foarte bine.

PENTRU A INSTALA LEVIERUL/EXTENSIA COMPLETA
A SACULUI

fnainte de instalare sau de reglare, motorul tractorului trebuie sa
fie Inchis, iar frana de mana trebuie sa fie trasa.

» Scoateti tubul central de evacuare. (Vezi “Pentru a scoate
tubul central de evacuare” din sectiunea 6 din acest manual.)

« Scoateti boltul (1). Puneti levierul (2) in fanta si montati la loc
boltul (1). Reglati dupa necesitati.

Faceti sa alunece prelungitorul complet al sacului Tn pozitia

dorita (3).

* Pentru iarba grea/uda, faceti prelungitorul sa alunece
complet inauntru.

* Pentru iarba mai usoara/uscata, trageti prelungitorul complet
in afara.



3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. OnucaHme Ha cbyl-ucu,uwre. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB yrpaBneHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bbikntovarens dap 1. Tulede luliti.
2. Perynatop ApOCCENbHOWN 3aCIOHKM. 2. Gaasihoob.
3. Tlepanb TopMoO3a 1 CUeNsEeHNs. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. T[lepanb nepenHero/3agHero xoaa. 4. Edasi-/tagasikaigu pedaal.
5. TopkntoveHne/oTkIodeHe brnoka KOCUIKM. 5. Loikeseadme sisse-/valjalllitamine.
6. bBbICTpbIN Nogbem/onyckaHve 6rioka KOCUIKN. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Knoy 3axuranus. 7. Suutelukk.
8. CTOsIHOYHBIN TOPMO3. 8. Seisupidur.
9. Pebiyar ynpasneHus konecamu cBob6ogHoro xoga 9. Vabajooksu lulituskang.
11. PerynaTtop BO34yLUHON 3aCNOHKM. 11. Kilmkaivituse reguleerimine
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@ valdikliy isdéstymas

Sviesy jungiklis

Akceleratoriaus gaidukas

Stabdziy ir sankabos pedalas

Vaziavimo | priekj / atgal pedalas

Pjovimo agregato prijungimas / atjungimas
Spartusis pjovimo agregato pakélimas / nuleidimas
UzZdegimo spynelé

Stovéjimo stabdys

Raty pavaros atjungimo svirtis

. Oro sklendé

@ Vadibas iericu izvietojums

Apgaismojuma slédzis

Droselvarsta vadiba

Bremzu un sajiga pedalis

BraukSanas uz priekSu / atpakalgaitas pedalis
Plavéja pievienoSana/atvieno$ana

Plavéja atra pacelSana/nolaiSana

Aizdedzes atslégas slédzene

Stavbremze

Brivgaitas vadibas svira

. Aizbidna (gaisa varsta) vadiba
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PasnonoxeHue Ha ycTponcTBaTa 3a o6cnyxBaHe

Kntoy 3a cBeTNUHUTE

JlocT Ha rasTta

Mepan Ha cbeguHUTEnsi/cnupaykaTa

Mepan 3a npeneH/3ageH xon
BkntouBaHe/nskntouBaHe Ha kocavyHusl arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnvpadka

BkritouBaHe/n3knouBaHe Ha M3NpeBapBaLLms
cbeguHnTen(dpannayd)

. PerynaTop 3a CTyQeH CTapT

Pozitia comenzilor

ntrerup&torul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana i de ambreia;.

Pedala de mers inainte i Tnapoi.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de méana.

Maneta de comanda a rotii libere.

. Comanda ocului.




1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesy jungiklis

. Apgaismojuma slédzis

1. Knro4 3a cBeTnNMHUTE.

@®B®O®

1. intrerupétorul luminilor.

)
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2. Perynsatop [poccenibHOW 3aCIIOHKM

Perynatop ApoccenbHOW 3acroHKM perynupyetr oGopoThbl
ABuratens 1 crie4oBaTefibHO CKOPOCTb BPALLEHS HOXKE.

'@ = [lornHbIn ra3
*#R = CkopoCTb XOMOCTOro xoaa

@ 2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade p&orlemiskiirust.

“® = Taisgaas
M - Tiihikaik

@ 2. Akceleratoriaus gaidukas

Akceleratoriaus gaiduku valdomi variklio sdkiai ir peiliy su-
kimosi greitis.

@ = visas greitis

gl = greitis tusciaja eiga

@ 2. Drose]varsta vadiba

Vadotdroselvarstu, tiek reguléti dzingja apgriezieni un tadéjadi
art asmenu rotacijas atrums.

‘Q = pilns atrums

g = brivgaitas atrums

2. JlocT Ha rasTa

Upes nocra Ha rasTa ce perynmpar o6opoTuTe Ha ABuraTensi,
C KOETO Ce perynupa 1 CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCaYHUs
arperar.

“® = Pilns atrums
*#R - [paseH xo7

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum i viteza de rotatie a lamelor.

“® = Vitezad maxima
*#® - Turatia de mers in gol



3. NMepanb cuenneHus/Topmosa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTC$| OnA BbIKIMIOYEeHNA cueneHna n TOpMOXXeHUA
TpaKTopa, a Takke and nycka asurartens.

3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtithendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3.Sankabos / stabdziy pedalas

Naudojamas sankabai iSjungti ir traktoriukui stabdyti bei
varikliui uzvesti.

3.Sajuga/bremzu pedalis

Tiek izmantots motora atvieno$anai, traktora bremzésanai
un dzingja iedarbinasanai.

3. CbeguHuTeneH/cnupayeH negan

M3nona3ea ce 3a ocBobo)gaBaHe Ha CbeauHUTens U 3a
CnupaHe Ha TpakTopa, KakTo U 3a 3anansaHe Ha ABuUraTens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului sipentru
pornirea motorului.
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4. MNepanb nepegHero/3agHero xoaa.

HanpaeneHne 1 ckopocTb ABMXKEHWUS PErynupytoTCst neaa-
NsIMU NepegHero v 3aJHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikaigu pedaal.

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

4. Vaziavimo j priekj / atgal pedalas

Judéjimo kryptis ir greitis valdomi vaziavimo j priekj ir atgal
pedalais.

4. Brauksanas uz prieksu / atpakalgaitas pedalis

Kustibas virziens un atrums tiek reguléts, izmantojot brauk-
Sanas uz priekSu un atpakalgaitas pedalus.

4.Mepan 3a npeaeH/3aaeH xon,
[MocokaTa 1 CKOpoCTTa Ha ABWXEHWE Cce ynpaBnsiBaT vpes
neganuTe 3a npeaeH/3agaeH xog.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte si inapoi
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5. MopaknioyeHme/oTKNIOYEHUE pexyLiero 6roka.

MepemecTuTe pblyar Bnepen Ans NoakrnoYeHns npveoaa K
pexyLemy Brioky, B peayrnbsrate peMeHb HaTSrMBaeTCs U HOXMN
HauvHalT Bpallatbes. Mpu nepemelleHun pblyara Hasag
NPUBOZ OTCOEAMHSIETCS U BpalleHMe HOXeW 3ameansieTcs
noL BO34ENCTBMEM TOPMO3HbLIX KONOAOK, YCTAHOBIEHHbIX
Ha LUKUBE.

€D 5. Laikeseadme sisse-/viljaliilitamine

Niiduki ajami Ghendamiseks viige hoob ette. Seejuures ping-
utub veorihm ja terad hakkavad po6érlema. Kui hoob tagasi
tdbmmatakse, lahutatakse ajamja terade podriemist pidurdavad
rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjovimo agregato prijungimas / atjungimas
Pastumkite svirtj | priekj, kad prijungtuméte pavara prie pjovimo
agregato; pavaros dirZas jtempiamas ir peiliai pradeda suktis.
Jeigu svirtj pastumsite atgal, pavara bus atjungta ir peiliy
sukimasi sulétins skriemulius veikian€ios stabdymo trinkelés.

5. Plavéja pievienosanal/atvienoSana
Bidiet sviru uz prieksu, lai saslégtu piedzinu ar grieSanas
bloku, I1dz piedzinas siksna ir nospriegota un asmeni sak
griezties. Ja svira tiek bidita virziena atpakal, piedzina tiks
atvienota un asmenu grieSanas atrums samazinasies, jo uz
dzinéja skriemeli iedarbosies bremzu klugi.

5. BKniouBaHe/M3KnouBaHe Ha KOCauyHuUs arperar

rlpVI,D,BM)KETe NTOCTa Hanpen, 3a Aa BKI4YnuTe CbeanHuTensa
Ha 3aABMXXBaHETO Ha KocauKaTta. |_|pVI ToBa ce 0OTara
3aABXBaALLUAT peEMBbKU TPAHCMUCKATA 3ano4YBa a ce BbpTul.
KoratonoctbTce n3abpnaHasaj ce U3Kn4ea CbeANHUTENAT
Ha 3aBMXXBaHETO N BbPTEHETO Ha HOXOBETE Ce Crnunpa 4pe3
HaMupalinTe ce Ha peMb4yHUTe wanobm cnnpaYvyHun Haknaagku.

5. Cuplareal/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa tnapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

-
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6. BbICTpbIM NoALeM/onyckaHue pexyLuero 6rnoka

MoTaHuTe pblvar Hasag Ans Toro, YTobbl ObICTPO MOAHSATL
pexyLumii briok nNpu NpoxoxaeHuy 6yrpos u T.4. MNpw TpaHc-
NMOPTUPOBKE PEXYLLMI BrOK AOMMKEH HAXOANTLCA B KpaNHEM
BEPXHEM MONOXEHUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tédmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade soites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab 6ike-
seade olema kdige kérgemas asendis.
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@ 6. Spartusis pjovimo agregato pakélimas /
nuleidimas

Patraukite svirtj atgal, norédami greitai pakelti pjovimo agrega-
tg, kai vaziuojate per vejos nelygumus ir pan. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje padétyje. Patraukite
svirtj atgal, kol ji uZsifiksuos.

@ 6. Plaveja atra pacelSana/nolaiSana

Pavelciet sviru atpakal, lai atri paceltu plavéju, braucot pari
nelidzenam vietam. TransportéSanas laika plavéjam jabat
paceltam augstakaja pozicija. Velciet sviru atpakal, I1dz ta
nofiks€jas.

6.B5bp3onoBauraHe/cBansiHe HaKocayHusA arperar
WagbpnaiiTe nocTa Hasag, 3a Aa NoBAurHeTe 6bp3o kocayHus
arperat rno Bpeme Ha AB/XeHue, Hanpumep npu npemrHasaHe
npes HepaBHM MecTa Ha nneaaaTa. [py TpaHCNopT KOCAYHUAT
arperart TpsibBa [ja ce Hamupa B Hali-BUCOKO MOMOXKEHWe.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai nalta.



OFF

ROS ON

. 7. Knioy 3axuraHus

ViMeloTcst YeThbipe pasnnyHbIX NOMOXKEHUS KIova 3aXKUraHns:

OFF Bce anekTpuyeckme Lenv pasoMKHyTbI.

ROS ON Ccuctemoii ynpasnenus 3agHum xogom (ROS)
ON OnekTpuyeckme Lenv 3amKHyTbl.
START MyckoBoOW aneKTpoABUraTerb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - MNossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKM U OPYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xogda (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3a)KuraHusi, OcTaB-
nsas MalvHy 6e3 npucmoTpa.

7. Silitelukk
Sidtevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) ihenda-
tud

ON Vool on sisse lllitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab tootada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo spynelé

Yra keturios skirtingos uzdegimo raktelio padétys:

OFF (ijungta) visa elektros sroveé nutraukta.

ROS ON (jjungta ROS) jjungta pjovimo atbuline eiga
sistema (ROS).

ON (jjungta) elektros srové jjungta.
START (uzvesti) jjungtas starteris.
Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS) - leidZia naudoti pjovimo
agregata ar kitg prijungtg prieda judant atbuline eiga (zr. 5
skyriy ,Vaziavimas").

ISPEJIMAS!

Pasitraukdami nuo jrenginio, niekada nepalikite raktelio
uzdegimo spyneléje.
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ON

START

@ 7. Aizdedzes atslégas slédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetri atSkirigi stavokli:
OFF (lzslegts) Elektriska strava ir atvienota.
ROS ON (ROS ieslégts) Irpieslégtaatpakalgaitas darbibas
sistéma (ROS).
Elektriska strava ir pievienota.
Irpieslégtadzinéjaiedarbinasana.

ON (leslégts)

START (ledarbinat)
Atpakalgaitas darbibas sistéma (ROS) — lauj darboties
plavéja pamatnei vai citam elektriski darbinamam piericém
laika, kad traktors brauc atpakalgaita. (Skatiet 5. sadalu —
“Brauksana”)

BRIDINAJUMS!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzené, ja atstajat
traktoru bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4yeTupun pasnuyHm No3nLUn Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBT € N3KNYeH

ROS ON Cuctemarta 3a O6patHo 3agBuxkeaHe (ROS)
e cBbp3aHa

ON TOKBbT e BKIOYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agsmxkBaHe (ROS) - MNosBonsiBa aa
ce paboTy ¢ kocadkaTta unu opyru 3agBuxXKBaHuN OT ABUra-
Tens NpuUCTaBKu MO BpeMe Ha ABWXKEHVEe Ha MalumHaTta Ha
3ageH xon (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHMSA KINOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haa30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:
OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric
ROS ON Sistemde Operare in Marsarier (ROS) conectat
ON Conectarea alimentarii cu curent electric
START  Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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8. CTOSIHOUHbIV TOPMO3
[MogkntounTe CTOSAHOYHBIN TOPMO3 CriedyoLmM obpasom:

1. HaxmuTte Ha neganb Topmo3sa.

2. TNogHnmuTe BBEPX pblyar CTOAHOYHOro TOPMO3a,
YAEPXVBanTe ero B 3TOM MOMOXEHUMN.

3. OtnyctuTe negans TOpmo3sa..

Onsa Toro, 4YtoObl OTKMYUTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO
BCEro HaBCcero Haxatb Ha neganb TopMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.
2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8.Stovéjimo stabdys

ljunkite stoveéjimo stabdj tokiu bddu:
1. Iki galo nuspauskite stabdziy pedala.

2. Patraukite stovéjimo stabdzio svirtj j virSy ir laikykite Sioje
padétyje.

3. Atleiskite stabdziy pedala.

Norint stovéjimo stabdj atleisti, tereikia nuspausti stabdziy
pedala.

@ 8.Stavbremze
Aktivizgjiet stavbremzi Sadi:
1) Nospiediet bremzu pedali lldz galam;
2) Paceliet stavbremzes sviru uz augsu un turiet paceltu;
3) Atlaidiet bremzu pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, ir tikai l"dz galam janospiez bremzu
pedalis.

8. Pb4yHa cnupayka
PbyHaTa cnupayka ce 13nosi3Ba KakTo crnegea.

1. HatucHeTe gokpan negana Ha cnupadkata

2. TllpemecTeTe nocTta Ha pbyHaTa crnvMpayka Harope u ro
3a4pbXKTe B TOBA NMOMOXEHME.

3. OcBobGoaete negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa crnvpadka ce ocBoboX/JaBa OTHOBO Ypes 1eKo
HaTuCcKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. Pbivar ynpaBneHus Kkonecamum cBoGogHOro xoaa

Onsa GykcupoBKM unu nepemelleHnsa Tpaktopa 6es
MCNomnb30BaHWs OBUratens pyyka ynpasreHus MydTon
cBobogHOro xoga AomkHa ObiTb HaxaTton.[nsa esgbl
Ha TpakTope pyyka ynpasneHus MydTon cBobogHoro
xofa [ormkHa OblTb BbiABUHYTaA M 3abnokMpoBaHa B
COOTBETCTBYIOLLEM MOMOXEHUMN.

@ 9. Vabajooksu liilituskang

Traktori vedamiseks véi liigutamiseks ilma mootori abita,
peab vabakaigu juhtnupp olema sisselUkatud. Traktoriga
soitmiseks tuleb vabakaigu juhtnupp valja tdmmata ja luku-
stada asendisse.

@ 9. Raty pavaros atjungimo svirtis

Jeitraktoriukg norite vilkti arba stumti neveikiant varikliui, reikia
ispausti raty pavaros atjungimo rankenéle. Norint traktoriuku
vaziuoti, raty pavaros atjungimo rankenéle reikia iStraukti ir
toje padétyje uZfiksuoti.

@ 9. Brivgaitas vadibas svira

Lai vilktu vai parvietotu traktoru ar neiedarbinatu dzingju,
brivgaitas vadibas rokturis ir jaiebida ieksa. Lai brauktu ar
traktoru, brivgaitas vadibas rokturis ir jaizvelk un janofiksé.

9. BknouBaHe/M3KnouBaHe Ha U3npeBapBalms
cbeauHuTen (cppannayd)

3a ga TernuTe unu nNpuasuxearte TpakTopa 6e3 aswraren,
KMoYbT 3a ynpaeneHne Ha cBobodeH xod Tpsibsa ga 6bae
HaTucHat. 3a fa kapaTe TpakTopa, KNioybT 3a ynpasneHve
Ha csobogeH xon Tpsbsa fa 6bae vM3BageH HaBbH U BbB
UKCMpPaHO NonoXxeHune.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru a remorca sau a deplasa tractorul fara ajutorul mo-
torului, butonul de control al rotii libere trebuie sa fie apasat.
Pentru a conduce tractorul, butonul de control al rotii libere
trebuie sa fie scos n afara si blocat pe pozitie.

&
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11. Perynsatop BO3AyLWHOW 3aCNIOHKU
Ecnu gBuratenb xonogHbIv, nepeq 3anyckoM Heobxoanumo
NOTAHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYLUHOW 3acroHku. Nocne
TOro, Kak ABuratenb 3anycTUTCS, NNaBHO HaXMUTe Ha
perynsitop, 4Tobbl BEpHYTb €ro Ha MecTo.

@ 11. Kiilmkaivituse reguleerimine
Kui mootor on killm, tuleks enne kaivitaist dhuklapinupp vélja
tébmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, véib nupu
uuesti tagasi likata.
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@ 11. Oro sklendé

Kai variklis Saltas, prie$ uzvedant reikia atidaryti oro sklende.
Kai variklis uzvestas ir dirba tolygiai, oro sklende uzdarykite.

11. Aizbidna (gaisa varsta) vadiba

Kad dzingjs ir auksts, pirms traktora iedarbinaSanas aizbid-
nis ir japavelk lauka. Kad dzinégjs ir iedarbinats un darbojas
vienmeérigi, iebidiet aizbidni atpakal.

11. PerynaTop 3a CTygeH cTapt
Mpu cTyneH asuraten Tps-6Ba oa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTyAeHo 3ana-rneaHe npegu a ce Ha-npasu onuT 3a
cTaptupa-He. Crieq 3anansaHe Ha ABuratens v npu 4ocTu-
raHe Ha paBHomepHa pa-60Ta Ha ABurartensi, pe-rynatopbT
3a CTyAeHo 3a-nansaHe TpsbBa Aa ce BbpHe 0bpaTHo.

11. Comanda ocului
Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie Tmpins la loc.



4. Nepep craptom. 4. Enne Kaivitamist.
4. Pirms iedarbinasanas 4. Mepku npeam ctapTupaHe.

4. PriesS pradedant naudoti.
4. Pregatiri.

3anpaBka

[euratenb gomkeH pabotaTb Ha YUCTOM (HE CMELLaHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM beH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3uH
BblLLIE YPOBHSI HUXKHE KPOMKYM 3anpaBoYHOro otBepcTus. He
npeBbiaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3arpaBku.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO NerkoBocCniaMeHsaLWancs XUAKOCTb.
CobntogaiiTe OCTOPOXHOCTb W NpPoOBOAMTE 3anpaBKy
Ha OTKpPbITOM Bo3dyxe. He kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensanTe npu Tennom asuratene. He nepenonHsinTe
6eH306akK, T.K. GEH3VH NoABEPXKEH TEMNOBOMY PACLUMPEHWIO
N MOXET nepenuTtbes. Mocrne 3anpaBky TLLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6EH3VH B NpoxnagHOM MecTe
B CrneunanbHOM KOHTeWHepe AN MallMHHOro TOonnuBea.
MpoBepsiiTe cocTosiHue GeH3obaka u Tpy6onpoBOAOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte dliga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevalamisa-
va alumise servani. Arge taitke maksimumtaseestkérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Pildymas

Variklyje turi bati naudojamas grynas (nemaisytas su alyva)
besvinis benzinas. Nepilkite daugiau nei iki apatinio jpylimo
angos krasto. Nepilkite vir§ maksimalaus lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra ypa¢ degus. Elkités atsargiai ir benzing pilkite
tik atviroje erdveje. Pildami benzing nerdkykite ir nepilkite, kai
variklis Siles. Neperpildykite bako, nes benzinas gali pléstis
ir iSsilieti per virSy. |pyle jsitikinkite, kad tvirtai uzsukote ben-
zino jpylimo angos dangtelj. Benzing laikykite vésioje vietoje,
variklio degalams laikyti tinkamoje talpykloje. Patikrinkite
benzino baka ir vamzdelius.
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UzpildiSana

Dzinéja darbinasanai ir nepiecieSams tirs (bez ellas
piemaistjuma) bezsvina benzins. Neiepildiet benzinu mazak,
ka noradits uz uzpildes atveres apaksgjas atzimes. Neuz-
pildiet vairak par maksimalo [Tmeni.

BRIDINAJUMS!

Benzins ir viegli uzliesmojoSs. Uzpildi veiciet uzmanigi un
benzinu iepildiet arpus telpam. Nesmékgéjiet, kad uzpildat
degvielu vai ja uzpildat, kad dzingjs ir sakarsis. Neparpildiet
degvielas tvertni, jo benzins var izplesties un parplust. Péc
uzpildes parbaudiet, vai degvielas tvertnes vacin$ ir ciesi
pieskravéts. Glabajiet benzinu vésa vieta tada tvertné, kas
ir piemérota traktora dzin&ja degvielai. Parbaudiet degvielas
tvertni un caurules.

3apexpaaHe ¢ ropueo

OsuratensaT TpsibBa aa pabotu ¢ uuct, 6e3onoBeH 6eH3uNH
(6e3 npuMec Ha Macro). BeH3NHBT Aa ce MbIHU Hak-MHOro
00 oonHuaA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJiHEHEe.

BHUAMAHUE!

BeH3uHbT e NnecHo3ananum. BbAeTe BHUMATENHN U MUIMHETE
pesepBoapa camo Ha OTKpWUTO. Mpu MblHeHe He nyLieTe.
He 3apexpaiite ¢ 6eH3uH, koraTo aBuratensaT e Tonbn. He
npenbnBaiTe pe3epBoapa, 3aloTo GEH3UHBT MoXe Aa
ce paswwupy 1 aa npenee. O6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa,
Kanaukata Ha pesepBoapa Ja 6bae nobpe crerHaTa cnep
3apexgaHeTo. CbxpaHsiBaiiTe GeH3VHa Ha XNafHO MSICTO
B TyOum 3a 6eH3uH. [poBepsiBaiiTe pefloBHO pe3epBoapa U
rOpyBONPOBOAMTE.

Alimentarea

Motorul trebuie s& functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHUMUTE KanoT, YToObI NONMYYUTL JOCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOrO OTBEPCTUS U MacnsHomy Lwyny. MNpoBepsnte
YPOBEHb Macna nepej kaxabim 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCS B rOPU3OHTarIbHOM MONOXEHUM.
OTBUHTUTE MACNSHbIN LWYN U NPOTPUTE €ro. YCTaHOBMUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM N3BNeKuTe
1 NPOBEpPLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvos lygis

Sujungtag alyvos jpylimo dangtelj ir alyvos lygio matuoklj rasite
pakele variklio dangtj | priek]. Variklio alyvos lygj reikia tikrinti
kaskart prieS naudojant. [sitikinkite, kad traktoriukas stovi
horizontaliai. ISsukite alyvos lygio matuokljir Svariai nuvalykite.
Vél jsukite alyvos lygio matuoklj ir tvirtai uzverzkite. Dar kartg
iSsukite ir patikrinkite alyvos lygi.

@ Ellas limenis

Ellas uzpildes vacinam, kam ir piestiprinats ellas lTmenradis,
var piek|dt, pacelot motora parsegu virziena uz priekSu. Ellas
[Tmenis dzingja ir japarbauda pirms katras darbinaSanas reizes.
Parbaudiet, vai traktors atrodas horizontala stavokir. Atskravéjiet
ellas lTmenradi un noslaukiet to sausu. levietojiet ellas Tmenradi
no jauna un stingri pieskrivéjiet. Atskravéjiet to vélreiz un
parbaudiet ellas lTmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBUHMPaHWAT ¢ n3amepBaTenHa npbyka kanak Ha oTeopa 3a
HanmBaHe Ha Macrno e AOCTbIeH cred BAUraHe Ha kanaka Ha
asurartens. I'IposepﬂBaPlTe HMBOTO Ha MacroTo Ha ABuratensa
npean BCsKO MbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHWe Ha ToBa, Npu
npoBepkaTa MalumHaTa Aa € Ha paBHO msAcTo. N3Bapete
nsmepBaTenHata npbyka U A usTpuiTe. 3aBuMNTEe OTHOBO
34paBo MU3mMepBaTenHarta npbyka, u3sagete s nak v otyeTete
HWBOTO Ha MacroTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatd complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO

01341

(ADD —>

YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoAuTbCs MexAay ABYMS
OTMEeTKaMu Ha MacnsiHoM Lwyne. [ins gosanpaskv 3anewTe
macno SAE 30 go otmetkun “FULL” (MOJNHbIN). 3umoni (npu
Temneparype Huxe Hyns) ncnonb3ynte macno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvos lygis turi bati tarp dviejy alyvos matuoklio Zymy. Jei
reikia papildyti alyvos, ipilkite SAE 30 alyvos iki zymos FULL
(pilna). Ziemos metu (zemiau uz3alimo tasko) reikia naudoti
SAE 5W-30 alyva.

Ellas Tmenim ir jaatrodas starp abam atzimém uz ellas
[imenraza. Jair nepiecieSams lielaks ellas daudzums, pielejiet
ellu SAE 30 Iidz tvertnes atzimei “PILNA”. Ziema ir jaizmanto
ella SAE 5W-30 (zem sasalSanas punkta).

O

HueoTo Ha MacnoTo TpsibBa Aa ce Hamupa Mexay ABaTta
Genera Ha naMmepBaTenHata npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe MoTopHo macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3s
3umara (Mpu onacHocT OT 3ampb3BaHe) [Aa ce M3Mon3ea
MoTOpHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

&

[HaBneHue B WMHax

PerynsipHo npoBsepsiiTe AaBneHve B LUMHaxX. Y6eamTecs,
4YTO AaBfieHVe B LWMHAX COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha HUX.

Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Veenduge, et rehvid on
tais puhutud rehvidel naidatud réhudhikuni.

44

(Lr) Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite oro slégj padangose. |sitikinkite, kad

padangos tinkamai pripUstos ir slégis jose atitinka ant padangy
nurodytg slégj PSI.

Riepu spiediens
Regulari parbaudiet riepu spiedienu. Parbaudiet, vai riepu
spiediens atbilst tam spiediena raditajam, kas ir noradits uz
riepam.

HansiraHe Ha rymuTte
PeﬂOBHO I‘IpOBepﬂBaVITe Bb3QYyLWHOTO HandraHe B rymure.
YBepeTe ce, YerymmTe ca npaBuiiHO HanoMmnaHmn 4o nokasaHua
Ha rymute PSI.

@ Presiunea din pneuri
Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Asigurati-va ca
pneurile sunt umflate corespunzator, conform cu presiunea
indicata pe pneuri.



5. BoxxpeHue. 5. Soitmine. 5. Vaziavimas.

5. Brauksana.

3a|1y0K aABurarens

CagbTe Ha cugeHve B paboyem MOMOXEHUU, HaXMuUTe
Ha nefarnb TOPMO3a W MOAKMOYMTE CTOSIHOYHBIA TOPMO3.
Y6eauTtech, 4TO pexyLimin 610K HaXOAMTCS B MONOXEHUM
NS TPAHCTMOPTUPOBKM (BEPXHEE MONOXEHWE), U YTO phlvar
NOAKIHYEHUS/OTKIIYEHNS pexyLLero 6rioka HaxoauTcs B
OTKITHOYEHHOM MOSIOKEHUM.

NMPUMEYAHMUE!

MawuvHa obopynoBaHa NpegoxXpaHUTENbHBLIM BbIKIHOYaTe-
nem, KOTOpbI HeMeaTeHHO 00eCToUNBAET ABUraTerb, eCNn
BOAWTENb OCTABMSIET CUAEHUE NpuY paboTatoLem apuratene
W NpU pblyare NoAKIMI0YEHNS/OTKITIOYEHNS], yCTaHOBENEHHbLIM
B “noaknto4yeHHoM” nonoxexHue. Balla malmnHa Takke 060-
pydoBaHa CUCTEMOW, koTopas BrokMpyeT paboTy KOCUITKM,
€Cnu TpaBoCOOPHWK UMW LONONHUTENbHbIV 3a4HWUIA Aeddrek-
TOp BblIOpOCa He YCTaHOBMEHLI NPaBUIbHO.

€D Mootori kiivitamine

Istuge todasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdmmake peale seiuspidur. Veenduge, et I6ikeseade oleks
transpordiasendis (lUlemine asend) ning et Idikeseadme
sisse-/valjalllitamise hoob oleks valjalllitamise asendis.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t66, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor té6tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
,Sisse lulitatud®. Teie masin on varustatud ka slsteemiga,
mis ei lase niidukil t66tada, kui koguja voi tédiendav tagumine
defl ektor ei ole korralikult paigaldatud.
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5. PaboTta. 5. Conducere.

@ Variklio paleidimas

Atsiséskite joperatoriaus sedyne, nuspauskite stabdziy pedalg
ir junkite stovéjimo stabd;. |sitikinkite, kad pjovimo agregatas
yra auksciausioje padétyje, o pjovimo agregato prijungimo /
atjungimo valdiklis yra atjungimo padétyje.

PASTABA!

Jrenginyje yra saugos jungiklis, nedelsiant nutraukiantis srovés
tiekima | variklj, jei vairuotojas palieka seédyne, kai variklis
jjlungtas, o prijungimo / atjungimo valdiklis yra prijungimo
padetyje. [renginyje taip pat yra sistema, kuri neleis vejapjovei
veikti, jei rinktuvas arba pasirenkamas galinio iSmetimo
deflektorius uzdétas netinkamai.

@ Dzinéja iedarbinasana

Apsédieties vaditaja sédeklt, nospiediet bremzu pedali un
iestatiet stavbremzi. NodroSiniet, lai plavéjs bitu pacelts
augstakaja pozicija unlai plavéja savienosanas/atvieno$anas
vadibas svira batu iestatita atvienoSanas pozicija.

PIEZIME

Traktors ir aprikots ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs atstaj savu
vietu, kad dzinéjs darbojas un savieno$anas/atvieno$anas
vadibas svira ir savienoSanas pozicija. Traktors ir aprikots
art ar sistému, kas nelaus plavéjam darboties, ja savacéjs
vai papildu aizmugures izmeSanas novirzitajs nebis pareizi
uzstadits.

MyckaHe Ha ABUraTens

CenHete B paboTHa no3vuusa Ha cepankarta, HaTUCHeTe
negana Ha cnvpadkarta u ocBobogete pbyHaTa cnvpadka.
OObpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, KOCAYHUAT arperaTt ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MOJIOXeHWEe (FOPHO MOMNOXEHNE) U
NOCTBT 3a BKIIKOYBAHE M U3KIMOYBAHE Ha KOCAYyHUA arperat
Ja ce Hamupa Ha ,M3KIYeH".

YKA3AHME!

MawwwHaTa e obopyaBaHe CbC 3aliMTEH NPEKbCBaYy, KOUTO
Be[lHara npekbCBa TOKa KbM [ABUraTersi, ako BoAaYybT crese
OT cefankara npuv BKN4YeH aAsuraten nnocTbT 3a BKIo4BaHe
Ha Koca4HuWs arperar e B o3uums BKMoYeH. BalaTta malimvHa
e 000-pyaABaHa 1 CbC CUCTEMA, KOSITE HE NO3-BOMNSABa NyckaHe
Ha KocayKaTa, ako KOHTEMHEPBT UNK oM bIHUTEeNHaTa Tpbba
3a nocokara Ha AedrekTopa He ca MOHTU-PaHu NPaBUITHO..

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivldsand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”. Masina Dvs. este echipata si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.



[MoTsaHnTe Ha cebsa perynatop BO3QYyLLHOW 3aCIOHKU (ecru
ABuratenb XONOAHbIW).

Tommake Ohuklapinupp valja (ainult kiilma mootori
korral).

@ Atidarykite oro sklende (jei variklis Saltas).
@ Izvelciet lauka gaisa varsta aizbidni (ja dzingjs ir auksts).
V3gbpnaiiTe nocTa Ha cMykaya (Camo npu CTyAeH Asuraten).

@ Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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PasorpeTbii ABuratenb: NepemMecTuTe perynartop rasa Ha
non-nyTy B NOMOXEHWE NOMHOrO rasa ““@".

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse ““g“.

@ Kai variklis jSiles: perstumkite degaly tiekimo valdiklj j vidurij,
iki viso degaly tiekimo padéties ,%".

@ Silts dzingjs: aizbidiet degvielas padeves (gaisa varsta)
aizbidni puscela [1dz pilnas degvielas padeves pozicijai “<g”.

Mpv Tonbn asuraten: MocTaseTe nocrta 3a ra3ta Ha cMMBONa
3a “NMbnHa ras” ‘g~

@ Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<g “.



S

MoBepHUTe KoY 3axkunraHns B nonoxexue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckainTte nyckoBou anekTpoasuratens bonee yem Ha
5 cekyng. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyH 1 3aTeM nonpobynTe eLle pas.

@ Keerake sliltevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@Pasukite uzdegimo raktelj j padétji START (uzvesti).

PASTABOS
Neleiskite starteriui vienu kartu veikti ilgiau nei 5 sekundes.
Nepavykus uzvesti variklio, palaukite 10 sekundziy, tada
bandykite vél.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “START” (ledarbinat).
IEVEROJIET!
Nedarbiniet dzinéju iedarbinasanas rezima ilgak par
5sekundém. Jadzingjs nesak darboties, pagaidietapméram
10 sekundes, pirms méginat to iedarbinat vélreiz.

3aBbpTeTe kntoya 3a 3ananesaHeTo Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He 3agbpxaiiTe ctaprepa rnoseye OT MeT ceKyHau. AKo
ABuratensT He 3apabotu usvakante 10 cekyHAu npeou
cneaBallms onuT 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.
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Mocne 3anycka ABuraTens ocTaBbTe K4 3aXuraHusi B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE PErynsiTop rasa Ha HyXHyto
CKOPOCTb. [1Ns KOLEeHUs: NOMHbIN ra3

@ Laske sulitevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdorete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

@ Varikliui uzsivedus, leiskite uzdegimo rakteliui grizti | padétj
ON (jjungta). Degaly tiekimo valdikliu nustatykite reikiama,
greit]. Jei pjaunate, nustatykite viso degaly tiekimo padét;.

@ Kad dzinéjs sak darboties, |aujiet aizdedzes atslégai
atgriezties pozicija “ON” (leslégts). leslédziet degvielas padevi
vajadzigaja atruma. Plausanai: smaga zale

Cneq nyckaHe Ha BUraTens ocTaBeTe Kroya Ha 3anarnsaHeTo
Oace BbpHe Ha nonoxerne “ON”. BbpHeTe nocTa Ha cMykaya,
Taka 4ye ApuratensaT ga pabotu paBHoMepHo. [MocTaBeTe
riocTaHarasTa HaxenaHute 06opoTu. Mpu koceHe: MbnHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.



9

NMPOYNCTKA NMEPEOAYN

[ns obecneyeHns 6e3oTkasHoV paboTbl M BbICOKMX 3KC-
nnyaTauMoHHbIX NoKasaTenemn, pekoMeHayeTcs NPoYUCTUTb
CcUCTEMY Nepeaayn nepes nepBon aKCnyaTauuen TpakTopa.
OTa npoueaypa yganuT U3 cucteMbl Nepefayv Bce BO3-
AOyLWHble NpobKuM, KoTopble Mornu obpa3oBaTbCA BO BPEMS
TPaHCMOPTMPOBKN TpakTopa.

BAXHO: ECITMUCNCTEMANEPEJAYMOEMOHTUPYETCA
B LENAX NMPOBEAEHVA TEXOBCIY>XXVBAHWA WA
3AMEHbI, TO MOCINE EE MOCNEAYIOWEN YCTAHOBKN
n I'IEPE,El HA4YAJIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
MNEPEOAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.

OcTaHOBUTE TPAKTOP HA POBHOW NOBEPXHOCTU TaK, YTOObI
OH He MOT CKaTUTbCS B KakoM-Mbo HanpasneHun. CTos-
HOYHbIN TOPMO3 AOMKEH ObITb OTKIMOYEH A5 ONMMCaHHOM
HVXe npolenypbl.

BbiBeguTe 13 cuenneHuss cuctemy nepegaduv, ycraHo-
BMB perynsatop konec cBobofgHOro xoaa B MOMOXeHUe
cBobogHoro xoaa.

3anyctuTe ABuratenb 1 NepemMecTuTe perynstop gpoc-
CenbHOW 3aCIOHKU B MONoXeHue “MeaneHHo”. lNposepete,
YTOObI CTOSIHOYHbIV TOPMO3 HE OblIn NOAKITOYEH.
Haxmnte oo ynopa Ha neganb NPsIMOro ABWKEHUS,
yaepxumBanTe Natb (5) cekyHa 1 oTnycTute negans. Ha-
XMUTe 40 ynopa Ha neganbs 3agHero xoaa, yaepXxvesante
naTh (5) cekyHa noTnycTuTe negans. [oBTopuTe AaHHY0
onepauuto Tpu (3) pasa.

OcTaHoBUTE TPAKTOP, MOBEPHYB KIOY 3aXKUraHus B No-
noxeHue “OFF”.

MopkntounTe cUcTeMy nepeaay, NepeMecTB PerynsaTop
konec cBo60AHOro xoda B paboyee nonoxeHue.

3anyctuTe aBuratenb U NepeMecTuTe perynaTop Apoc-
CerlbHOW 3aCroHKM B NOJIOXEHWe “MeaneHHo”.

Mpoeabte Ha TpakTope Bnepen npubnuautensHo 1-2
meTpa (5 dyToB) n 3aTem Hazag 1-2 metpa (5 dyToB).

Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HOpManbHoM paboTe.

EE) KAIGUKASTI GHUTAMINE

Et tagada kaigukasti nduetekohane ja laitmatu t66, tuleks
sedaenne traktori esmakordset kasutuselevéttu 6hutada. See
protseduur eemaldab kogu 6hu, mis traktori transportimise
ajal vois kaigukasti moodustuda.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKASTTULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDA PARAST UUESTI PAIGALDAMIST OHU-
TAMA, ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit peale
tébmata.

Lahutage kaigukast, lUlitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

Vajutage edasisdidu pedaal taiskaigu asendisse, hoidke
viis (5) sekundit ja vabastage. Vajutage tagasisdidu pe-
daal tais tagasikaigu asendisse, hoidke viis (5) sekundit
ja vabastage. Korrake seda protseduuri kolm (3) korda.
Lulitage traktor valja, keerates stutevdti asendisse ,,OFF*.
Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Saitke traktorigaumbes 1,50 m edasija siisumbes 1,50 m
tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

Traktor on niiid normaalseks t66ks valmis.
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(T) TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad transmisija veikty tinkamai ir baty uztikrintos reikiamos
techninés savybés, prie$ naudojant traktoriukg pirma kartg
rekomenduojama iSvalyti transmisijg. Atlikus Sj darbg i$
transmisijos bus paSalintas susikaupes oras, kurio galéjo
atsirasti transportuojant traktoriuka.

SVARBU. JEI JUSY TRAKTORIUKO TRANSMISIJA
ATLIEKANT TECHNINE PRIEZIURAARBAKEICIANT REIKIA
ISIMTI, PRIES VEL SUMONTUOJANT JA REIKIA ISVALYTI
IR TIK TADA NAUDOTI TRAKTORIUKA.

Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus, kad jis
neriedety. Atliekant Siuos darbus reikia iSjungti stovéjimo
stabd;.

Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |

laisvosios eigos padét;.

Uzveskite variklj ir nustatykite akceleratoriaus gaiduka |
létos eigos padétj. Patikrinkite, ar stovéjimo stabdys tikrai
iSjungtas.

Iki galo nuspauskite priekinés eigos pedala, palaikykite
penkias (5) sekundes ir atleiskite. lki galo nuspauskite
atbulinés eigos pedalg, palaikykite penkias (5) sekundes
ir atleiskite. Pakartokite Siuos veiksmus tris (3) kartus.
Sustabdykite traktoriukg pasukdamiuzdegimo rakteljj padétj
OFF (iSjungta).

Jjunkite transmisijg nustatydami laisvosios eigos valdiklj i
vaziavimo padét;.

Uzveskite variklj ir nustatykite akceleratoriaus gaiduka |
létos eigos padét;.

Pavaziuokite traktoriuku j priekj apie metrg (penkias pédas),
tadatiek pat pavaziuokite atgal. Pakartokite Siuos veiksmus
tris kartus.

Dabar traktoriukas yra parengtas naudoti.

TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodroSinatu pareizu darbibu un veiktspé&ju, pirms traktora
pirmas lietoSanas reizes ir ieteicams iztirit transmisiju. Sis
procedlras rezultata no transmisijas tiks izvadits gaiss, kas
var bit uzkrajies traktora transportéSanas laika.

SVARIGI! JA TRANSMISIJA JANONEM, LAI VEIKTU TEH-
NISKO APKOPI VAI TO NOMAINITU, PIRMS ATKARTOTAS
UZSTADISANAS TA IR JAIZTIRA, PIRMS TRAKTORS TIEK
DARBINATS.

Novietojiet traktoru uz Iidzenas virsmas ta, lai tas
neizkustétos. Lai veiktu turpmakas darbibas, atbrivojiet
stavbremzi.

Izslédziet transmisiju, iestatot brivgaitas vadibu brivgaitas
stavoklr.

ledarbiniet dzingju un iestatiet droseles vadibas sviru Iénas
iedarbinaSanas pozicija. Parbaudiet, vai nav aktivizéta
stavbremze.

Nospiediet pedali braukSanai uz priekSu l1dz galam, turiet
to nospiestu piecas (5) sekundes un péc tam atlaidiet.
Nospiediet atpakalgaitas braukSanas pedali I1dz pilnas
atpakalgaitas stavoklim, turiet to nospiestu piecas (5)
sekundes un péc tam atlaidiet. Atkartojiet So darbibu tris
(3) reizes.

Apturiet traktoru, pagriezot aizdedzes atslégu “OFF”
(izslégts) pozicija.

Savienojiet ar transmisiju, iestatot brivgaitas vadibas sviru
brauk8anas pozicija.

ledarbiniet dzin&ju un iestatiet droseles vadibas sviru Iénas
iedarbina8anas pozicija.

Pabrauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1 m un tad tikpat
lielu attalumu atpakal. Atkartojiet So brauksanas darbibu tris
reizes.

Tagad traktors ir gatavs lietoSanai normalos apstaklos.



S

OBE3Bb3AYWABAHEHA CKOPOCTHATAKYTUA PURJAREA TRANSMISIEI

3a pga ce ocurypu paboTta cbrmacHO npepnucaHusita m
GesynpeyHa yHKLMS Ha cCKopocTHaTa KyTusi, Ta Tpsabea aa
ce 06e3Bb3ayLLM Npean MbPBOTO NMyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoaTaums. 10 To31 Ha4MH ce OCUrypsiBa OTCTPaHSIBAHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLUHW Mexypu, KOMTO ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi N0 BpeMe Ha TpaHcrnopTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B ClTYYAI, YE CKOPOCTHATAKYTUA TPAEBA
OABBAEJEMOHTUPAHA 3A ONPEOENEHN PABOTNTIO
MOOAOPBXKATA UM 3A CMAHA, TO CINE[ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3BBL3YLLIEHA
MPEOV TOW OA BEb[E MYCHAT B EKCIMTIOATALIUA.

e TpakTopbT ce crnvMpa Ha paBHa MOBBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa npoTUB NPOU3BOSTHO TpbrBaHe. B To3un cnyyai
He MOXe [la ce M3MOos3Ba pbyHaTa cnpadyka.

*  W3knouyeTe ckopocTHaTa KyTWsi, KaTto BKOYMTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

» T[lycHeTe pgBuratensi U rnocTaBeTe JlOCTa Ha rasta Ha
6aBeH npaseH xoa. Ybenete ce, Ye pbyHaTa cnvpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTucHeTe HanbnHO nefjana 3a ABWXKEHWE Hanpen,
3agpbxTe net (5) cekyHaum u ocBobopeTe nepana.
HaTucHeTe HanbnHO nepana 3a ABUXEHWE Hasaf,
3agpbxTe net (5) cekyHaum u ocBobopeTe nepana.
MosTOpeTe Tasu npouenypa Tpu (3) NbTU.

*  Vsracete TpakTopaKaTo 3aBbpTUTE KItoYa 3a 3ananBaHeTo
B no3uuuns “AUS” (OFF).

» [locTaBeTe BKIIOYBAHETO HA U3NpPeBapBaLL, CbeanHUTEN
(cbpannayd) B nonoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIOYMTE
CKOpPOCTHaTa KyTus.

» [lycHeTe gBuraTensi u nocTaBeTe flocTa 3arastaHa 6aBeH
npaseH XoA.

» Tpugsmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpes
n cnep ToBa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Ha3aga. NosTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTw.

» Cera TpakTopbT € rOTOB 3a HOpMarHa pabora.
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Pentru a asigura functionarea si performantele corecte, se
recomanda ca transmisia sa fie purjata inainte de a pune in
functiune tractorul pentru prima oara. Prin aceasta procedura
se vaindeparta aerul ramas eventual ininteriorul transmisiei,
format in urma expedierii tractorului.

IMPORTANT: 1N CAZUL IN CARE TRANSMISIADV. TRE-

BUIE SA FIE SCOASA PENTRU A FI REPARATA SAU

INLOCUITA, DUPA CE ESTE MONTATA LALOC TREBUIE

SA FIE PURJATA, INAINTE DE A PUNE TRACTORUL IN

FUNCTIUNE.

« Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frana de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul simutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

» Apasati pe pedala de mers inainte, pana la capat, tineti-o
apasata timp de cinci (5) secunde si apoi eliberati-o.
Apésati pe pedala de marsarier, pana la capat, tineti-o
apasata timp de (5) secunde si apoi eliberati-o. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

»  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

»  Pornitimotorul simutati comanda admisiei in pozitia incet.

» Conduceti tractorul Tnainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.



MepenHnn n 3agHUn xon

HanpaeneHvie 1 ckopocTb NepeMeLLEeHst PErynmpyTCs C
nomoLLblo Neaanei nepegHero U 3agHero xoaa.

* SaI'IyCTVITe MallunHy n 0cB06OANTE CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

* MepaneHHo HaXXMWTe Ha Neganb NepeaHero Unu 3agHero
XoAa aonst Toro, 4Tobbl HavaTb ABMXeHne. Yem Gonblue
Bbl H&XXMMaeTe Ha neaarb, TeM OonblUe yBenmymMBaeTcs
CKOPOCTb NepeMeLLeHmst.

KoweHune

OnycTtnte pexywuin 6ok, nepemMecTvMB pblyar nogbema
Bnepea, v MOAKIoYMTE pexyLLmn 6nok. BeibepuTte ckopocTb
BOXAEHNS B 3aBMCUMOCTU OT XapakTepWUCTWUK 3eMHOMN
NMOBEPXHOCTU 1 TPeByeMbIX pe3ynbTaToB KOLLEHWS.

@ Edasi-tagasi liikumine
Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.
» Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

+ Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikaigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Niitmine
Laske loikeseade alla, viies hoova ette, g‘a Uhendage I6ike-

seade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.

(1) Judéjimas pirmyn ir atgal
Judéjimo kryptis ir greitis valdomi vaziavimo | priekj ir atgal
pedalais.
» Uzveskite traktoriuka ir atleiskite stovéjimo stabdj.

» Létai nuspauskite vaziavimo | priekj arba atgal pedala,
kad pradetumeéte judéti. Kuo daugiau spausite pedala,
tuo didesnis bus vaziavimo greitis.

Pjovimas
Nuleiskite pjovimo agregatg perstumdami pakélimo svirtj |
priekj ir pjovimo agregata prijunkite. Pasirinkite vaziavimo
greitj, kuris atitikty vietoves pavirsiy ir uztikrinty reikiamus
pjovimo rezultatus.
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V) BRAUKSANA UZ PRIEKSU UN ATPAKALGAITA

Kustibas virziens un atrums tiek reguléts, izmantojot brauk-
Sanas uz priekSu un atpakalgaitas pedalus.

* ledarbiniet traktoru un atlaidiet stavbremzi.
» Lai saktu braukt, Ieni nospiediet brauk§anas uz priekSu

vai atpakalgaitas pedali. Jo vairak pedalis tiks nospiests,
jo lielaks bas braukSanas atrums.

Plausana
Nolaidiet plavéju, bidot sviru uz priekSu, un piestipriniet plavéju.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas ir piemérots attiecigajai
virsmai un vajadzigajam plau$anas reZimam.

MNpeneH n 3ageH xon

[MocokaTa Ha ABMXHME U CKOpOCTTa ce ynpasnsdaeat 4pes3
nefanute 3a npeaeH n 3ageH xoa.

» 3ananete TpaKkTopa un ocBobogeTte pbYHaTa cnupadka.

« HartucHeTe 6aBHO neaana3anpeneH unu3aneH xod, 3aa
3anoyHe AsxeHneto. OCHoBHaTa CKOPOCT ce yBenv4yasa
KOIKOTO MoBeYe ce HaTucka neganbT Hagony.

KoceHe

Caarete KocadyHusi arperar 4pes npemMecTBaHe Ha focra
Hanpen. Bkntoyete CbeaAunHUTenda Ha KocCadHua arperart.
MsbepeTe ckopocT, MOAXOAsLa 3a TepeHa U 3a KemnaHus
pesynTar oT KOCEHETO.

Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte si inapoi.

« Porniti tractorul si eliberati frdna de mana.

» Apasati incet pe pedala de mers Thainte sau ihapoi pen-
tru a va pune Tn miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Taiere
Prinimpingerea in fatd amaneteide ridicare coborati agregatul

de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care core-
spunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cnctemsbl ROS “ON
ROS “ON”

ROS JJUNGTA

ROS pozicija “ON”

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpaBneHusi 3aaHum xoaom (ROS)

Baw TpakTop obopyAoBaH CUCTEMOW ynpaBneHns 3agHUM
xopom (ROS). Mpw no6or nonbITke onepaTopa BbINOMHUTb
3a[HVI XOA, NPV BKIMIOYEHHOM CLieNneHnn npucnocobnexHmns
asuratenb Oyder BbikMYaTbCA OO TEX MOp, Moka Koy
3axuraHus He ByaeT NoBepHyYT B NonoxeHue cnuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuii xo4 npu BKIKOYEHHOM CLIEMSIEHUM
npucnocobneHns Bo BPeMsi KOCbObl CTPOro KpaiHe He
xenarterneH. [oBOPOTKHoYa 3aXKMUraHms BMOSIOKEHNE CUCTEMBI
ROS “ON” gns BbINOMHEHUSA 3a4HEr0 X04a NpW BKIOYEHHOM
cuenneHny npucnocobneHuns crieqyeT BbIMOMHATb TOMbKO
TOraa, Korga orneparop PELUNT, 4TO He0BXoANMO NepecTaBnTb
MaLLVHY BMECTE C NpUCOeAMHEHHbIM Npucnocobnennem. He
BbINONHANTE KOCbOY NpU ABUXEHUU Ha3aA, eCiu B 3TOM
HeT KpaHen He0O6XOAUMOCTMU.

NCIOJIbBOBAHNE CUCTEMbI ROS

» [lpupaboTatoem aBuratene NOBEPHUTE KK 3axK1raHns
MPOTMB 4YacOBOW CTPENKU B NonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

+ Tpexae 4Yem HavaTb 3aJHWI X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

* Y706bl HauyaTb ABWXKEHME, MMABHO BbDKMUTE nedarnb
peBEPCMBHOIO NpuBoaa.

 Ecnu ucnonb3oBaHue cuctembl ROS Oonblue He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHUsi B MOMOXeHue
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lulitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stttevéti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et voimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainultjuhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

* Mootori todtades keerake slltevotit vastupdeva asend-
isse ROS “ON”".

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Liikumise alustamiseks vajutage aeglaselt tagasisdidu-
pedaali.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake slut-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.

MNonoxenune gsuratens “ON”
(obblvHas pabora)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)

Variklis [JUNGTAS (jprastas naudojimas)
Dzinéjs pozicija “ON” (normala darbiba)
Osuraten “BKITKOYEH” (HopmanHo
paborteLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

Pjovimo atbuline eiga sistema (ROS)
Jisy traktoriuje jrengta pjovimo atbuline eiga sistema (ROS).
Jeigu operatorius bando vaZiuoti atbuline eiga, kai jjungta
priedo sankaba, variklis i$sijungs, jei uzdegimo raktelis néra
nustatytas padétyje ROS |[JUNGTA.

ISPEJIMAS! Pjaunant vaziuoti atbulomis su jjungta priedo
sankaba yra ypac¢ nerekomenduojama. Nustatytirakteljj padeétj
ROS |JJUNGTA, kad baty galima dirbti atbuline eiga su jjungta
priedo sankaba, operatorius turéty tik tada, kai nusprendzia,
jog batina pakeisti jrenginio padétj esant jjungtam priedui.
Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai néra batina.

ROS NAUDOJIMAS

»  Varikliui veikiant, pasukite uzdegimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | padétji ROS |[JUNGTA.

» PrieSvaziuodamiatbuline eiga, pazvelkite zemynir atgal.

» Létai nuspauskite vaziavimo atgal pedala, kad pradétu-
méte judeti.

» KaiROS nebenaudojate, pasukite uzdegimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | jjungto variklio padet;.

@ ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMA (ROS)

Traktors ir aprikots ar atpakalgaitas darbibas sistému (ROS).
Ja vaditajs méginas braukt atpakalgaita, kad pierices sajigs
ir aktivizéts, dzingjs tiks izslégts, ja vien aizdedzes atsléga
nebls pagriezta stavokit ROS “ON” (leslégts).

BRIDINAJUMS! Brauk$ana atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajigu plausanas laika nav pielaujama. ROS bdtu jaieslédz
pozicija “ON”, kas |auj braukt atpakalgaita ar aktivizétu pierices
sajugu, tikai tada gadijuma, ja vaditajs nolemj, ka traktors ar
pievienoto pierici ir japarvieto. Neplaujiet, braucot atpakal-
gaita, ja vien tas nav absoliti nepiecieSams.

ROS IZMANTOSANA

» Dzingjamdarbojoties, pagriezietaizdedzes atslégu pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam pozicija ROS “ON”
(leslégts).

» Pirms braukSanas atpakalgaita paskatieties uz leju un uz
aizmuguri.

» Lai saktu braukt, Iéni nospiediet atpakalgaitas pedali.

+ Kad ROSizmanto$ana vairs nav nepiecieSama, pagrieziet

aizdedzes atslégu pulkstenraditaja kustibas virziena lidz
pozicijai “ON” (lesléegts).
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Cucrema 3a O6partHo 3agBmxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e o6opyaBaH cbc Cuctema 3a O6paTHo
3apgsmxkBaHe (ROS). [okaTto knioya 3a 3ananBaHe He
6bae 3aBbpTaH B nosvuusa “BKITKOYEHO” Ha Cucremarta
3a ObpaTtHo 3agBumxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha
onepartopa Ha MawwuHaTa ga noternu B obpatHa rnocoka,
KOraTo € BKI0YEH CbeaANHUTENS KbM NpUKaYeH st MIHBEHTaPp,
e AoBee A0 M3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [BnxeHneto B obpaTHa Nnocoka no BpemMe Ha
KOCEHe, C BKITHOYEH KbM KOcCaykaTa CbeauHUTEN, € U3KI0-
YUTEMNHO HenpenopbYuTenHo. BkntousaHeTo Ha Cuctemara
3a O6patHo 3agewmxBaHe ROS c uen nossonsiBaHe Ha
OBWKeHue B obpaTHa mocoka C BKIIOYEH KbM Kocadkara
cbeauHuTen, cneaesa eaMHCTBEHO U CaMo [a CTaBa, B Cy-
YauTe Npu KOMTO onepaTopa Ha MallMHaTa yCTaHOBMU, Ye ce
Hanara NpemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Hasaj C BKIOYeHa
npvkadyeHa npucrtaeska. He Kocete Ha 3ageH xoA, ocBeH
KOraTo ToBa € abCOJIFOTHO HaNOXUTENHO.

NPUNOXEHWE 1 N3MNON3BAHE HA ROS

« [pupaboTtew aBurarten, 3aBbpTeTE KMNtOYa 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTpenka Ao npe-
MuHaBaHe B nosuuus “BKITKOYEHO” Ha ROS

- T[lorneaHeTe Hagony v Hasag Npeauv BpbLUaHe.

» bBaBHO HaTUcHeTe Nedana 3a obpaTHO ABWXeHue, 3a Aa
3aBUXNTE.

« B cnyvauTe, npu KOUTO NOBeYe HE € HEOBXOOMMO U3-
nonseaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Knova
3a 3ananeaHe B MOCOKa Ha YacOBHMKOBaTa CTpenka ao
nosuums “BKJTIOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

» Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

» Apasati ugsor pedala de marsarier pentru a incepe depla-
sarea.

« Candnumaieste nevoie sasefoloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLIEHUI

OuuncTnTE ra3oH OT KAMHEN 1 Opyrux npeameToB, KOTopble
MoryT ObITb 0T6p0LLIeHbI HOXXaMu Ha pacCToAaHue.

Onpe,qenme M OTMETLTE MECTOMOIOXeHMEe GoMbLUNX KaMHEN
n Opyrmx HenoaBWXXHbIX MpegmMeToB, yTObOBI M36EexaTb
CTOJIKHOBEHUA.

HauyuHanTte kocutb ¢ GOMbLUON BbICOTOM CKalUMBaHUS U
3aTeM yMeHbLUANTe ee 40 AOCTWKEHUS HY>KHOTO pe3yrbrarTa.

OnTuManbHble pesynsTaTbl NPy KOLLEHUM JOCTUIatTCS Npy
BbICOKOI CKOPOCTM ABUraTesnsi U HU3KOM CTyneHu nepeaaym
(MawwvHa gBuraeTcst MeaneHHo).Ecnv Tpasa He CrvLIKOM
BblCOKasi ¥ TOSICTasi, XOO40BYHO CKOPOCTb MOXHO YBENUYNTD,
nnbo BbIOpaB NOBbLILLEHHYO Nepeaayy, MMbdo nogHaB 060-
poTbl ABUraTens. PesynstaTt paGoThbl OT 3TOr0 He YXyALINTCS.

[ns nonyyeHns XOpoLLEro rasoHa TpaBy CrieayeTt KOCUTb
yacto. Cpes nonydyaercss Goriee POBHbIM U CKOLLEHHas
TpaBa 6ornee paBHOMEPHO pacnpefensieTcs Mo rasoHy. Bam
He NpuaeTcst NoTpaTUTb Gorbllue BPEMEHU, MOCKOMbKY Bbl
MOXeTe YBENUYUTb CKOPOCTb NEPEMELLIEHMS, HE BIUSA NPU
3TOM Ha KayecCTBO KOLUEHMsI.

M3berante KocuTb Ha MOKpoW TpaBe. Bbl He nonyunte
XenaeMblx pesynsraToB, T.K. koneca 6yayT norpyxatbcsi B
MSrKyH MOYBY.

Mocne ncnonb3oBaHUs MPOMOMTE PeXyLLUi BIIok CTpysSIMU
BObI CHU3Y.

EE) Napuniiteid 16ikamiseks

Eemaldage murultkivid jamuud esemed, kuna muidu vdivad
I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vdhendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pddrete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sdidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema kaigu
abil voi suurendades mootori kiirust seejuures niitmistul-
emust mojutamata.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uihtlasemaltja niidetud rohijaotub tihtlaselt
kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei olesuurem, kuna
onvodimalik valida suurem séidukiirus, ilma et niitmistulemus
halveneks.

Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Parastiga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega, arge
kasutage selleks survepesurit!
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@ Pjovimo patarimai

» ISrinkite i$ vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos peiliai
gali iSsviesti.

» Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudinamus
objektus, kad neatsitrenktuméte.

» Pradékite pjauti pasirinke didelj pjovimo aukstj, po to
mazinkite, kol pasieksite reikiamg rezultata.

* Geriausiy pjovimo rezultaty pasieksite nustate didelj
variklio greitj (kai peiliai sukasi greitai) ir pasirinke Zema,
pavarg (kai jrenginys juda létai). Jei zolé néra per auks-
ta ar tanki, vaziavimo greitj galima padidinti pasirinkus
aukstesne pavarg arba padidinus variklio apsukas — tai
neturés jtakos pjovimo kokybei.

» Geriausiaveja susiformuoja, jeigu zolé pjaunama daznai.
Pjovimas tampa lygesnis ir nupjauta Zolé tolygiau pasi-
skirsto pavirSiuje. Bendras laikas nepailgéja, nes galima
pasirinkti didesnj pjovimo greitj gaunant tuos pacius
pjovimo rezultatus.

+ Stenkités nepjauti Slapios zolés. Pjovimo rezultatai bus
prastesni, nes ratai grims j drégng Zzeme.

+ Panaudoje pjovimo agregatg i apacios nupurkskite jj
vandeniu.

Padomi plausanai

* Novaciet zaliena akmenus un citus priekSmetus, kurus
asmeni varétu izmétat.

* Lai novérstu sadursmi ar akmeniem un citiem neparvie-
tojamiem priek8metiem, atziméjiet to atrasanas vietu.

+ Sakuma plaujiet lielaka plausanas augstuma, to sama-
zinot, I1dz ir sasniegts vajadzigais plausanas augstums.

» Vislabakais plausanas rezultats ir panakams ar lieliem
dzingja apgriezieniem (asmeni griezas atri) un mazu
parnesumu (traktors brauc Iéni). Ja zale nav parak gara
un parak bieza, varat palielinat braukSanas atrumu,
parslédzot lielaku parnesumu vai palielinot dzingja ap-
griezienus, un tas neietekmés plausanas rezultatu.

* Vislabakais zaliens bus tad, ja zali plausit regulari. Plau-
Sana bis vienmérigaka, bet noplauta zale tiks vienmerigi
izkaistta. Kopéjais laika patérins nebds lielaks, jo lielaks
braukSanas atrums neietekmés plausanas kvalitati.

* Neplaujiet mitru zali. Plausanas rezultats bas sliktaks,
jo traktora riteni dzili iegrims mikstaja zaliena.

* Péc lietoSanas noskalojiet plavéja apakSpusi ar adeni.
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CbBeTH 3a KOCeHe

OTCTpaHeTe KaMbHU N Opyrn npeaMmeTn ot nueagara,Tbi
KaTo B MPOTMBEH Clnyyan Lie Obaar KaTanyntupaHum ot
pexeLwinTe HoXoBe

O6o3Ha4yeTe ronemm KambHU 1 Apyrv npegmMeTn B 3o0HaTa
Ha koceHe,3a ga usberHete cOMbCbK.

3anoyHeTe ¢ No-ronsiMa BUCOYMHA Ha KOCEHe 1 crieq ToBa
A HamMmarneTe JOoKaTo ce NOCTUTrHe XenaHua pesynTart.

Pe3ynTaTbT OT KOCEHETO € Hal-0o6bp KoraTo ce paboTu ¢
BMCOKM 060pOTU Ha ABUraTens (octTpueTarta ce ABMXKaT C
No-ronsiMa CKOpPOCT) M Ha HMUCKa CKOPOCT (MallyHaTa BbpBU
no-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKaneHo Abnra unmnnibTHa,
CKOPOCTTa Ha [BWXKEHME MOoXe [a ce yBenvuu, Kato ce
nsbepe no-BMcoka npegaska UMM ce YBENUYM CKOpOCTTa
Ha MOTOpa; TOBa He BMUsie Ha KaYeCTBOTO Ha psi3aHe.

JluBaparta cTaBa Hali-kpacuBea, KoraTto ce kocu Yecto. o
TO3M HaYMH TpeBaTa ce KOCu No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pasnpegerns no-paBHOMEpPHO Mo NMOBbPXHOCTTA.
He ce yBennuyaBa 06L10TO HEOBXOAMMO BpeMe, Thbil KaTo
MoXe da 6bAe usbpaHa Mno-BycoKa CKOPOCT Ha xoda Ges
[a ce BroLlaBa Ka4eCTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO HE KoceTe nuBajarta, Korato e MOKpa.
PesyntaTbT OT KOCEHETO € MOo-foW, Thbi KaTto Konenarta
NnoTbBaT B MeKaTa nimBaja.

Cnen BcAka ynoTpebGa uannakealTe KocauyHua arperat
oTgony ¢ Boga.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fiaruncate
de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu este
prealunga sipreadeasa, se poate mariviteza de deplasare,
selectand o viteza mai mare sau marind viteza motorului,
fara ca rezultatele taierii sa fie afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitéa mai uniform pe suprafata data. Timpul total nu se
mareste, deoarece se poate selecta o viteza de deplasare
mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apd dedesubtul agregatului de
taiere.



OnopoxXHeHne TpaBOCOOPHMKA

Baw TpakTOop OCHalleH curHanusauuen 3anonHeHus
MeLUKa-TpaBocObopHMKa. [INs BbLIKMIOYEHWSA CUrHanm3aumu
nepeBeguTe pblvar ynpaBneHUs CLenkon HaBeCHOro
ycTpovicTea B nornoxexue "BbIKIT".

* PacnonoxuTe TpakTop B MecTe BbIrPy3K1 TpaBbl.

+ [lomecTuTte pblyarynpaeneHns CKOpoCTbI0 B HENTPanbHOe
NOMNOXKEHWNEe W NOJKII0YUTE CTOAHOYHbBIN TOPMOS.

» [logHumuTE pasrpy304HyI0 PYKOSITKY B KpaviHee BepxHee
nonoxeHue. lNMepemecTuTe pykoATKY Bnepen Ans
NOAHATMSA TPaBOCOOPHWKA U BbIrPY3KW CKOLLEHHON TPaBbl.

* [lepenTem, Kak BHOBb TPOHYTLCHA C MECTa, Y6e£lVITer, 4YTO
TpaBOC60pHI/IKOﬂyLLI,eH MHaxoaunTcaBnpaBUbHOM pa6oqu
NOoJioXKeHn, Npu KOTOPOM KOCUJIKa MOXET paﬁOTaTb.

@ Rohukoguija tiihjendamine

Teie traktoril on koguja tihjendamise alarm. Alarmi
valjalilitamiseks vabastage lisaseadme sidurimehhanism.

» Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tihjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur.

+ Todmmake konteineri tihendamise kaepide I16puni Ules.
Tdmmake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi vélja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
diges to6oasendis, mis véimaldab niidukiga té6tada.
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(1) Rinktuvo iSkrovimas (tik naudojant rinktuva su

rankiniu iSkrovimu)

Jisy traktoriuke yra surinkimo krepS$io signalas. Jei signalg

norite iSjungti, perjunkite priedo sankabos valdiklj | padétj

JSjungta’“.

» Pastatykite traktoriukg ten, kur norite iSkrauti rinktuvo
turini.

+ |sitikinkite, kad transmisija yra neutralioje padétyje. |junkite
stovéjimo stabdj.

+ Pakelkite iSkrovimo rankenéle | auksSciausig padét;.
Patraukite rankenéle | priekj, kad pakeltuméte rinktuvg
ir iSkrautumete zole.

» Norédami pjauti toliau, jsitikinkite, kad rinktuvas nuleistas
iryratinkamoje darbinéje padétyje, kurioje vejapjové galés
veikti.

Savaceéja iztukSosana (tikai manuala
iztukSosana)

Traktors ir aprikots ar savacéja maisa iztukSoSanas

bridinajuma signalizaciju. Lai izslégtu bridinajuma signalu,

atvienojiet pierices sajuga vadibas sviru.

* Novietojiet traktoru vieta, kur vélaties iztukSot savacéju.

* Parbaudiet, vai parnesumsvirairiestatita neitrala pozicija.
lestatiet stavbremzi.

» PacelietiztukSo$anas rokturi augstakaja pozicija. Velciet
rokturi uz priekSu, lai paceltu savacéju unizbértu sagriezto
zali.

e Laiturpinatu plausanu, parbaudiet, vai savacgjs ir nolaists
un atrodas pareizaja darba stavokl, kas |auj plavéjam
darboties.

M3npa3BaHe Ha KyTUsTa 3a cCbOMpaHe Ha TpeBaTa

BaluuaT TpakTop e oGopyaBaH ¢ anapma 3a pasToBapBaHe
Ha KOHTeMHepa. 3a Ja W3KMYUTE anapmara, UsKsdeTe
perynaTtopa Ha cbeguHuUTens.

* 3akapainTe TpakTopa Ha MSCTOTO, KbAETO uckate ga
U3npasHuTe KyTusTa.

» TllocraBete noctaHa ckopocTuTe Ha ,Neutral“ v gpbnHeTe
pbYHaTa cnvpayka.

*  W3gbpnanTte pbkoxBaTkaTta 3a u3npasBaHe Ha KyTusTa
3a cbbupaHe Ha TpeBaTa B KPanHO rOPHO MOSOXEHUE.

e Cnen TOBa mM3gbpnanTe nocta B KpawHO MpegHo
NonoXeHne, 3a fa HaKMoHMTE KyTuaTa 3a cbOupaHe Ha
TpeBaTa 1 Aa n3cuneTe oKoceHaTa TpeBsa.

Descarcarea colectorului

Tractorul dv. este echipat cu o Alarma pentru sacul de
colectare. Pentru a dezactiva alarma, dezactivati comanda
ambreiajului accesoriului.

* Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

» Plasatimaneta de comandaamigcarilorin pozitie ,Neutra”
si trageti frana de mana.

» Ridicati manerul de descarcare Tn pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte méanerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

» Pentrua putea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire vafunctionadoarinacestcaz.
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MepeHanapka KOCUNKu:

(ans nepeHanagkv B peXuM MynbYMpOBaHUsS UK 3agHero
BbiIbpoca HeobxoouMmo npuobpecTM COOTBETCTBYHOLLME
NpUHaANEXHOCTH).

MynsympoBaHue
+ T[lepeBeanTe AeKy B BepxXHee MONOXeHUe Pesku.

*  CHUMUTE COOPHMK MM ONUMOHANbHbIV 3aaHUA AedhriekTop
ans Bbibpoca.

* BcraBbre 6rok BcTaBky Yepes 3agHMIN LUTOK B agantep
)ernoba ek KOCUMKN.

* YpepxuBawnTe GNOK BCTaBKW, COEAMHUB OBa PEMHSA U
3auenuB B NpedyCMOTPEHHbIE OTBEPCTUS Ha OMOPHbIX
pblyarax cbopHuKa.

+ 3ameHnTe cOOPHMK MU ONUUOHAmNbHbLIN 3afHUI
fednektop Ana Bbibpoca, 4TobbI KOCKMMKa cmorna
paboTatb.

Tenepb MOXHO Ha4aTb MyfBYMPOBaHME.

Bbibpoc c3agu:
» [lepeBeanTe Aeky B BEpPXHEE MONOXEHNE PE3KU.

e CHuMUTE COOPHMK M BCTaBKY MYyMNbYMpOBaHUS (ecnuv
yCTaHOBMeHa).

* BcraBbTe BbINyCKHOW Xenob 4epe3 3agHui LUMTOK U
npoABuMHLTE HAA aganTepoM AEKU.

+ TMpukpenuTe xenob ¢ noMoLLbto ABYX GapallLKoBbIX raek
K cbnaHuy xenoba.

* YcraHoBuTe gednekTop Ans Bbibpoca Ha 3agHNIN LMTOK
nyTem 3akpyymBaHus YeTbipex (4) 6apallkoBbIX BUHTOB
B pe3bboBble BTYMKM 3a4HEr0 WuTKa.

» [noTtHo 3aTaHuTE GapaLIJKOBbIe BUHTHI.

Pexum TpaBocGopHUKa
« T[lepeBeanTe AeKy B BEPXHEE MONOXEHNE PE3KU.

«  CHUMUTe 3aHWI fedorekTop AN BbIGpoca Ui BCTaBKy
O7NS MyNbYUPOBaHUS.

+ BcTraBbTe BbINYCKHON enob Yyepes oTBepCTUE 3aQHEro
LUMTKa Ha aganTep OeKU KOCUITKK.

+ T[pukpenuTe xenob Kk TpakTopy NyTeM KpenneHust AByX
HapalLKoBbIX raek K onaHuy >xenoba.

* YcTaHOBUTE TPABOCOOPHWK Ha TPaKToOP.

€D Niiduki imberseadistamine:

(Seadistamine multSimiseks vdi tagant valjastamiseks, vajab
jargnevate lisaseadmete ostmist.)

MultSimiseks
» Viige kate Ulemisse I6ikeasendisse.

» Eemaldage koguja voilisaseadmeks olev tagant valjasta-
mise suunaja.

» Sisestage pistiku ja kangi slisteem labi tagaplaadi ja
niiduki katte Sahti adapterile.

» Toetage pistikut hendades kaks kinnitust aukudesse,
mis asuvad koguja tugilattidel.

* Niiduki kasutamiseks pange koguja voéi lisaseadmeks
olev tagant véljastuse suunaja tagasi.

NUld olete valmis multSimiseks.

55

Tagant valjastus
» Viige kate Ulemisse |dikeasendisse.

+ Eemaldage koguja ja multSimiskott (juhul kui see on
paigaldatud).

+ Paigaldage valjastussSaht labi tagaplaadis oleva avause
ja libistage ule katte adapteri.

» Kinnitage Saht keerates Sahti aarikule kaks tiibmutrit.

+ Paigaldage valjastuse suunaja tagaplaadile keerates
neli (4) tiibpolti tagaplaadil asuvatele keermestatud au-
kudesse.

» Keerake tiibpoldid korralikult kinni.
Kogija
» Viige kate Ulemisse |dikeasendisse.

+ Eemaldagetaguminevaljastuse suunajavoimultSimispistik.

+ Sisestage valjastusSaht tagaplaadi avausse ja niiduki
katte adapterile.

» Kinnitage Saht traktori kiilge keerates Sahti aarikule kaks
tiibmutrit.

» Paigaldage koguja traktorile.

(LT) Vejapjovés rezimy keitimas:

(Norint naudotis mul¢iavimo arba iSmetimo per galg reZimais
reikia jsigyti Siuos priedus.)

Mulciavimas

* Nustatykite pjovimo agregata | auks$ta pjovimo padétj.

* Nuimkite rinktuvg arba papildoma iSmetimo per galg
deflektoriy.

+ |kiSkite kaistj per galine plokste ir vejapjoves dugne esantj
kreiptuvo adapter;.

» Pritvirtinkite kaistj prikabindami dvi juostas uz anguy,
esanciy rinktuvo atramose.

» Uzdékite rinktuvg arba papildoma iSmetimo per galg
deflektoriy, kad galétuméte naudotis vejapjove.

Dabar galite pradéti mulciuoti.

ISmetimas per galg
* Nustatykite pjovimo agregatg | aukStg pjovimo padétj.
* Nuimkite rinktuvg ir mul€iavimo kaistj (jei jstatytas).
» |statykite iSmetimo kreiptuvg per galinés plokstés anga
ir uzmaukite ant pjovimo agregato adapterio.

»  Pritvirtinkite kreiptuvg prisukdami jo junge dviem varztais
su sparneliais.

» Pritvirtinkite iSmetimo deflektoriy prie galinés plokstés
jsukdami keturis (4) varztus su sparneliais | angas su
sriegiu, esancias galinéje plokstéje.

» Tvirtai priverzkite varztus su sparneliais.

Surinkimas
* Nustatykite pjovimo agregatg | auks$ta pjovimo padétj.
* Nuimkite iSmetimo per galg deflektoriy arba mul&iavimo
kaistj.
» |statykite iSmetimo kreiptuva j galinéje plokstéje esancig
angq ir uzmaukite ant pjovimo agregato adapterio.

»  Pritvirtinkite kreiptuva prie traktoriuko prisukdamijo junge
dviem varztais su sparneliais.

» Pritvirtinkite prie traktoriuko rinktuva.
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Plaveja parveidoSana
(Lai parveidotu plavéju par smalcinaSanas vai aizmuguréjas
izvades ierici, ir jaiegadajas attiecigie papildu piederumi).

Smalcinasanai
» lestatiet pamatni augstakas plausanas pozicija.
* Nonemiet savacéju vai papildu aizmuguréjas izvades
novirzitaju.
» Cauraizmugures plaksniplavéja pamatnes renes adaptert
ievietojiet blivripu komplektu.

* Nofiksgjiet blivripu komplektu, iestiprinot abas saites
atverés, kas atrodas uz savacéja balsta sviram.

* Novietojiet atpakal| savaceju vai papildu aizmugurgjas
izvades novirzitaju, lai plavejs varétu darboties.

Tagad varat sakt smalcinaSanu.

Aizmuguréjai izvadei

» lestatiet pamatni augstakas plausanas pozicija.

* Nonemiet savacéju un smalcinaSanas blivripu (ja ta ir
uzstadita).

» Caur atveri aizmugures plaksné ievietojiet izvades reni
un uzbidiet to uz pamatnes adaptera.

* Piestipriniet izvades reni ar diviem sparnuzgriezniem pie
renes atloka.

* Piemontgjietizvades novirzitaju pie aizmugures plaksnes,
ieskravéjot tas vitnotajas atverés Cetras (4) sparnskraves.

« Ciesi pievelciet sparnskraves.

Savaksanai
» lestatiet pamatni augstakas plausanas pozicija.
* Nonemiet aizmuguréjas izvades novirzitaju vai smalci-
nasanas blivripu.

» Caur atveri aizmugures plaksné ievietojiet izvades reni
un uzbidiet to uz pamatnes adaptera.

* Piemontéjiet izvades reni traktoram, ieskravéjot renes
atloku ar diviem sparnuzgriezniem.

» Uzstadiet savacéju uz traktora.

3a aganTupaHe Ha Koca4ykaTta 3a gpyru
OENHOCTMU:
(36 Aa agantuparte Koca4vkata 3a pa3npbCkBaHe Ha CclamMa

UNU 3a 3agHO pasToBapBaHe, We TpsibBa Oa 3akynute
CbOTBETHUTE NPUCNOCOBNEHHMS.)

3a pa3npbCKBaHe Ha crama
* T[locTtaBete nnaTq)opmaTa BTOPHO NOJIoXXeHue 3a psA3aHe.

+ CBaneTe ceHocbbupava wnu JonblHWTENHaTa
HanpaensBalla nperpaga 3a 3afHo pasToBapBaHe.

» [ocTtaBeTte 6noka Ha npobkaTa npes 3agHaTa nracTuHa
B ajanTepa Ha ynes Ha nnartdopmara Ha kocadkara.

» 3a pa 3agbpxuTe 6rnoka Ha npobkaTa, CBbpXXeTe ABaTa
pembka B NpeaBuaeHUTe OTBOPU Ha OMOPHUTE paMeHa
Ha ceHocbbMpaya.

* BbpHeTe ceHoc1;6V|paqa nnn gonbvlHUTENHaTa
HanpaengaBalla nperpaga 3a 3agHO pas3ToBapBaHe Mno
MecTaTa UM, 3a Ja MOXe KocayKaTta Aa 3arno4vHe paGOTa.

Cera moxeTe aa 3anoyHete pa3npbCKBAHETO Ha cnama.
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3a 3agHo pa3ToBapBaHe
+ TocTaBeTe Nnatdopmara B ropHo NosiokeHue 3a psisaHe.

« Ceanete ceHocbbupaya n npobkata 3a pa3npbCkBaHe
Ha cnama (ako e MOHTMpaHa).

*  MoHTupanTe ynesa 3a pas3ToBapBaHe npe3 OTBOpa B
3ajHaTta nnacTuHa u Nb3HETE BbPXy agantepa Ha ynes
Ha nnatdopmara.

*  MoHTupanTe ynes kbm riaHeLa c nomMmollTa Ha aBeTe
KpunyaTtun rankm.

* MoHTupanTte HanpasnsBalwaTa nperpaga KbM 3agHaTa
nnacTyHa, KaTo 3aBMHTUTE YeTupuTe (4) BUHTa CKpunyara
rmaBa BbB BTYMKWTe C pe3ba Ha 3agHaTta nnactuHa.

» 3aTerHeTe 34paBO BUHTOBETE.

3a cbbupaHe Ha ceHo
» T[loctaBete nnaTcopmara B ropHO MOMOXeEHWE 3a pA3aHe.

+ CaaneTte HanpasnssallaTa nperpaga sa 3afHo
pasToBapBaHe Uiy npobkara 3a pasnpbCcKeaHe Ha criaMa.

» TocTaBeTe ynes 3a pasToBapBaHe B OTBOpa B 3afHaTa
nnacTviHa 1 Ha aganTepa Ha nriatdopmMara Ha Kocadkara.

*  MoHTupanTe ynes kbMm riaHeLa c noMmoLuTa Ha asete
KpunyaTtun rankm.

* MoHTupaiiTe ceHocbOMpaya Ha TpakTopa.

Pentru a converti masina de tuns iarba:

(Convertirea in masina de maruntit iarba sau pentru evacu-
are posterioara va necesita cumpararea acestor accesorii.)

Pentru maruntirea ierbii
* Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

» Scoateti sacul sau deflectorul optional pentru evacuare
posterioara.

* Introduceti ansamblul capacului prin placa posterioara si
prin adaptorul pentru tubul de evacuare al mecanismului
maginii de tuns iarba.

» Imobilizati ansamblul capacului fixand cele doua chingi
in orificiile prevazute in bratele de sustinere ale sacului.

» Puneti la loc sacul sau deflectorul optional de evacuare
posterioara pentru ca masina de tuns iarba sa poata
functiona.

Acum puteti incepe operatiunea de maruntit iarba.

Pentru evacuare posterioara
* Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

» Scoateti sacul si capacul pentru maruntitiarba (daca este
instalat).

* Montati tubul de evacuare prin deschiderea din placa
posterioara si faceti-l sa alunece peste adaptorul me-
canismului.

» Fixatitubul de evacuare aplicand cele doua piulite-fluture
pe mansonul tubului.

» Montati deflectorul de evacuare pe placa posterioara
insuruband cele patru (4) suruburi-fluture in orificiile
filetate care se afla in placa posterioara.

= Stréngeti bine suruburile-fluture.

Pentru colectarea ierbii in sac

* Puneti mecanismul in pozitia de taiere superioara.

» Scoateti deflectorul de evacuare posterioara sau capacul
pentru maruntirea ierbii.

* Introduceti tubul de evacuare in deschiderea din placa
posterioara si in adaptorul pentru mecanismul masinii de
taiat iarba.

» Fixati tubul de evacuare pe tractor, aplicand cele doua
piulite-fluture pe mansonul tubului.

» Montati sacul pe tractor.
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NPEQYNPEXOEHUE!

He paboTalite c TpakTOPOM Ha CKITOHaX, KpyTU3Ha KOTOPbIX
npe.biwaeT 15°. TpakTop MOXeT nepeBepHyTLCH Ha3ag,.

Ha KpyTbIX CKINOHax CyLLEeCTBYET PUCK ONPOKUAbIBAHUS.
M36erantesanyckatbMOCTaHABNMBATLTPAKTOPHACKIOHAX.

€5 HOIATUS!

Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks.15°.
Vastasel koral on méest Ules soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.
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@) |SPEJIMAS!
*  Nevaziuokite pavirSiumi, kurio posvyrio kampas didesnis
nei 15°. Didelis apvirtimo atgal pavojus.

* Ant stataus pavirSiaus yra didelis pavojus apvirsti.

»  Stenkités nesustoti ir nepradéti judéti nuokalnése.

) BRIDINAJUMS!

Nebrauciet pa apvidu, kura slipums parsniedz 15°. Pastav
liels atmuguriskas apgasanas risks.

» Stavas nogazés apgasanas risks ir ievérojams.
* Neapturiet traktoru un nesaciet braukt, atrodoties uz
stavas nogazes.

BHUMAHME!

He kapavite B MECTHOCT C HakJIOH,no-ronsam ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy kauBaHe Harope CbLLeCTBYBa
OMacHOCT MallnHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

. He kapaiTe CTpaHU4HO NO HaKMoHa, Thbi KaTo MallnHaTa
MOXe Oa ce 06pre CTpaHUN4HO.

. W3b6sareaiite ga KapaTte no HakKrnoHW unn aa cnmparte TaM.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o nclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

¢ Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OTKnroYeHne gBurarens

lMepemecTuTe pblyar ynpaBneHUs CLENKoW HaBECHOro
YCTPOWCTBa B BbIKMOYEHHOE nonoxeHue. lNepemectute
pbl4ar ynpaefeHusi ApoccefieM B MOSoXeHne ObICTporo
xopa. NogHuMuTe y3en pesku 1 NOBEPHUTE KIoY 3aXKUraHust
B nonoxeHue “STOP”.

Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang kiire kaigu asendisse. Tdstke I6ike-
seade lles ja keerake sultevoti asendisse ,STOP*.

(@) Variklio isjungimas

Perjunkite priedo sankabos valdiklj | padétj ISJUNGTA.
Perjunkite akceleratoriaus gaidukg | greitos eigos padét;.
Pakelkite pjovimo agregatq ir pasukite uzdegimo raktelj |
padétj STOP (sustabdyti).

@ Dzinéja izslegSana

lestatiet pierices sajlga sviru atvienota pozicija. Aizbidiet
droseles vadibas sviru atras iedarbinaSanas pozicija. Paceliet
plavéju un pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
(Apturet).

U3knrouBaHe Ha aBurartens

MNMpemecTeTe opraHa 3a ynpaeneHue Ha NpucnocobneHneTo
B U3KMIOYEHO nonoxeHue. lNpemectete AgpocenHara knana
B nomnoxexue 3a 6bp3 xoa. NoeanrHeTe pexeLwnss Mogyn v
3aBbpTeTE KMtoya Ha 3anansaHeTo B nonoxerHve "CTOMM"
("STOP").

@ Oprirea motorului

Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atagate in
pozitia ,decuplat’. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
,rapid”. Ridicati unealta de taiere si rotiti cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He octaBnsiiTe knoY 3akuraHns B MalUWHe, KOrga oHa He
ncnosnb3yetcsl, YToObl NPefoTBpaTUTL 3arnyck ABuUratens
AeTbMW U1 APYTMU NOCTOPOHHUMM NMLIAMU.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kdivitada.

ISPEJIMAS!
Kai jrenginiu nesinaudojate, nepalikite jame uzdegimo rak-
telio, kad vaikai ar kiti asmenys negaléty uzvesti variklio.

BHUMAHME!

BRIDINAJUMS!

Laibérniun citas nepiederigas personas nevarétu iedarbinat
dzinéju, nekad neatstajiet aizdedzes atslégu traktora, kad
tas netiek izmantots.

Huvikora He ocTaBAnTe KOHTAKTHUS KIOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MalumMHaTa 6e3 HaA30p, 3a Aa He Morat aeua nnu
HeoTopusnpaHu nuua ga nycHat asurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHme, perynmpoBKM.

6. Hooldus, reguleerimine

6. Technine prieziura, reguliavimas. 6. Tehniska apkope, regulésana
6. Mopaapbxka, HacTtpoukm.

6. intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHWUE!
ﬂepe,u, TeM, KaK NpUCTynnuTb K O6Cﬂy)KI/IBaHI/I}0 asurartens
nnnpexytero 6]'IOKa, HeO6XOD,I/IMO BbINMONMHUTL criegyowine
onepauunn:

Bbrkmute neganb CLI.GI'IJ'IGHI/IFI/TOpMO33 N nogknyntTe
pbl4ar CToOAHOYHOIo TOpPMO3a.

MpuBeanTe pblvar NOAKMIOYEHUS/OTKMIOYEHNS B
OTKIOYEHHOE MOMOXeHne.

BhikntounTte gsurarterns.
CHumuTe npoBoOA4 CO CBeYU 3axunraHusa.

€D HOIATUS!
Enne masina vodi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale seisu-
pidur.

Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Lllitage mootor valja.
Votke sultekuinla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!

Prie$ atliekant variklio arba pjovimo agregato priezilra, reikia
atlikti Siuos veiksmus:

Nuspauskite sankabos / stabdziy pedalg ir jjunkite
stovéjimo stabdzio svirtj.

Perjunkite prijungimo / atjungimo valdiklj | atjungimo
padét;.

ISjunkite variklj.

Nuimkite uzdegimo laidg nuo zvakeés.

) BRIDINAJUMS!
Pirms dzing&ja vai plavéja tehniskas apkopesirjaveic turpmak
noraditas darbibas.

Nospiediet sajuga/bremzu pedali un iestatiet stavbrem-
zes sviru.

lestatiet pievieno$anas/atvieno$anas vadibas sviru
atvienoSanas pozicija.

Izslédziet dzingju.
Atvienojiet aizdedzes vadu no spraudna.

BHUMAHME!
Mpean nssbpliBaHe Ha OEeVHOCTM MO MnopapbXKaTa Ha
asuratensa unu KocadHua arperat Tpﬂ6Ba [ace nssbpuiat
crnegHuTe OenNHOCTU:

HatncHeTe negana Ha cbeguHuTens/Ha cnupadkarta
N OpbrHETe pbYHaTa Cnnupadka.

[NocTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperaT B NONOXeHne
Ha NU3KN4YeH cbeanHuTen.

CnpeTe asurartens.

Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHarta
cBelLl.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debransati fisa bujiei.
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(1) Kanot

(2) CoeomHuTenb npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas
(2) Tulede Ghendus

@ (1) Gaubtas
(2) Zibinty laido jungtis

@ (1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vadu savienotajs

(1) Kanak Ha guratens

(2) CBbp3BaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurarens
* MogHumuTe Kanot

* PasbegunHuTe coegunHuTens NpoBodoB dap.

« BcraHbTe nepen TpakTopom. BosbmuTechk pykamu 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaknoHuTe Brepeq v NogHUMUTE
N CHUMUWTE C TpakTopa.

« [Ona yctaHOBKM kanoTa, BCTaBbTe LWapHUpPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTta B Npopesun Ha pame.

- [logcoeOuHuTe coeauHUTENL NPOBOAOB hap 1 3aKpoTe
Kanor
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Uhendage lahti tulede iihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kuljest maha.

Uuestitagasipanemiseks llikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atjunkite Zibinty laido jungt;.

Atsistokite prieSais traktoriuka. Suimkite gaubtg uz Sony,
patraukite | priekj ir nukelkite nuo traktoriuko.

Norédami uzdéti, jstumkite lankstinius gaubto laikiklius |
rémo angas.

Prijunkite Zibinty laido jungtj ir uzdarykite gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu.
Atblokegjiet priekS€jo lukturu vadu savienotaju.

Staviet traktora priekSpusé. Satveriet parsegu ta sanu
dala, sasveriet uz priekS8u un nonemiet to no traktora.

Lai uzliktu atpakal, bidiet Sarnira kronsteinus ramja atve-
rés.

Pievienojiet priek$€jo lukturu vadu savienotaju un aizveriet
parsegu.

Kanak Ha gBuraTens
B/:l,MFHeTe Kanaka Ha gBuratensd.

OTkaueTe Bpb3kaTa 3a haposerTe.

MwuHeTe npea Kkocaykarta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaKnoHeTe ro Hanpeg W ro u3rernerte or
KOCa4kKaTta.

Mpn obpaTHOTO My nocCTaBsiHE BKapanTe OMOpHUTE
CTpPEMEHa Ha Karnaka Ha MoTopa B LUNLMTE Ha paMara.

OTHOBO CBbpXETE (hapoBeTe M 3aTBOpeTe Karnaka Ha
aBuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentru a o remontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue

NMPUMEYAHMUE: [Meprognyeckoe obGCnyxuBaHue LOOMKHO
NMPOBOANUTLCA PerynspHo Ans Toro, Y4Tobbl obecneynTb 6e3-
oTKkasHyto paboTty Baluero TpakTtopa.

AI'IPED,YI'IPE)K.EIEHVIE: OTcoeanHUTE NPOBOA4 CBEYMn

3axuraHms Bo usbexaHue cryyaiHoro sanycka nepep
npoBeaeHneMm NtobbiX MPOBEPOK, OnepaLmii TEXOOCTYKMBaHWS
WM pEMOHTA.

Mepea kaxAbIM UCNONb30BaHUEM:
+ [poBepbTe ypoBeHb Macna.

« [lpoBepbTe MpaBUNbHOE MOMOXEHUE U 3aTSKKy BCeX
GONTOB, raek u WTUGTOB.

* [lpoBepbTe 6aTapero, KneMmMmbl N BEHTUNTALMNOHHLbIE
oTBEpCTUA.

* Ecnu Heobxogumo, meaneHHo 3apsiguTte b6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop LOrmKeH OblTb YMCTbIM OT rpasn n TpaBbl BO
n3bexaHue nospexaneHua asuratena nnu neperpesa.

» [poBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka

He pekomeHZyeTcs MbITb TpakTOp M3 Ca[OBOro LUMaHra
WM C MOMOLLbIO MOWKM BbICOKOTrO AaBfieHusi: Ans 9Toro
HeoGX0AMMO HaKpbITb ABWUraTenb M KOpoGKy nepepay Aans
3alLmMThI OT NonagaHus Bogbl. MonagaHve Bodbl B ABUratesb
N TPaHCMUCCUIO COKpaLlaeT CPokK CrnyxG6bl TpakTopa. [ns
yOaneHust Tpasbl, JIMCTbEB U Mycopa C TpakTopa W KOCUIKK
UCMONb3yNTe CKaTbIVi BO3AYX UMU MHEBMATUYECKUIA YEOPLLMK
NUCTBLEB.

Yuctka PyneBow MNMnacTtuHbi:

* Ypanute o6Gpesku c pyneBon nnactuHbl. O6pesku moryT
npensTCTBOBaTb ABWXEHUIO Bana neganv Topmo3sa/
cuenneHnss ¢ nocnegyLwen npobyKCOBKOW pPeMHs1 1
notepen Taru.

ABHI/IMAHVIE: W36erariTe MecT 3aLeMreHUsi U ABUKYLLIUXCS

peTtanemn.

. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMJIEHUA.
2. Pynesow NnacTtuHbl.

3. PyneBass cuctema, npubopHasi gocka, Kpbifio U
ra3oHOKOCUIIKA Ha PUCYHKE He MoKasaHbl.

4. TMpouncTuTe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. TMepanb cuenneHus/Topmosa
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@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

ﬂHOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, thendage

enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stttektinla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

» Kontrollige 8li.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et véltida
mootori kahjustumist voi Ulekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Traktori puhastamisel aiavooliku vdi survepesuriga peaksid
mootor ja Ulekanne olema kinni kaetud, et vesi neisse sisse
ei paaseks. Vesi voib mootorisse ja lUlekandesse sattudes
Iihendada masina kasulikku eluiga. Muru, lehtede ja prugi
eemaldamiseks traktorilt ja niidukilt kasutage surudhku voi
lehepuhurit.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:

* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus vdib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib vdimsuse kadu.

&ETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi puut-

ekohti ja liikuvaid osi.

. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD
2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissusteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal



@ Prieziura
PASTABA. Butina reguliariai atlikti periodine prieZidra, kad
traktoriukas baty geros darbinés bukles.
ﬂ[SPEJIMAS. Prie$ bandydami remontuoti, tikrinti arba atlikti
priezidra, atjunkite degimo zvakés laida, kad variklis atsitiktinai
neuzsivesty.
Kaskart pries naudodami:
» Patikrinkite alyva, jeigu reikia, sutepkite lankstines jungtis.
« Patikrinkite, ar visi varztai, verzlés bei kais¢iai yra savo
vietose ir ar gerai priverzti.
» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir védinimo angas.
» Jeigu reikia, létai jkraukite 6 ampery srove.
« ISvalykite oro siets.
* Neleiskite anttraktoriuko kauptis neSvarumamsir atliekoms,
kad nesugesty arba neperkaisty variklis.
» Tikrinkite stabdziy efektyvuma.

Valymas

Traktoriuko nerekomenduojame valyti sodo zarna arba auksto
slégio plautuvu, nebent variklis ir transmisija yra uzdengti, kad
i juos nepatekty vanduo. | variklj ar transmisijg patenkantis
vanduo sutrumpins traktoriuko eksploatavimo laikg. Zolei,
lapams ir SiukSléms nuo traktoriuko ir vejapjovés pasalinti
naudokite suspausto oro srove arba lapy pustuva.

ISvalykite vairo mechanizmo plokste:

* Nuvalykite apnaSas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy pedalo
velenui. Del to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

MADENESIO! Venkite visy galinéiy prispausti viety irjudanéiy
daliy.

&\1. DEMESIO! VIETOS, GALINEIOS PRISPAUSTI.
2. Vairo mechanizmo ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, dangtis, sparnas ir vejapjové
nepavaizduoti.

4. Valykite virSutine dalj.
5. Sankabos / stabdziy pedalas.
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@ Tehniska apkope

PIEZIME. Reguléri veiciet tehnisko apkopi, lai traktors vienmér
batu laba darba stavokilr.

ABRTDINAJUMS! Pirms remonta, parbaudes vai tehniskas
apkopes veikSanas atvienojiet aizdedzes svecu vadu, lai
novérstu nejausu iedarbinasanu.

Pirms katras lietoSanas:

» parbaudiet ellu, ja nepiecieSams, ieellojiet ass punktus;

* parbaudiet, vai visas skrdves, uzgriezni un stiprindjuma
tapas atrodas paredzétaja vieta un ir cieSi nostiprinatas;

* parbaudiet akumulatoru, spailes un ventilacijas atveres;

* janepiecieSams, uzladgjiet akumulatoru 6 A reZima;

» iztiriet ventilacijas sietu;

» lai novérstu dzinéja bojajumus vai parkarSanu, nelaujiet
traktora uzkraties netirumiem;

* parbaudiet bremzu darbibu.

Tirsana

Meés neiesakam traktora mazgasanai izmantot darza Sldteni
vai augstspiediena mazgasanas ierices, ja vien dzingjs un
transmisija netiek apklati, lai novérstu Gdens ieklGSanu.
lek|Ustot dzingja vai transmisija, Gdens saisinas traktora
lietderigo darbmdzu. Lai notiritu no traktora un plavéja zali,
lapas un netirumus, izmantojiet lapu putéja saspiesto gaisu.
Notiriet stirésanas plaksni
* Notiriet Skembas no stirésanas plaksnes. Skembas var
ierobeZot sajuga/bremzu pedala varpstas kustibu, izraisot
siksnas slidéSanu un atvienojot piedzinu.

&UZMANTBU! Nepieskarieties vietam, kuras pastav iespie-
Sanas risks, un kustigajam dajam.

A1. UZMANIBU! VIETAS, KURAS PASTAV IESPIESANAS

RISKS

2. StaréSanas plaksne

3. StdréSanassistéma, instrumentu panelis, sparns un plavéjs
attéla nav paradits.

4. Notiriet augSpusi.

5. Sajlga/bremzu pedalis.
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Mopppbxka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa Aa ce nogabpxa pefoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHarta u pabota.

&BHMMAHVIE: Mpean pemMoHTHM U MHCMEKUMOHHM paboTu
1 feHocTu no nopapbxkata Tpsbea Aa ce csanu kabena
KbM CBeLLuMTe, 3a ce NpegoTBpaTh BHE3aMNHO ctapTMpaHa Ha
Kocaykara.

Mpenu pa6ora:
» [lpoBepeTe HMBOTO.

» [poBepeTe Aa nu Bcu4ku 60NTOBE, rafkn 1 OCUTYPUTENHN
LWndTOBE Ca Ha MACTOTO CU M [Aanu ca CTerHaTu.

» [lpoBepeTe kNemMnTe 1 OTBOPUTE 3a 06e3BB3AYLLIABAHE HA
akomyrnartopa.

* Ako e HeobxoamMMo 3apeneTe GaBHO akymynatopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

» OcTpaHsiBaiiTe OT Kocaykata 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a Oa n3berHeTe MoBpeda Ha ABuratens unu
nperpsiBaHe.

* [lpoBepsiBanTe OYHKLMOHMPAHETO Ha CMpadk1Te.

MouucTBaHe

He npenopbyBame M3non3BaHe Ha rpafvHCKU MapKy4d unm
BOAHA CTPys MoA HansiraHe 3a MoYMCTBaHe Ha TpakTopa,
OCBEH aKo ABMraTenaT U TpaHCMUCUATa He ca MOKPWUTU, 3a
[a He JocTura Bofa [o TaX. Hanuuve Ha Boga B Asuratens
N TPaHCMUCUATA LLie CbKpaTy NMomnesHUs XNBOT Ha TpakTopa.
M3nonsgaiiTe CrbCTeH Bb3AyX MMM Ayxanka 3a nuicTa 3a
OTCTpaHsBaHe Ha TpeBa, NUCTa M OTNadbLM OT TpakTopa U
Kocaykara.

YnpaBneHue Ha no4yucTBallaTa niacTuHa:

e [lounctete octarbuuTe OT ynpasnasaillata nnactuHa.
Hanun4yme Ha ocTaTbLmM MOXE [ja OrpaHnym OBUKEHNETO Ha
Barna Ha negana Ha CbeﬂVIHI/ITeJ'IFl/CI'II/Ipa‘-IKaTa, KaTo TOBa
e Npu4nHnN N3Xny3BaHe Ha peMbKa u 3ary6a Ha TAra.

&BHVIMAHVIE: N36srBanTe BCUYKM TOYKM Ha 3alyuMnBaHe
M NOABWXHM YacTu.

BHUMAHMUE: TOYKU HA 3ALLUNBAHE

2. MnactuHa

3. Cucremarasa ynpasneHue, TabnoTo, 6p0HF|Ta MKOCa4vKaTa
He Ca nokasaHun

4. Yucta ropHa cTpaHa.
5. CweguHuTeneH/cnupadeH negan

63

intretinere

NOTA: Lucrarile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: naintea oricareiincercaride reparare, verificare
siintretinere debransati bujia in vederea prevenirii accidentelor.
inaintea punerii in functiune:
» Verificati uleiul.

+ Verificati ca toate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

+ Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor s nu se depund murdarie sau
pleava pentru a feri motorul de deteriorare si supraincalzire.

+ Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu recomandam utilizarea unui furtun de gradina sau a unui
dispozitiv cu apa sub presiune pentru curatarea tractorului,
decat daca motorul si transmisia sunt acoperite pentru a nu
permite patrunderea apei. Apa ce patrunde la motor si la
transmisie poate reduce durata de viata utila a tractorului.
Folositi aer comprimat sau un aparat de suflat frunzele pentru
a indeparta iarba, frunzele si mizeria de pe tractor si masina
de tuns.

Curatarea placii de directie:
+ Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica migcarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele in
miscare.

. ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. Pl&cii de directie.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul de
taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



64

N R

N

w

N -

ok w

N No

N R

N —

Nookw

Nooarwh =

AKKYyMynsiTop

. BuHT 3a3emnexus

(cepebpucThiit)
3aLUNTHBIN KOXYX
KabenbHbIi HAKOHEYHNK
KPACHbIN kabenb
akkymynstopa (+)
LtndT coneHonpa
Mopnopka ABepLbl
akkymyrnsTopa (Ha
pVICYHKe MokasaHa B
OTKPbITOM MOOXEHUN)

AKU

Maanduspolt (hdbedane)
Kaitse

Klemm

PUNANE akukaabel (+)
Solenoidi tikkpolt

Akukambri ukse tugi
(avatud asendis)

Akumuliatorius

. |Zeminimo varztas

(sidabrinis)

Apsauginé mova
Gnybto galas
RAUDONAS
akumuliatoriaus kabelis
(+)

Solenoido kaistis
Akumuliatoriaus dureliy,
kojelé (pavaizduota
atidarytoje padétyje)

. Akumulators
. lezemésanas skrive

(sudrabkrasas)
Aizsarguzmava

Spailes gals

SARKANAIS akumulatora
vads (+)

Solenoida tapskriave
Akumulatora nodalijuma
durtinu pamatne (paradita
atverta stavokl)

Akymynartop
3a3emuTeneH BUHT
(cpebpwmcrT)

3awmTeH pbkaB

Kpan Ha knemaTta
YEPBEH kaben Ha
akymynatopa (+)
3paTuHa Ha coneHouaa
Croiika 3a kanaka

Ha akymynaTopa (B
OTBOPEHO MOIoXeHNe)
Baterie

Surub Tmpamantare
(Argintiu)

Teaca de protectie
Capat terminal

Cablul ROSU al bateriei (+)
Contactul solenoidului
Suportul usii bateriei
(Prezentata in pozitia
deschisa)

8. [Bepua akkymynsatopa

9. [epxartenu asepubl
akkymynsTopa

10.KBagpaTHas ravika

11. Bont

12.YEPHbIN kabens (-)

13.Knemma akkymynsatopa

A. TIEPE[ TPAKTOPA

8. Akukambri uks

9. Akukambri ukse
kinnitused

10. Nelinurkmutter

11. Polt

12.MUST kaabel (-)

13. Akuklemm

A. TRAKTORI ESIOSA

8. Akumuliatoriaus
durelés

9. Akumuliatoriaus dureliy
laikikliai

10.Kvadratiné verzlé

11. Varztas

12. JUODAS kabelis (-)

13. Akumuliatoriaus
gnybtas

A. TRAKTORIUKO
PRIEKIS

8. Akumulatora
nodalijuma durtinas

9. Akumulatora
nodalijuma durtinu
turétaji

10.Kvadratveida
uzgrieznis

11. Skrave

12.MELNAIS vads (-)

13. Akumulatora spaile

A. Traktora priekSpuse

8. Kanak Ha akymynaTtopa

9. [bpxaum Ha kanaka Ha
akymynaropa

10.KBagpaTtHa raika

11. Bont

12.YEPEH kaben (-)

13.Knema Ha akymynatopa

A. TMPEOHA YACT HA
TPAKTOPA

8. Usa bateriei

9. Suportii usii bateriei

10. Piulita patrata
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12.Cablu NEGRU (-)

13. Terminalul bateriei

A. PARTEADIN FATA A
TRACTORULUI
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EE) AKU HOOLDAMINE
A HOIATUS: Juhiste eiramine véib pdhjustada séddemeid,

TEXOBCIY)XXUBAHMUE AKKYMYTSITOPA
A NPEOYNPEXOEHUE. HecobniogeHne MHCTPYKLUN MOXKET

NPUBECTU KUCKPEHWNIO,00pa3oBaHMIO Ay MV UITN OTKPbLITOroO
nnameHu, YTO MOXET HaHeCTU cepbe3Hble TerecHble
noBpexaeHUsA UNW matepuanbHbin yuwep6. [epepn
BbINOJIHEHMEM KaKUX-NTM00 AEeNCTBUM C aKKyMYJISITOPOM
(1) cHumMuTe c cebs metannuyeckue 6GpacneTbl,
Hapyu4Hble Yacbl, konbua 1 np. x conpukocHoBeHne ¢
aKKyMyIAITOPOM MOXET BbI3BaTb OXOrM.

AHPED,YI'IPE)K,D,EHVIE. Y6eautechb, YTO NepekntoyarTenb

3axuraHusi Tpaktopa Haxogautcsa B BbIKITKOMEHHOM
nosioXeHun, a knwu 3axuraiusa BbIHYT.

CHATUE

* Hanpgute cepebpucTbivi BUHT 3a3eMneHns (2) Ha npason
OOKOBMHE TpakTopa, Had 3aaHen NpPaBon LLUMHOW.

e OObIYHBIM MM THE3A0BbLIM Fa€4YHbIM KNHOYOM Ha 13 MM
(2 prorima) NONHOCTLIO OTKPYTUTE CepebpuCTbIN BUHT
3asemneHuns (2) n OTNoOXNTE B CTOPOHY.

* HartaHuTe 3aWwmnTHbBIN KOXYX (3) Ha OTKPbITLIV KabenbHbIN
HaKOHEYHWK (4), 4Tobbl oH NMOJTHOCTbLHKO ero 3akpbin.

e OOGbIYHbIM UM THE3A0BLIM raeyYHbIM KMto4oM Ha 11 MM
(7/16 groiima) oTkpyTMTe Bonee KpynHbii KPACHBIV (+)
kabenb akkymynaTopa (5) ot wrblps coneHounga (6). HE
OTCOEOVHAWNTE Gomnee TOHKMI KpacHbIA MPOBOA OT
XryTa MpoBOAKM Ha LITbIpe coneHouaa.

OCTOPOXHO! lMognopka Asepubl akkymynsTtopa (7) B

OTKPbITOM MOMOXEHNN A0IKHA 3adpMKCMPOBAaTLCS B POPe3un

nop Asepuen akkymynsaropa (8), a B 3aKpbITOM NOMOXEHUN -

pormkHa 6bITh 3akpenneHa B aepxxatensix (9) Hag asepuei (8).

» Csagum TpakTopa OTKponTe ABepuy akkymynaTtopa (8) un
3aKpenuTe B Npopesu.

*  BbITaHuTe akkymynsitop (1) c o6ommu npukpenneHHbIMU
kabensMu 13 akKyMynsTOPHOro OTCeka 1 NocTaBbTe Ha
asepuy akkymynsitopa (8).

TEXHWYECKOE OBCNYXXVMBAHUE

*  CHumuTe kBagpaTHble raviku (10), 6onTtel (11) n kabenu
aKkkymyrnsTopa.

* [lpu HeobXxoAUMOCTY BbINOMHUTE YUCTKY / yaaneHue /
3ameHy akkymynsTtopa (1).

YCTAHOBKA

AI‘IPED,YI'IPE)K,D,EHVIE MonoxntenbHy knemmy (+)

Heobxoaumo noAakntoYaTL MEPBOW, 4Tto6Obl HE [ONYCTUTH
WCKPEHUSI NpY CryYaiHOM 3a3eMI1EHUN.

+  MNoacoeannute KPACHbIN kabenb akkymynatopa (5) K (+),
a 3atem YEPHGIW kabenb (12) k (-) ¢ moMoLbI0 paHee
CHATbIX kBagpaTHbIX raek (10) n6ontos (11). TwatensHo
3aTsHuTE.

MPUMEYAHUE. YEPHbIN kabenb (12) JomkeH UMeTb
3aLUMTHBIA KOXYX (3), NOACOEAMHEHHbIN K pame TpakTopa
KabenbHbIM HAKOHEYHUKOM.

*  CwmaxbTe knemmbl akkymynatopa (13) Bo usbexaHue
KOppo3uu.

* [ns ycTaHOBKM BbINOMHUTE AEWCTBUS B NOPSIAKe,
obpaTHOM CHATUIO.
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kaarleekivoilahtist leeki, mis voivad pdhjustadatosiseid
vigastusi inimestele voi kahjustada vara. Enne aku
(1) kasitsemist eemaldage endalt metallist kdevorud,
kaekellad, sormused jne. Nende kokkupuutumine akuga
voib pohjustada poletusi.

AHOIATUS: Veenduge, et traktori siiliide oleks asendis

OFF ja siilitevoti oleks EEMALDATUD.

EEMALDAMINE

+ Leidke lles hdbedane maanduspolt (2) traktori parem-
poolsel kilgplaadil tagaratta kohal.

* 13 mm (Y2 tolli) mutrivétme vdi padruniga keerake kiiljest
hébedane maanduspolt (2) ja pange kérvale.

+ Tommake kaitsekate (3) lle klemmi otsa (4) nii, et see
kataks klemmi TAIELIKULT.

+ Eemaldage PUNANE (+) akukaabel (5) 11 mm (7/16 tolli)
mutrivétme vo6i padruniga solenoidi tikkpoldi (6) kuljest.
ARGE EEMALDAGE solenoidi tikkpoldi kiilies oleva
juhtmekimbu kuljest vaiksemat punast kaablit.

ETTEVAATUST: Akukambri uks (7) peab avatud asendis
olema toestatud avasse (8), mis asub akukambri ukse all
ja ja suletud asendis olema kinnitatud akukambri ukse (8)
kohal olevatesse kinnititesse (9).

* Avage akukambriuks (8) traktoritagaosa pooltja toestage
pilusse.

»  Tdémmake aku (1) koos kaablitega kambrist valja ja ase-
tage akukambri uksele (8).

HOOLDAMINE

+ Eemaldage nelinurkmutrid (10), poldid (11) ja akukaablid.
* Puhastage / eemaldage / asendage vajadusel aku (1).
PAIGALDAMINE

M HOIATUS: Positiivne klemm (+) tuleb hendada KOIGE-

PEALT selleks, et valtida soovimatust maandamisest tingitud
sademeid.

+ Uhendage PUNANE akukaabel (5) (+) ja seejarel MUST
akukaabel (12) (-)-klemmiga kasutades eelnevalt eemal-
datud nelinurkmutreid (10)japolte (11). Keerake korralikult
kinni.

MARKUS: MUSTAL kaablil (12) peaks olema kaitsekate (3)

klemmipoolses traktori raamiga Uhendatud otsas.

* Roostetamise valtimiseks dlitage akuklemme (13).

» Paigaldamine toimub eemaldamisele vastupidises jar-
jekorras.
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(LT) AKUMULIATORIAUS PRIEZIORA

A ISPEJIMAS. Nesilaikant prijungimo instrukcijy, gali kilti
kibirkstys ar jsiliepsnoti ugnis ir rimtai susizeisti arba
sugadinti turta. Pries dirbdami su akumuliatoriumi
(1), nusiimkite metalines apyrankes, rankinius
laikrodzius, ziedus ir pan. Siems objektams susilietus
su akumuliatoriumi, galite nudegti.

& ISPEJIMAS. [sitikinkite, kad traktoriuko uzdegimo
jungiklis yra padétyje OFF (iSjungta), o uzdegimo raktelis
ISTRAUKTAS.

NUEMIMAS

* Raskite sidabrinj jZeminimo varztg (2) deSiniosios
traktoriuko pusés plokstéje, virs desSiniosios uzpakalinés
padangos.

* Naudodamiesi 13 mm (Y2 col.) verzliarakciu arba galvute,
visiSkai iSsukite sidabrinj jZeminimo varztg (2) ir padékite
jiisali.

» UZtraukite apsaugine mova (3) ant atviro gnybto galo (4),
kad ji VISISKAI jj uzdengtuy.

*+ Naudodamiesi 11 mm (7/16 col.) verzliarakdiu,
nuimkite didesni RAUDONA (+) akumuliatoriaus
kabeli (5) nuo solenoido kais¢io (6).
NENUIMKITE mazesniojo raudono laido nuo laidy pynés,
pritvirtintos prie solenoido kaiscio.

DEMESIO! Akumuliatoriaus dureliy kojele (7) reikia uzfiksuoti

angoje, esancioje po akumuliatoriaus durelémis (8), kai

durelés atidarytos, ir akumuliatoriaus dureliy laikikliuose (9)

vir§ akumuliatoriaus dureliy (8), kai durelés uzdarytos.

« Stovédami traktoriuko gale, atidarykite akumuliatoriaus
dureles (8) ir uzfiksuokite jas angoje.

 |Straukite akumuliatoriy (1) su abiem prijungtais kabeliais i$
akumuliatoriaus skyriaus ir pastatykite antakumuliatoriaus
dureliy (8)

PRIEZIURA

» ISsukite kvadratines verzles (10), varztus (11) ir nuimkite
akumuliatoriaus kabelius.

» Atlikite reikiamus veiksmus: iSvalykite /iSimkite / pakeiskite
akumuliatoriy (1).

IRENGIMAS
A[SPEJIMAS. Siekiant iSvengti kibirks¢iy deél netycinio
{Zzeminimo, PIRMIAUSIA reikia prijungti teigiama (+) gnybta.
* Prijunkite RAUDONA akumuliatoriaus kabelj (5) prie (+),
tada JUODA kabelj (12) prie (-), naudodami anksciau

iSsuktas kvadratines verzles (10) ir varztus (11). Gerai
priverzkite.

PASTABA. Ant JUODO kabelio (12), Salia prie traktoriuko

rémo pritvirtinto gnybto galo, turi bati apsauginé mova (3)

» Sutepkiteakumuliatoriausgnybtus(13),kadapsaugotuméte
juos nuo korozijos.

* Montavimas atliekamas atvirkstine tvarka nei iSimant.
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(Lv) AKUMULATORA TEHNISKA APKOPE

ﬂBRiDINAJUMS! Ja netiek ievérotas instrukcijas, ir

iespéjama dzirkste]oSana, Issavienojums vai pat atklats
uzliesmojums, kas var radit nopietnus savainojumus
vai nodarit kaitéjumu IpaSumam. Pirms akumulatora
(1) uzstadiSanas nonemiet sev metala aproces,
rokaspulksteni, gredzenus un citus metalaizstradajumus,
ko parasti nésajat. So priekSmetu saskare arakumulatoru
var izraisit apdegumus.

& BRIDINAJUNMS! Parbaudiet, vai traktora aizdedzes slédzis

ir pozicija OFF (izslégts) un vai aizdedzes atsléga ir
IZNEMTA.

NONEMSANA

* Noliecietsudrabkrasasiezemésanas skravi (2) uz traktora
labas puses plaksnes virs laba aizmuguréja ritena.

* Izmantojot 2 collas (13 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, pilnigi izskravéjiet sudrabkrasas
iezeméSanas skravi (2) un nolieciet to mala.

» Uzvelcietaizsarguzmavu (3) uz atsegtas spailes gala (4),
PILNIGI apklajot spailes galu.

* lzmantojot 7/16 collu (11 mm) uzgrieznu atslégu vai
uzmaucamo galatslégu, nonemiet lielako SARKANO
(+) akumulatora vadu (5) no solenoida tapskrives (6).
NENONEMIET mazako sarkano vadu no elektroinstala-
cijas vai solenoida tapskraves.

UZMANIBU! Akumulatora durtinu pamatne (7) ir janofiksé

sprauga zem akumulatora durtindm (8), kad durtinas ir

atvértas, bet, kad tas ir aizvértas, — pamatne ir janofiksé

akumulatora durtinu turétajos (9), kas atrodas virs akumulatora

durtinam (8).

* Notraktora aizmugures atveriet akumulatora durtinas (8)
un nofiks€&jiet tas sprauga.

* lzvelciet akumulatoru (1) ar abiem tam piestiprinatajiem
vadiem no akumulatora nodaltljuma un novietojiet to uz
akumulatora durtinam (8).

TEHNISKA APKOPE

* Noskravéjiet kvadratveida uzgrieznus (10), izskravéjiet
skriives (11) un nonemiet akumulatora vadus.

« Pécvajadzibas notiriet/iznemiet/nomainiet akumulatoru.

UZSTADISANA

BRIDINAJUMS! Lai novérstu zemessléguma izraisitu

dzirksteloSanu, VISPIRMS ir japievieno pozitiva (+) pola

spaile.

* Ariepriek§ nonemtajiem kvadratveida uzgriezniem (10)
un skriavém (11) piestipriniet SARKANO akumulatora
vadu (5) pie pozitiva pola (+), bet péc tam piestipriniet
MELNO vadu (12) pie negativa pola (-). CieSi pievelciet.

PIEZIME. Uz MELNA vada (12) ir jabat aizsarguzmavai (3)

[Tdz spailes galam, kas ir piestiprinats pie traktora ramja.

* leellojiet akumulatora spailes (13), lai novérstu koroziju.

» UzstadiSana tiek veikta pretéja seciba nonemsanai.
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INTRETINEREA BATERIEI
AAVERTIZARE: Nerespectarea instructiunilor poate

MOAOPBXKA HA AKYMYNIATOPA
A NMPEAYNPEXOEHUE: HecnazBaHeTo Ha MHCTPYKLUUTE

MoOKe Aia AoBeAe A0 Bb3HMKBaHe Ha UCKpUY, BoNiToBaAbra
WUNY OTKPUTU NNamMbLU, KOUTO Aa NPUYUHAT CEPUO3HU
HapaHsAABaHWUA Ha Nuua u noBpeau Ha umyecTso. MNpean
papabotute c akymynartopa (1), cBansiite rpuBHU, PbYHU
YacCOBHMLM, NIEHTU 32 KMTKa U Ap. nogo6Hu. [lokocBaHe
Ha TaKMBa NpeAMeTU [0 aKyMyriaTopa MoXe Aa NPUYvMHU
M3rapsiHus.

ﬂ NPEAYNPEXOEHUE: YBepeTe ce, Y4e KMoYbLT 3a 3ana-

nBaHe e B nonoxeHue “U3KJL.” n ye e USBBAOEH.

CBAJIAHE

* Hameperte cpebpuctus 3azemuTeneH BUHT (2) Ha gdcHaTa
CTPaHWYHa NnacTuHa Ha TpakTopa, Haj AscHaTa 3agHa
ryma.

+ C nomowra Ha %2 -MHYOB (13-MM) raeyeH Knwod wunu
mycba nssagete cpebpucTns 3aseMuTeneH BUHT (2) n ro
ocTaBeTe HacTpaHa.

*  WN3gbpnaiiTe 3awmuTHUA pbkaB (3) Hag oroneHus Kpam Ha
knemara (4), kato nokpuete HANBITHO kpas Ha knemaTa.

+ C nomowyta Ha 7/16 -nH4oB (11 MM) raeveH Koy nnu
myda unssagere no-ronemus YEPBEH (+) kaben Ha
akymynatopa (5) oT nsgatuHata Ha coneHouga (6). HE
M3BAXIOAUTE no-mankarta yepBeHa xuua ot kabenHusa
CHOMN Ha n3gaTuHaTa Ha coneHouaa.

BHMUMAHMUE: Cronkata 3a kanaka Ha akymynartopa (7)
TpsibBa Aa 6bae obesonaceHa B OTBOpa Mof Kanmaka My
(8), koraTo e B OTBOpPEHO MOMNoOXeHune, n B Abpxadnte (9)
Hag Kanaka Ha akymyrnartopa (8), korato e B 3aTBOPEHO
NonoXxeHwe.

+ Ot 3agHaTa 4acT Ha TpakTopa, OTBOpeTe Kamaka Ha
akymynaTtopa (8) n ro obesonaceTe B 0TBOpa.

*  WN3pgbpnante akymynatopa (1) caparta 3akpeneHu kabena
N3BLH OTAEMNEHNETO U ro ObrnerHeTe Ha kanaka my (8).

TEXHMYECKO OBCNY>XBAHE

+ Caanete kBagpatHute ranku (10), 6ontoBete (11) u
kabenuTe Ha akymynaropa.

e Touuctete / cBanete / 3ameHeTe akymynartopa (1)
CbOOpa3HO HyXauTe.

MOHTAX

ﬂ NPEOYNPEXOEHWUE: MNMonoxuTtenHara knema (+) Tpsbsa

na 6bae cebp3aHa [MbPBA, 3a ga ce npegotBpaTAT UCKPU
OT CriyYaeH 3a3eMUTENEH KOHTAKT.

» Cebpxete YHEPBEHWA kaben Ha akymynaTopa (5) ¢ (+)
n cneg Toea YEPHUA kaben (12) ¢ (-), kaTo n3nonseare
npemaxHatute npegun ToBa kBagpatHu raviku (10) n
6onTtoBe (11). 3aTerHete 3gpago.

3ABEJIEXXKA: YEPHUWAT kaben Ha akymynatopa (12)
TpsAbBa Aa uma 3awnuTeH pbkae (3) KbM Kpasi Ha knemara,
KOWTO [ia € CBbp3aH C pamaTa Ha TpakTopa.

+ CwmaxeTe knemuTte Ha akymynatopa (13), 3a pa
npefoTBpaTUTE KOPOo3usi.

*  MoHTaxbT ce U3BbplUBa B 06paTeH pea.
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provoca scantei, formarea arcului electric sau flacari
deschise, ce pot provoca rénirea grava sau deteriorarea
bunurilor. Inainte de a manevra bateria (1), scoateti-va
bratarile din metal, ceasulde méana, inelele, etc. Atingerea
bateriei cu aceste elemente poate provoca arsuri.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire

a tractorului este in pozitia OPRIT, iar cheia de pornire
este SCOASA.

SCOATEREA

*  Surubul argintiu de impamantare (2) se afla pe placa din
dreapta a tractorului, deasupra anvelopei din dreapta
spate.

» Folosind o mufa sau cheie de % inci (13mm), scoateti
complet surubul argintiu de impamantare (2) si puneti-|
deoparte.

+ Trageti teaca de protectie (3) peste capatul expus al
terminalului (4) acoperind COMPLET capatul terminalului.

+ Folosind o mufa sau o cheie de 7/16 inch (11mm) scoateti
cablul mai mare ROSU (+) al bateriei (5) din contactul
solenoidului (6). NU SCOATET! firul mai mic rosu de la
cablajul de pe contactul solenoidului.

ATENTIE: Suportul usii bateriei (7) trebuie safie fixatin lacasul

de sub usa bateriei (8) cand este in pozitie deschisa si trebuie

sa fie fixat cu elementele de suport al usii bateriei (9) fixare

de deasupra usii bateriei (8) cand este in pozitie inchisa.

+ In partea din spate a tractorului, deschideti usa bateriei
(8) si fixati in lacas.

+ Trageti bateria (1) cu ambele cabluri atasate in afara
compartimentului bateriei si sprijinite pe usa bateriei (8).

INTRETINEREA

» Scoateti piulitele patrate (10), bolturile (11) si cablurile
bateriei.

» Curatati / scoateti / inlocuiti bateria (1) dupa cum este
necesar.

INSTALAREA

AAVERTIZARE: Terminalul pozitiv (+) trebuie sa fie conectat

PRIMUL pentru a preveni scanteile din impamantarea
accidentala.

+ Conectati cablul ROSU al bateriei (5) la (+), iar apoi
cablul NEGRU (12) la (-), folosind piulitele patrate (10)
si bolturile (11) scoase anterior. Strangeti foarte bine.

NOTA: CablulNEGRU (12)trebuie s aiba teaca de protectie
(3) la capatul terminalului conectat la sasiul tractorului.

* Ungeti terminalele bateriei (13) pentru a preveni coroziu-
nea.

* Montarea se face Tn ordine inversa fatd de demontare.



3AMEHA MACIA

& BHUMAHMUE: Ecnv HenocpencTBeHHO Nepen 3amMmeHo Macna
ABuratenb paboTan B Te4eHme NPOAOIKUTENBbHOMO BPEMEHH,
macno byaeT O4eHb ropsymM.

* HapeHbTe NoTOK AN CNMBa Macra Ha LWacCy Nog, CIUBHbLIM
OTBEPCTMEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CIMTOro macna.

*  OTBMHTUTE NPODOKY CNMBHOIO OTBEPCTMS Kito4oMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYeTCA HadeTb Ha KIo4
YANVHWUTENb.

» CneliTe macno 4epes foToK.

» 3aBuHTUTE NPOOKY HA MECTO.

NPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarusanTe C U3NULWHUM yCUNNEM
(13 Ft. Lbs./17 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTMe

2. Jlotok ons cnvea macna

3. lMpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske dli valja 1abi valjalaskerenni.

» Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/17 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A DEMESIO! Jei pries isleidZiant alyva variklis veiké pakanka-
mai ilgai, alyva bus karsta.

» Uzstumkite alyvos isleidimo latakg ant vaziuoklés, po
alyvos iSleidimo anga.

» Po alyvos iSleidimo lataku pastatykite talpyklg alyvai.

« Atlaisvinkite ir iSsukite alyvos iSleidimo angos kaistj 1/2
col. (12 tasky) verzliarak&iu (rekomenduojama naudoti
verzliarakgio ilgintuva).

» ISleiskite alyvg per alyvos iSleidimo lataka.

* [sukite alyvos i8leidimo angos kaist;.

ISPEJIMAS. Nepriverzkite per stipriai (17 Nm / 13 svar./péd.)

1. Alyvos iSleidimo anga

2. Alyvos iSleidimo latakas

3. Alyvos iSleidimo angos kaistis

68

(V) ELLAS MAINA

AUZMANTBU! Ja dzingjs Tsi pirms ellas nolieSanas ir ilgaku
laiku darbojies, ella bis karsta.

* Uzbidiet ellas nolieSanas izvirzijumu uz Sasijas zem ellas
nolieSanas atveres.

* Zem ellas nolieSanas izvirzijuma novietojiet tvertni ellas
savaksanai.

» Atskravejiet un nonemiet ellas nolieSanas aizgriezni, iz-
mantojot 1/2 collu (12 punktu) uzgrieznu atslégu (ieteicams
ar pagarinajumu).

» Pa ellas nolieSanas izvirzijumu nolejiet e|lu.

* leskruvejiet atpakal ellas nolieSanas aizgriezni.

BRIDINAJUMS! Nepievelciet parak ciesi (13 pédmarcinu
/17 Nm).

1. Ellas nolieSanas atvere

2. Ellas nolieSanas izvirzijums

3. Ellas nolieSanas aizgrieznis

CMSIHA HA MACNIOTO

BHUMAHME: Ako geuratensat e paboTun Npoa-brikuteneH
nepuopg oT Bpeme HenoCpeACTBEHO Npeau N3TO4YBAHETO Ha
MacnoTo, To e 6bAe ropeLuo.

* [Inb3HeTe yaobimKUTENs 3a U3TOYBaHe Ha MacnoTo nog
OTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacrioTo.

* [locTaBeTe Cba NOA yObIMKUTENS 32 U3TOYBAHE Ha MacsioTo,
3a da C'b6|/1pa MacnoTo.

+ Passunte nceanete npobkara 3a M3To4BaHe HaMacnoTo C
raedeH knoy 1/2” (12 1.) (NpenopbyYNTENHO C yObIKUTEN).

*  M3ToyeTe mMacnoTo npes yabSDKUTeNs 3a U3TovBaHe Ha
MacnoTo.

* [locTaBeTe OTHOBO np06KaTa 3a U3TO4YBAHE Ha MacJIoTO.

BHUMAHME: He npeHaTtarante (13 Ft. Lbs. /17 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBaHE Ha MacroTo

2. YgbmxkuTen 3a M3To4BaHe Ha MacroTo

3. lNpobka 3a n3to4yBaHe Ha MacnoTo

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

ATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioadéa lunga de
Atimpimediat?nainte de scurgerea uleiului, acesta vafifierbinte.

Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

» Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

+ Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

+ Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /17 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului
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XYPHAI TEXOBCNYXWUBAHUA

3aHocuTe B XXypHan aatbl NPOBEAEHUS NePUOANYECKOTO
TeXobCnyXunBaHus.

Kaxagble
8 yacos

Kaxnble
25 yacos

Kaxagble
50 vyacos

Kaxnble
100 yacos

Kaxagble
200 yacos

3ameHa MoTopHoro macna (6e3 MacnsiHoro UnbLTPa)...............
3ameHa MOTOpHOro macrna (C MacnsHbiM OUABTPOM) ................
CMa3Ka MNOBOPOTHBIX TOUEK .evvvvueanseeeeereeeennnnnnnseeeeereeeeennnnnnnns
MpoBEPKA PAGOTHI TOPMOBA ...eveeeverrnnnneeeeeeeeeeeenennnnsaeeeeeeeeneees
YNCTKA BO3OYLIHOTO BKPAHA «evvvvveuseeeeereeeennnnnanaeeeeeeeeeeennnnnnnns

Yuctka BO34yLUHOro PUNbTPa U NPEAOYNCTUTENS .evnereneeennen

3ameHa GyMaxxHOro oUNbLTPYHOLLEro arieMeHTa
BO3YXOOUMCTUTEIIS 1evveueeeeeeeerennnniiae s e e e e eeeeennnsnneseeeeeeseennnes

Yuctka oxnaxaaoLwmx pebep ABUMaTEMS .. ..ccuuu e eerreneaereneeeennns
CMEHA CBEYM BAKMTAHMS .eeevveeeieeeeeeeeeeeeiiniinseeeeeeeeeeeanennnnns
MPOBEPKA AABMEHUS LUMH ...eeeieeeiiiiiiee e e e e e e eeeeeviiin e e e e e eeeeenee
CMeHa TOMIUBHOTO (PUITBTPA ...eevvieeeiriiieeeii e eeeeieeeere e eeenes
3apsagka akkymynstopHou 6atapen (12,4 BonbTa MUHUMYM) ......
UNCTKA BATAPEN M MOTTHOCOB ...evueeeeneeeineeaneeenaeeanaeenneeenneeeneennns

[TPOBEPKA TMYLLUMTEIMS .. cevveeeie e e eae e et e e et e e e e e aneeean e eeaneeeaneeeen

5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse
kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma olifiltrita) ...........cccceeviieniieiene
Mootori dlivahetus (Blifiltriga)..........cocoveiieeeiiieieeeene
Maardeniplite Maarimine .........ccccoeiiiiiiiiieee e
Pidurite t06 KoNtroll............cocoveeiiiiiie e
Ohuvre puhastaming ...........ccoeeoeeeoeeeeeeee e
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine ............cc.ccoceeevevenenee.
Ohufiltri paberkasseti vahetamine .............cccoooeeveveeveecene...
Mootori jahutuslamellide puhastamine.................ccccceeeene
Suutekilnla vahetamine............ccocoeiiiiiiiiiiciieeceeee
Rehviréhu kontrollimine ...........cccocoveiiiiiiiiee e
Kutusefiltri asendaming ..........ccccoveiviiiiciiiic e,
Laadi aku (minimaalselt 12,4 VOlti) .........cccevivriiieeiee
Aku ja akuklemmide puhastamine.............ccccoiiiieiiiinnen.

Summuti Kontrollimine ..o
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(LT) TECHNINES PRIEZIDROS |RASAI
Kas 8 Kas 25 Kas 50 | Kas 100 | Kas 200

Atlike jprastinés priezilros darbus jradykite datas Kai reikia val. val. val. val. val.

Keisti variklio alyvg (be alyvos filtro).........ccccceevvieveeeeicii e e e °
Keisti variklio alyvg (su alyvos filtru) .........cccccceeeeiiiieneeeiii b oo feeee o °
Sutepti lankstines jJuNgtis.........ccceeveiiiiieiiiiieeeeeeeeeeee e e o
Tikrinti stabdziy efektyvuma .........cccoooveieiiiiieeeen e °
ISvalyti Oro Sietg.......ccvvveeeieiiiiiiiie e oo [ °
ISvalyti oro filtrg ir pirming filtra .........ccocoovieinee e e °
Pakeisti oro filtro popiering kasete...............ooooo [ f e e °
Nuvalyti variklio auSinimo briaunas ..........cccccceeevvieeeenici foveeeeeeeees e feeece o °
Pakeisti uzdegimo Zvake .........c.cooocvvevieiiiiiiiieeeeeieeeeeees oo e feeeeee fo °
Patikrinti slégj padangose...........ccccovvvviviieeiieeenieenieeees oo °
Pakeisti degaly filtrg ..........ccoooeveeiiiiiieeieeeeeeceeeeeeee e e foeeeec e e e °
|krauti akumuliatoriy (maziausiai 12,4 volto) .........ccccceevers foueeenn °

Nuvalyti akumuliatoriy ir gnybtus..........ccocccevieiiiiieeciciie e e e °

Patikrinti duslintuva...........coooeiiiiiiicieeeeeeees foeee o e °

(Lv) TEHNISKAS APKOPES

A Ik péc Ik péc Ik péc Ik péc Ik péc
REGISTRACIJAS LAPA Péc vaja- |8 eksplua-| 25 eks- | 50 eks- | 100 eks- | 200 eks-
lerakstiet regularas tehniskas apkopes datumus dzibas tacijas |pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas|pluatacijas
stundam | stundam | stundam | stundam | stundam

Dzinégja ellas maina (bez ellas filtra) ........ccccoeviviiiiic b e e °
Dzinégja ellas maina (ar ellas filtru)..........cccevceinieeinienncs o o e °
Sarniru ieelloSana...........cccoveveveeeeeeeeeeeeeeeee e Jeee e fee e o
Bremzu darbibas parbaude............ccccoviviiieiinicnee o °
Ventilacijas sieta tiriSana..........cccccoeveiiicenicees fe o °
Gaisa filtra un priekstirmtaja tiriSana ........ccccoeeeeeevivencin feeeieeeec e °

Gaisa attiriSanas papira kasetnes nomaina........coeeeeeeeee | b b °
Dzinéja dzeséSanas elementu tri8ana ..........cccocceevveenis foveivicencnc oo e e °
Aizdedzes sve€u NOMAINA........c.eeevvveernieeerieeeenieeenieeenn foeeeneeeese foe e e e °
Gaisa spiediena riepas parbaude............ccococeveeeniiicneene s °
Degvielas filtra nomaina .........ccccocevvieineceniiicnecneeenes e e e e e e °
Akumulatora uzlade (minimali 12,4 V)......ccoooeevciiniieennis foeenns °

Akumulatora un spailu fIriSana ..........ccoceeevveeenneennceeenis foeee fe °

Slapétaja parbaude ...........ccooeeeeiiiiiniiiiieeeseeeee e e e e e °
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MPOTOKON 3A NOOOPBLXKATA
MonbnHeTe fataTta crieq NpUKMOYBaHe Ha NoAApbXKKaTa

[Mpun Heob-
X0OaUMOCT

Ha 100 u

Ha 200 4

CwmsHa Ha macnoTo Ha gsurartens (6e3 macneH puntsp)
CMsiHa Ha MacnoTo Ha Auratens (C MacneH unTbp)
CmasBaHe Ha npobkute
[MpoBepka Ha paboTaTa Ha cnupayvknTe
MouncTBaHe Ha pelueTkaTta 3a Bb3ayx

MouncTBaHe Ha BbAYLWHUS PUNTHP U
npeaBapuTenHus puntbp

CMsiHa Ha XapTWEeHWsi NaTPOH Ha Bb3AYLUHUA PUATBHP

MouncTBaHe Ha oxnaxpawute pe6pa Ha apuratens
CmsiHa Ha CBellTa 3a 3ananBaHe
I'IpOBepKa Ha HanAraHeTo Ha rymmre
CMsiHa Ha ropuBHUS OUNTLP
3apepnete batepusTa (MuHUMYM 12,4 V)
MouncTteaHe Ha akumyrnartopa u Knemute Ha akymynaropa

MpoBepka Ha aycnyxa

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate
de intretinere

Cand se fie-
care impune

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului (fara schimbarea filtrului de ulei) ..
Schimbarea uleiului motorului (cu schimbarea filtrului de ulei) ....

Lubrifierea punctelor de articulatie

Verificarea modului de functionare a franei

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului de aer si precuratare

Tnlocuirea filtrului de aer

Curatarea paletelor ventilatorului

Tnlocuirea bujiei

Verificarea presiunii pneurilor

Tnlocuirea filtrului de ulei

Incarcati bateria (la minim 12,4 volti)

Curatarea bateriei gi a clemelor

Verificarea tobei de esapament

Ha 8wy Ha 25y Ha 50 4
....................... °
........................................ °

°
...... °
...... °
........................................ °
....................... °
........................................ °
Dupa Dupa Dupa
8 ore 25 ore 50 ore
........................ °
°
....... °
....... °
......................................... )
........................ °
......................................... )

71
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Cuctema npucyTcTBUS onepaTtopa M cuctema
obpaTtHoro xoaa (ROS)

Y6eaguTecb, 4YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTtopa U
obpaTHOro xoga paboTarT Haanexalmm obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaeT, kak on1caHo Bbile, HEMeAJIEHHO

YCTpaHUTe Henonaaky.

+ [suratenb He crefyeT 3anyckaTb O Tex Nop, noka
nefarnb TOPMO3a He BydeT NOMHOCTLIO HaxarTa, a pblvar
cuenneHns npucrnocobrnenns He OydeT nepemelleH B

BbIKIIO4EHHOE MOSIOKEHNE.
MPOBEPLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

« [lpu paGoTalowem ABuratene, ecnu onepartop
MOMbITAETCA MOKMHYTb CUAEHbE, HEe BKIHOYMB CHavana

CTOSIHOYHbIM TOPMO3, ABUraTenb 6y,qu BbIKITHOYEH.

* [pupaboTatoLLiem aBuratene v BKIMOYEHHOM CLENeHN
npUcrnocobGeHus!, ECrv onepaTop NOMbITAETCs NOKUHYTb

cunaeHbe, gpuratenb 6yp,eT BbIKITHOYEH.

»  CuenneHue npucnocobneHus H1Koraa He 6yaeT paboTtaTtb
[0 Tex nop, noka onepaTtop He 3aliMeT CBOE MEeCTO Ha
CUOEHbU.

MNMPOBEPBLTE CUCTEMY YTMNPABNEHVA 3AOH/M XOOOM

(ROS):

»  EcnuppuratenspaboTaeTBTOBpPeMS, KOraa BbIkIoyaTenb
3aXuraHus Haxoautca B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHus BKIOYEHO, Ntobas
nonbITKa onepaTopa BKMOUYNTb 3aJHWUIA XO4 NpUBEdET K

BbIKITIOYEHUIO ABUraTena.

*  EcnmppuratenspaboTaeTBTOBpeMS, KOraa BbIKIioyaTenb
3a)KUraHusi HaxoamuTcst B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne npucnocobneHns BKIMYEHO, Ntobasi
nonbITKa onepaTtopa BKINOUYNTb 3aQHWUIA XO4 NpUBeneT K

BbIKIMKO4YEeHUIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-
operatioonisiisteem (ROS)

Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrollija reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri

kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
allavajutatud ning lisaseadme sidurrakendamata asendis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor to6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori

seiskumise.

*  Kui mootor té6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori

seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi t66tada, kui juhti juhi-

istmel pole.

72
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI(ROS)KONTROLL:

»  Kuimootortdotab, stittelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stititeliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo sistema ir pjovimo atbu-
line eiga sistema (ROS)

Isitikinkite, kad operatoriaus buvimo ir pjovimo atbuline eiga

sistemos tinkamai veikia. Jeigu jisy traktoriukas neveikia taip,

kaip apra8yta, nedelsdami paSalinkite problemas.

» Variklis neturéty uzsivesti, kol stabdziy pedalas nebus
iki galo nuspaustas ir priedo sankabos valdiklis nebus
atjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO SISTEMA;

» Kaivariklis uzvestas, operatoriui bandant pakilti is sédynés
pries tai nejjungus stovejimo stabdzio, variklis turiissijungti.

» Kaivariklis uzvestas ir priedo sankaba jjungta, operatoriui
bandant pakilti i sédynés, variklis turi iSsijungti.

» Priedo sankaba niekada neturi veikti, jeigu operatoriaus
néra savo vietoje.

PN
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PATIKRINKITE PJOVIMOATBULINE EIGASISTEMA (ROS):

» Kaivariklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ON
(jjungta) ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjlungti atbuline pavara, variklis turi iSsijungti.

» Kaivariklis uzvestas degimorakteliui esant padétyje ROS
|[JUNGTA ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjungti atbuline pavarag, variklis NETURI i$sijungti.
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@ Operatora klatbitnes sistéma un atpakalgaitas

darbibas sistema (ROS)

Parbaudiet, vai operatora klatbatnes un atpakalgaitas dar-
bibas sistémas darbojas pareizi. Ja traktors nedarbojas, ka
aprakstits, nekavéjoties noveérsiet problému.

» Dzinéjam nebdtu jasak darboties, kamér bremzu pedalis
nav nospiests lidz galam un pierices sajlga vadibas svira
iestatita atvienoSanas pozicija.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTEMU

« Kaddzingjs darbojas, jebkaddam operatora méginajumam
atstat sédekli, iepriek$ neiestatot stavbremzi, batu jaiz-
slédz dzingjs.

+ Kad dzingjs darbojas un pierices sajiga vadibas svira
ir iestatita pievieno$anas pozicija, jebkadam operatora
méginajumam atstat sédekli bdtu jaizslédz dzingjs.

* Pierices sajugam nebutu jadarbojas, ja operators neat-
rodas vaditaja sédeklr.

02829

PARBAUDIET ATPAKALGAITAS DARBIBAS SISTEMU
(ROS)

+ Kaddzinéjsdarbojas, dzin€ja aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON” (leslégts) un pierices sajugs ir pievienots, jebkadam
operatoraméginajumam braukt atpakalgaita batu jaizslédz
dzingjs.

» Kad dzingjs darbojas, ROS aizdedzes slédzis ir pozicija
“ON” (leslégts) un pierices sajlgs ir pievienots, operatora
meéginajumam braukt atpakalgaita NEBUTU jaizslédz
dzingjs.

Cuctema 3a NMpucsbcreue Ha Bogava u Cutema-

Ta 3a O6partHo [iBmxkeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemaTa 3a NpUCLCTBME Ha Bogaya W
cucrtemarta 3a 06paTHO ABWXeHne pa60TﬂT npaBuIIHO. Ako
TpakTopbT By HE dhyHKLMOHMPa N0 ONMCaHNS NO-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe np06nema He3abaBHoO.

» [BuraTenst Hama [a 3ananu, 4okaTto negana Ha cnupay-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MakCMMarHo KpanHo NoroXeHue
1 neganbT Ha CbeaMHUTENs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLVHATA

» Korato gBuratens paboTu, ToO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa a HanycHe LodboOpPCKOTO MSACTO, 6e3 npeau
TOBa [a € BKIYM pbyHaTa cnvpadka, Wwe noseae oo
MOMEHTAarHO U3KMYBaHe Ha aurartens.

» Korato guratens paboTu n € BKMOYEH CbEAVMHUTENS
KbM npucTaBkaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepartopa ga HamnycHe WOogbOPCKOTO MSACTO Lie
[oBefie 0 MOMEHTAIHO U3KNoYBaHe Ha ABuUraTens.

*  CbeauHuTenaT KbM NpUKayYHUsi MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bae ocTaBeH BKIHOYEH B OTCTHCTBUE Ha onepatopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALB/KBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenss pabotn 1 knva Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B nosuuma “BKIMKOYEHO” n cbeanHutens
KbM NPUKAYHUS MHBEHTap € BKIOYEH, TO BCEKM ONUT Ha
onepaTtopa Ha MallMHaTa Aa HamnycHe MSCTOTO CU Lie
[oBefie 10 n3racBaHe Ha ABuraTens.

» Korato guratens paboTu 1 kno4ya Ha 3ananBaHeTo e
B nosuumsa “BKJTKOYEHO”, no oTtHoweHne Ha ROS, un
CbEeAVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKIIOYMEH, TO BCEKMU
ONUT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPEBKIYM Ha 3adeH
xog HE B TPABBAJIO ga noBede 4o uaracBaHe Ha
npuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de frana
a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control
al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

* Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

2
&
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

» Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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& NMPEOYNPEXOEHUE: INe3Bus octpble! Monb3yntech
nep4yaTrkamMu unm obepHuUTe Ne3BnA NIIOTHOM TKaHbHO.

&£\ ETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kisi
kandes kindaid ja/véi mahkige terade limber tugevriie.

&DEMESIO! Peilis yra astrus. Apsaugokite rankas
pirstinémis ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

A UZMANIBU! Asmens ir ass. Valkajiet aizsargcimdus
un/vai ietiniet asmeni izturiga auduma.

A BHUMAHMUE: HoxxoBeTe caocTpu.lpeanaseTte pbuete
CU ¢ pbkaBuuu u/unu oo6BUINTE HOXOBETE C NNMbTHA
MaTepwusi.

PRECAUTIUNE: Lamele suntfoarte ascutite. Protejati-
va mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un
tesut gros.

Hoxu

,D,J'IH OOCTMXEeHNA oNnTUMarlbHbIX pe3ynbTaToB paGOTbI HOXWn
KOCWUIKM OOMKHbI OblTb 3aTo4YeHbl. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIe
U COTrHYTble HOXW. ﬂﬂﬂ 3aTO4YKM MOXHO MCNOJ1Ib30BaTb
HanUnNbHUK nnn LIJJ'IVICbOBaﬂbeIVI Kpyr.

NMPUMEYAHUE: ons nopaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneynTb OQNHAKOBYHO CTENEHb 3aTO4YKM 0O0UX HOXEWN.

€D Léiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mdlemad I8iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

) Peiliai
Norint pasiekti geriausiy pjovimo rezultaty, peiliai turi bati
astris. Pagalasti galima naudojant dilde arba Slifavimo diska.

PASTABA. Siekiant iSlaikyti pusiausvyra, labai svarbu, kad
abu peiliai baty pagalasti vienodai.

Asmeni
Lai gatu vislabako plau$anas rezultatu, asmeniem vienmér
jabat asiem. Asmenus var uzasinat, izmantojot vili vai slipé-
jamo disku.

PIEZIME. Lai nodro$inatu lTdzsvaru, ir svarigi abus asmenus
uzasinat vienadi.

Hoxoabpxau

3aHaii-0o6pu pesynTaTi oT KOCeHe HOXO-AbpxKadnTe TpsioBa
[la ca BuHary onTu-manHo WwnudgosaHu. Te ce 3aToysar C
no-MoLLa Ha nuna Uy QucK 3a wnandate.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe nebanaHc aBeTe CTpaHu Ha
HOXOObpXXaunTe TpsAbBa Aa ce 3aTovBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

Lamele
Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.
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Yxona 3a HoXXamu

BAXHO: Hoxu Kocunkm oTinyaroTes Apyr OT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBNMBATLCS C NPaBUIbHON CTOPOHLI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBnMBaTb HOXW MO OTAENBHOCTU, N0 OAHOMY 3a pas, Ans
TOro, 4To6bl 06eCne T NPaBUIILHOCTL COOPKY KOMMOHEHTOB.

Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole ihesugused, seetdttu tuleb
jalgida, et need paigaldatakse Gigele poole. Soovitatakse
tootada korraga ainult Ghe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide dige paigaldamine.

@ Peiliy prieziura
SVARBU. Jiusy vejapjovés peiliai néra vienodi, todél juos
reikia pritvirtinti tinkamoje puséje. Norint tinkamai surinkti
komponentus, rekomenduojama vienu metu atlikti darbus
tik su vienu peiliu.

@ Asmenu montaza
SVARIGI! Plavéja asmeni nav vienadi, tapéc tie irjapiemonté
pareizajapusé. Lainodrosinatu pareizu komponentu montazu,
ir ieteicams montét asmenus pa vienam.

MNopapbXKKa Ha HOXOBeTe
BAXHO: [IBata HOXOoAbp)Xaya Ha BallMs TPaKTOp He ca
WOEHTMYHM U 3aToBa TpsibBa ga 6boaTt MOHTUPaHU Ha
CbOTBETHO MpaBunHarta cTpaHa. NpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTVpAT eQuH cnep Apyr, 3a 4a ce OCUrypu KOpekTeH
MOHTaX Ha HoXoObpXaduTe.

® ingrijirea lamelor
IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odatd doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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OemonTax Hoxen:

* [MogHUMKUTE KOCWUIKY B KpamHee BEpXHee MOMOoXeHue,
YTOObI NOMYYUTb OOCTYM K HOXaM.

*  W3Bnekute 60NT KpenneHns Hoxa.

* YCcTaHOBMTE HOBbLIN MMM 3aTOYEHHbIA HOX Tak, 4TOObI
pexyLuas kpomka bblna obpalleHa BBepX No HanpasneHnto
K AeKe, Kak MoKa3aHO Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4yto6bl 06ecneynTb npaBunbHOCTb COOPKW,
LieHTpanbHOe OTBEPCTUE Ha HOXe AOSMKHO COBMagatb CO
3BE304KOM Ha ornpaBske.

BAXKHO: bonT HoXxa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.

1. Hox c kpenexHbIM oTBepcTMeM B hopme 5-KOHEeU HOWM
3Be3abl
LleHTpanbHOe oOTBepcTUE 3TOro Hoxa umeeT opmy
5-koHeyHon 3Be3abl. BonT kpenneHns aToro Hoxa nmeer
06bI4HYIO0 NPaBOCTOPOHHIOK pe3b0y; Takum 0b6pasom, OH
ocnabnseTcs npy NoBopoTe (¥ ) MPOTUB YaCOBOWN CTPESKN
1 3aTArvBaeTcs Npu NoBOpoOTE () NO HacOBOW CTPErKe.

* YcTaHoBMTe BOMT KPEeNneHnst HoXa Ha MecTo 1 MIIOTHO
3aTsHUTE (MOMEHT 3aTskky 62-75 Hm.).

2. 6 Hox c oTBepcTMEM B BUAE 3BE3[0UKU

LleHTpanbHoe oTBepcTue Hoxa umeeT dopmy (6-)
LLIECTMYTONbHOM 3BEe3404KM. BonT KpenneHnst 3Toro Hoxa
nmeerT neByro pe3bby, 4Tobbl 0cnabutb 6onT HeobxoaMMO
NMOBEPHYTb €ro Mo YaCcoBOW CTpernke (), AN 3aTsHKKM -
NpOTUB YacoBOW CTpernke (M).

e YCTaHOBUTE Ha MECTO LUIECTUrPaHHbIA BUHT, CTOMOPHYHO
Wainby u nnockylo Wwanby B nopsiake, ykasaHHOM Ha
pUCYHKe.

* HapexHo 3ataHuTe 6onT. (37-47 Nm)
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@ Loiketerade Eemaldamine:

» Tostkeniiduk kdige kdrgemasse asendisse, etldiketeradele
oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vdi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada &ige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

TAHTIS: Spetsiaalne I6iketera polton 8. astme kuumtéddeldud

1. 5-nurkse kinnitusega tera

Selle tera kinnitusava on viisnurkne (5). Selle tera
kinnitamiseks mdeldud poldil on tavaline paremkeere, mille
lahtikeeramine (v) kaib vastupaeva ja kinnikeeramine ()
paripaeva.

» Paigaldage tera polt ja keerake see korralikult kinni (62-75

Nm.).

2. 6 Kuusnurga kujuline loiketera
Selle I6iketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuus-
kantpolt, millega I6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete
keermetega, mida saab péaripéeva lahti ja vastup&eva kinni
keerata.
* Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi

tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

» Keerake polt korralikult kinni (37-47 Nm)

) Peiliy nuémimas

» Pakelkite vejapjove | auk3Ciausig padétj, kad galétumeéte
pasiekti peilius.

» ISsukite peilj laikantj peilio varzta.

« Uzdékite naujg arba pagalasta peilj, iSsikiSusius krastus
nukreipe | pjovimo agregato puse, kaip parodyta.

SVARBU. Norint tinkamai pritvirtinti, peilio centriné kiauryme
turi sutapti su Zvaigzdute ant prakalo.

SVARBU. Specialus peilio tvirtinimo varztas yra 8 klasés,
kaitinant gridintas varztas.

1. Peilis su penkiakampés zvaigzdés formos kiauryme
Sio peilio centriné kiaurymé yra penkiakampés (5) zvaigz-
dés formos. Varzto, kuriuo tvirtinamas Sis peilis, sriegis
yra jprastas deSininis; Sis varztas atverziamas sukant
(m) prie$ laikrodzio rodykle, o priverziamas sukant ()
pagal laikrodzio rodykle.

» |[sukite peilio varztg ir tvirtai priverzkite (62—75 Nm).

2. Peilis su SeSiakampés zvaigzdés formos kiauryme
Sio peilio centriné kiaurymeé yra SeSiakampés (6) Zvaigzdés
formos. Varzto, kuriuo tvirtinamas Sis peilis, sriegis yra kai-
rinis; Sis varztas atverziamas sukant (-~) pagal laikrodzZio
rodykle, o priverziamas sukant (¥) pries laikrodzio rodykle.

» [sukite varzta SeSiakampe galvute kartu su fiksavimo

poverzle ir ploksCigja poverzle tokia eilés tvarka, kaip
parodyta.

» Tvirtai priverzkite varztg (37—47 Nm).



@ Asmens nonemsana

» Paceliet plaveju augstakaja pozicija, lai varétu piek|at
asmeniem.
* |zskrOvéjietasmens skravi, ar kuru asmensir piestiprinats.

* Piemontégjiet jaunu asmeni vai uzasinato asmeni, vérSot
virzo$o malu pret pamatni, ka paradits attéla.

SVARIGI! Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centralajai
atverei ir jabat pretl zvaigznitei uz lagoSanas pretna korpusa.

SVARIGI! Speciala asmens skriive ir 8. pakapes karstuma
radita skrave.

1. Pieczvaigznu profila asmens
Sa asmens centra ir piecu (5) zvaigznu profils. Skrivei,
ar ko tiek piestiprinats Sis asmens, ir parasta labas puses
vitne, un ta tiek palaista valigak, griezot (v) pretéji pulk-
stenraditaja kustibas virzienam, bet pievilkta — grieZot
() pulkstenraditaja kustibas virziena.

» leskravejiet atpakal asmens skravi un cieSi pievelciet
(62—75 Nm).

2. Seszvaigznu profila asmens

33 asmens centra ir sesu (6) zvaigznu profils. Skrivei, ar
ko tiek piestiprinats Sis asmens, ir kreisas puses vitne, un
tatiek palaista valigak, griezot () pulkstenraditaja kustibas
virziena, bet pievilkta — griezot (/) pretéji pulkstenraditaja
kustibas virzienam.

» Piemontéjiet atpakal seSsturgalvas skravi, atsperpaplak-
sni un plakano paplaksni, precizi ievérojot attéla paradrto
secibu.

« Ciesi pievelciet skravi (37—47 Nm).
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CwmsHa Ha Hoxoabpxauure:

* BpurHete yCTpOVICTBOTO 3a KOCEHe B Han-ropHa nosnuns,
3a a Cch ocurypute goCctbn 40 HOXOObpXXavunTe.

* Pa3sBuiiTe oCUrypuTenHus BUHT, KONTO brkcmupa Hoxa.

*  MoHTUpaWTe HOBUSI, PECNEKTUBHO 3aTOYEHUSI HOXOObPXKaY,
npw KOETO 3a4HNS (MOMOLLIEH) pexeLL, pb0 TpsibBa fa coun
Harope kbM nnaTtgopmaTa KakTo e nokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTprpaLius
OTBOP Ha HOXOAbPXKaYa TPsibBa Aa CbBNaAa CbC 3axBalLaHeTo
3a HOXoOBeTe.

BAXHO: CneuwanHuat ocuryputeneH BUMHT e 8. knac
TEPMUYHO 06paboTeH.

1. Hox cbc 3Be3ga ¢ 5 nbya
LleHTbpbT Ha TO3M HOX € C hopMa Ha 3Be3aa c neT (5) nbya.
BonTbT, ¢ KOWTO e 3aKpeneH To3M HOX, € C HopMarHa AsicHa
pe3ba n ce pasxnabsa npu 3aBbpTaHe Ha (¥ ) obpaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTperka, a ce 3aTsira Npu 3aBbpTaHe Ha
(~~) no nocoka Ha YacoBHWKOBaTa CTperka.

¢ CrnobeTte 0THOBO OOMNTa Ha HOXa U To 3aTerHeTe 3apaBo
(62-75 Nm.).

2. 6 OTBOp Ha HOXOAbPXKA4a C WeCcTobIbIIHA dhopmMa

OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXKaya MMa LWeCTObrbIiHa copma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO pMKCMpa HOXoAbpXKaya e
Cc ngBa pe3ba, KOATO Ce pa3BMBa B Nocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka. PecnekTvBHO ce cTdra B nocoka
Mo YaCoBHMKOBATa CTperka.

» Cera MOHTMpanTe B onucaHarta nocrnefoBaTenHocT
LLECTOCTEHHUS BUHT, ocuryputenHata wanba, Kakto v
nognoxHara anba.

» CrerHete 3gpaBo BuHTOBETE. (37-47 Nm)

@ Demontarea Lamei:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.

1. Lama in stea cu 5 colturi
Centrul acesteilame este in forma de stea cu cinci (5) colturi.
surubul de fixare al acestei lame are filet normal pe partea
dreapta, care se desface rotind (¥») in sens antiorar si se
strange rotind () in sens orar.

* Montatilaloc surubullamei si strangetibine (62-75 Nm.).

2. 6 Lama in forma de stea
Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet pe dreapta si se
desface in sensul mersului acelor de ceasornic () si se
strange in sens invers mersului acelor de ceasornic (v).
* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

« Strangeti tare surubul. (37-47 Nm)
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CHATUEe LeHTPaNnbHOro BbINYCKHOrO Xenoba

*  CHumMuTe 6ok TpaBocHOpHWMKa.
*  CHumMuTe GapalukoBble ranku (1).

* BblABMHBTE LeHTpanbHbIN BbIMyCKHOM xenob (2) c3agn
TpakTopa.

» CbopkaocyluecTenserca BobpaTHOM MOPAAKE AEMOHTaXa.

@ Keskmise Sahti eemaldamine

» Eemaldage kogujasiisteem.

» Eemaldage tiibmutrid (1).

» Libistage keskmine Saht (2) traktori tagaosast valja.
» Paigaldamiseks kasutage vastupidist jarjekorda.

@ Vidurinio kreiptuvo nuémimas

*  Nuimkite rinktuva.
» |I8sukite verzles su sparneliais (1).
» ISimkite vidurinj kreiptuva (2) i$ galinés traktoriaus dalies.

»  Surinkite atvirkstine nei iSrinkimo tvarka.

@ Centralas izvades renes nonemsana

* Nonemiet savacéja korpusu.

* Noskrivéjiet sparnuzgrieznus (1).

* |zbidietcentraloizvades reni(2) no traktora aizmuguréjas
dalas

» Uzstadiet atpakal pretéja seciba.

3a aa cBanuTe LeHTpanHua yneun

« Caanerte bnoka Ha ceHocbbupaya.
» Ceanerte kpunyatute ravkn(1).

» [nb3HeTe LeHTpanHus ynen (2) n3BbH 3agHaTta 4acT Ha
TpakTopa.

* VsBbpliete crnobsBaHeTo B pen, obpaTeH Ha pasrno-
OsBaHeTO.

Pentru a scoate tubul central de evacuare

» Scoateti ansamblul sacului.

» Scoateti piulitele-fluture (1).

» Faceti sa alunece tubul de evacuare central (2) din spatele
tractorului.

* Montati in ordine inversa fata de demontare.



Kak CHaTb Kocunky

CHUMUTE LeHTparnbHbIN BbIMYCKHON Xenob, Kak onMcaHo
BbILLE.

YCTaHOBUTL CUENMeHne npucnocobrnennss B NonoxeHe
«OTKITFOYEHO» (“DISENGAGED”)

OnyctTe pblyar nogbema npucrnocobrneHnss B camoe
HU3KOEe MOJIOXKEHNE.

CHumuTe KpbilwKy Bana (Q).

CHumuTe kabenb (P), Haxas dumkcatop (L)

CHUMUTE peMeHb KOCUIKKM o LwkmBa cuennexHmns (M).
CHumUTE cTonopHyto npyxuHy (E) 1 yaanute pblyar.
CHMMUTE CTONOPHYIO NPYXMHY (A) 1 yaanuTe pblyar.
CHumUTE cTonopHyto NpyxuHy (D) n yonanute pbivar.

&OCTOPO)KHO: Pbluar nogbema npucnocobneHus

noanpyxuHeH. Kpenko coxmuTe pyyKy Ha LUTOKe M
MeAneHHo oTnycTUTe.

COBUHBTE KOCUIIKY HapyxXy C MpaBoWi HUKHEN CTOPOHbI
TpakTopa.

€D Niiduki Eemaldamine

Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

Langetage lisaseadme tdstmise hoob kéige madalamasse
asendisse.

Eemaldage spindli kate (Q).

Eemaldage kaabel (P) vajutades eendile (L)
Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).
Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

& ETTEVAATUST: Lisaseadme tGstmise hoob onvedrukoor-

musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

Likake niiduk traktori parema kiilje alt valja.
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@ Vejapjovés nuémimas

Nuimkite vidurinj kreiptuva, kaip aprasyta anksciau.
Perjunkite priedo sankabg j padét] ISJUNGTA.
Nuleiskite priedo kélimo svirtj | Zzemiausig padét;.
Nuimkite prakalo gaubtg (Q).

ISimkite lyng (P) nuspausdami fiksatoriy (L).

Nuimkite vejapjoveés dirza nuo sankabos skriemulio (M).
Nuimkite fiksavimo spyruokle (E) ir iSimkite svirtj.
Nuimkite fiksavimo spyruokle (A) ir iSimkite svirtj.
Nuimkite fiksavimo spyruokle (D) ir iSimkite svirtj.

A DEMESIO! Priedo kélimo svirtis turi spyruokle. Stipriai
suimkite strypo rankeng ir létai atleiskite.

IStraukite vejapjove iS po traktoriuko iS deSinés puseés.

@ Plaveja nonemsana

Nonemiet centralo izvades sistému, ka noradits ieprieks.
Parvietojiet pierices sajliga sviru pozicija “DISENGAGED”
(Atvienot).

Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.
Nonemiet aptveres parsegu (Q).

Nospiediet méltti (L) un iznemiet vadu (P).

Nonemiet plavéja siksnu no sajtiga skriemela (M).
Demontéjiet aizturatsperi (E) un nonemiet sviru.
Demontéjiet aizturatsperi (A) un nonemiet sviru.
Demontéjiet aizturatsperi (D) un nonemiet sviru.

AUZMANTBU! Pierices pacelSanas svira ir nospriegota
ar atsperi. CiesSi satveriet stieni un Iénam to atbrivojiet.

Izb1diet plavéju lauka no traktora apaksas labaja puseé.



OtcTpaHsiBaHe Ha KocaukaTa

» Ceanete LeHTpanHuA yne|71, KaKTO € onncaHo no-rope.

+ [locTtaBete pbukata Ha MnpuctaBkaTa B MOSMIOXEHUE Ha
N3KINKOYEHO.

* CI'IyCHeTe noBauraTenHns nocT Ha npuctaekata 4o Han-
HUCKOTO MY NOJ10XeHne.

» Caanete kanaka Ha gopHuka (Q).
*  W3Bapete kabena (P), kaTto HaTUCHeTe e3nyeTo (L).

+ OrTcTpaHeTe peMbka Ha Kocavkata OT 3akpensalus
enemeHT (M)

+ Pasrnobete dukcvpatyaranpyxuHa(E)morcrpaHeTenocra.
* Pa3srnobeTte dukcrpallatanpyxvHa(A)noTcTpaHeTe focTa.
+ PasrnobetedukcmpalyaranpyxuHa(D)uoTcTpaHeTenocra.

A BHUMAHUE: MNosauratenHUAT NoCT Ha NpucTaBKarta e
¢ npyxuHa. [ipbXTe 34paBo nocrta U oTnyckante 6aBHo.

* M3BapgeTe kocaykaTa uanoggdacHara cTpaHa Ha TpakTopa.

indepértarea Cositoarei
+ Scoateti tubul de evacuare central asa cum s-a aratat mai
Sus.
+ Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT”.
» Coborati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.
» Scoateti capacul mandrinei (Q).
+ Scoateti cablul (P) apasand pe clapeta (L)
+ Indepértati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
« Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
» Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.
AATEN'[IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare

este actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-
o incet.

» Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.
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YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

*  3aaBuWHbTE pexyLumi bnok nog mawwmHy. OTBepcTue ans
BblGpoca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

+ CobepuTe B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTaXY.

@ Loikerogani paigaldamine

» Lukake Idikeorgantraktorialla. Valjaviskeava peaks olema
paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Pjovimo agregato uzdéjimas
» Pakiskite pjovimo agregatq po jrenginiu.
»  Surinkite atvirkstine nei iSrinkimo tvarka.
@) Plavéja montaza
» Pastumiet plaveju zem traktora.
» Uzstadiet atpakal pretéja seciba.

MoHTax Ha KOCa4HOTO YCTPOMCTBO

+  [TbXxHeTe KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO oA TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbPIsHe TpsAbBa Aa e oTASACHO.

* MoHTaXbT ce n3BbpLLBa B o6paTHa nocnenoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3amMeHa NpUBOAHOIO PEMHS KOCUIKN

CHATUE NPUBOAHOIO PEMHA KOCUJIKU

1. YcTaHOBUTE TPaKTOP Ha rOPU3OHTaNbHOM MOBEPXHOCTY.
3aTsaHNTE CTOAHOYHBIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpasfeHns HaBeCHbIM YCTPOWCTBOM B
KpanHee HuXHee NnonoxeHue.

3. YpanuTe rpsisb 1 TpaBy, HAMOTaBLUYIOCS Ha OCH.

4. CHuMUTE peMeHb CO LWKMBa cuenneHus (M), Wwkvsa Bana
(R) n Bcex Hanpasnsowmx ponvkos (V).

YCTAHOBKA NPUBOAHOIO PEMHA KOCUITKHU

1. HapeHbre pemeHb Ha wWwkuBbl 0b6enx ocen (R) m Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

ATO BAXHO: Y6eaunTech B npaBuibHOM NONOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TllogHvMuTE pblYar ynpaBneHnst HaBECHbIM YCTPONCTBOM
B KpalriHee BepxHee MonoxeHune.

Niiduki tilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tostehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Glemise katte pinnale.

4. Eemaldage rihm siduri rattalt (M), spindel rattalt (R) ja
koigilt pingutusratastelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) imber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmaratta-
soontes kogu ulatuses 6igesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.
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@ Vejapjovés pavaros dirzo keitimas

VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO NUEMIMAS
1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirSiaus. |junkite sto-
véjimo stabdj.
2. Nuleiskite priedo kélimo svirt | Zemiausig padétj.
3. Pasalinkite purva arba Zole, kurios gali bati susikaupe aplink
prakalus ir ant viso virSutinio pjovimo agregato pavirSiaus.
4. Nuimkite dirza nuo sankabos skriemulio (M), prakalo
skriemulio (R) ir visy laisvosios eigos skriemuliy (V).
VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO UZDEJIMAS
1. Uzdékite dirza ant abiejy prakaly skriemuliy (R) ir ant
laisvosios eigos skriemuliy (V), kaip parodyta.
2. Uzdékite dirzg ant sankabos skriemulio (M).
SVARBU. Patikrinkite, ar dirzas tinkamai jsistaté | visus ve-
japjovés skriemuliy griovelius.

3. Kelkite priedo kélimo svirtj | aukCiausig padét;.

Plaveja dzensiksnas nomaina

PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas. lestatiet stav-
bremazi.

2. Nolaidiet pierices pacelamo sviru zemakaja pozicija.

3. Notiriet jebkadus netirumus vai zales atlikumus, kas,
iespéjams, ir sakrajusies ap pretniem, ka arT notiriet visu
apakséjas pamatnes virsmu.

4. Nonemietsiksnuno sajtiga skriemela (M), lagoSanas pretna
skriemela (R) un visiem spriego$anas skriemeliem (V).

PLAVEJA DZENSIKSNAS UZLIKSANA

1. Uzlieciet siksnu ap abu lago$anas pretnu skriemeliem (R)
un ap spriego$anas skriemeliem (V), ka paradits attéla.

2. Uzlieciet siksnu uz sajuga skriemela (M).

SVARIGI! Parbaudiet, vai siksna ir pareizi ievietota visas

plavéja skriemelu rievas.

3. Paceliet pierices pacelSanas sviru augstakaja pozicija.



3a ga cMeHuTe 3aABVKBaLLUA PeMBbK Ha
Koca4dKaTa
CBANAHE HA 3AOBUWXBALLUA PEMBK HA
KOCAYKATA

1. lNapkupante TpakTopa Ha paBHa MOBBPXHOCT.

3apencTBaiTe cnnpaykara 3a napkupaHe.

2. Caanete npuKayBalLmsi NoBAuMraLl fIoCT Ha Han-Huckarta

MYy no3muma.

3. W3suncrtete BCSAKakBM MPBbCHU UM Ma3HW HacnareaHus,
KOUTO MOXe Aa Ca Cce HaTpynanu OKoso wnmHaennte n

no uyanarta ropHa noBbpPXHOCT.

4. W3BapeTe pembka OT npuTuckatenHata wanba Ha
cbeaumnHuTensa (M), wanbata Ha nnb3rada (R) n Bouykm

wanbwu 3a npaseH xoa (V).

MHCTANMUPAHE HA 3AABVXBALLUA PEMBK
HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe peMbka OKOMO WNNHAENHATE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) » BCUYKM BOAELUM TPAHCMUCUOHHM konena

(V), KakTO € nokasaHo.

2. CnoxeTe pembka Ha CbeOUHUTENHO TPaHCMWUCUMOHHO

konerno (M).

BAXHO: TlpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbpPTEHE BbB

BCUYKUN yrnen Ha TpaHCMUCUOHHUTE KoJesna Ha KocaykaTta.

3. BpaurHeTe nosauraius nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-

BMUCOKaTa nosnumsa.
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-
pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI

1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai

joasa.

3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care
s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata

a platformei superioare.

4. Scoateti cureaua de pe roata de transmisie a cuplajului
(M), de pe roata de transmisie a mandrinei (R) si de pe

toate rotile dintate intermediare (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZITI-

VULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie ale
dornurilor (R) sial rotilor de curealibera conformindicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale

dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai

elevata.



A

YcTaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.
Yb6eoutecb, 4TO OaBfieHUE B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKka3zaHHOMY Ha Hux. Ecnv gaBneHve B LUMHaX Bbille Wnu
HWXKe HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELLUHUIA BUA Ballen
ny>arkv U NPUBECTU Bac K yOexXOeHWI, YTO KOcurka He
oTperynvpoBaHa Hagnexalumm obpasom.
BU3yarbHasi perynmpoBKa YpoBHS
1. Ecnu paeneHve B LWMHAX COOTBETCTBYET HOPME, a Balla
nyxavika BbIrMaauT HEepaBHOMEPHO MOACTPUXKEHHOMN,
onpegennTe, kakas CTopoHa KOCUIKU Cpe3aeT TpaBy HUXKE.

BHUMAHME: Bl MOXeTe NPUNOAHATE MOHXEHHYO CTOPOHY
KOCUITKW, NN OMYyCTUTL 60Mnee BbICOKYHO Ha BaLLie YCMOTPEHNE.

2. TlopovianTe K TOW CTOPOHE KOCUIKM, KOTOPYIO Bbl XKenaeTte
OTperynMpoBaThb.

3. C nomMoLLbto rae4yHoro Kkrntova %" unu pasBogHoro Krova
NMOBEPHUTE PEryrMPOBOYHYIO raiky (A) TArM BNEBO—4TOObI
ONYCTUTb KOCWUIKY, U BNPaBo — YTOObI NOAHSTH.

BHUMAHMWE: OguH nomnHbin 060poT perynmpoBOYHON ranku
N3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWUIKM MPUONM3NTENbHO Ha
3/16”.

4. TlpoBepbTe perynupoBKy MyTEM NMPOGHOro cKaluMBaHWs
TPaBbl ¥ BU3yarbHOWM OLIEHKN BHELLHEro BUAA Ny>KalKu.
Ecnn HeobxoanMmo, NOBTOPUTE PerynumpoBky Ao
JOCTVDKEHUS Xeflaemoro pesynsrara.

TOYHAA PEIYIMMPOBKA YPOBHSA

1. YctaHoBWTE TPaAKTOP C HOpPMarsibHbIM AaBNEHNEM B LUMHAX
Ha FOpVISOHTaJ'IbHOI7I NOBEPXHOCTU.

BHUMAHME: Jle3Busa octpble! MNonb3yntecb nepyarkamu
unun obepHNTE Ne3BUSA NIOTHOM TKaHbIO.

2. TllogHumute KOCUIKY B KpanHee BepxHee MNosfoXeHune.

3. Pa3BepHuTe nesBus B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUITKU U
n3mMepbTe paccTosiHue (A) MexXay HUXKHEN KPOMKOW Ne3Bus
N NoBepxHOCTbI 3emnn. C obenx CTOpoH paccTosiHue
[OmKHO 6bITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnun Tpebyetcs perynupoBka, CMOTPU MyHKTbl 2 1 3

WHCTPYKUMM No BrayanbHON perynmpoBKM YPOBHS (CM.
BbILLE).
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5. Ewé pas mamepbTe pacctosHue OO0 3emnu, B cryvae
Heo6XoaMMOCTN OTKOPPEKTUPYNUTE PETYNNPOBKY,
nobueasicb, YToObl ¢ 06enx CTOPOH paccTosiHne Obino
O[VHAaKOBbIM.

PErYNIUPOBKA HAKNOHa BNEPEQ-HA3AL sTO
BAXHO: PerynupoBka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.
[na DoCTMXEHNA HauNy4YLWnx pesyrnbTaToB JIE3BUSA KOCUITKA
[OOIMKHbI ObITb OTPErynMpOBaHbI Tak, YUTOObI NepeaHUI KOHeL,

ObIN HWXKe 3agHero Ha BenuumHy ot 1/8” go V4", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXeHue.

ABHMMAHME: JlesBus octpele! Monb3yriTeck nepyatkamm

nnn obepHUTE Ne3BUst MITOTHON TKaHbIO.
*  [MogHnMUTE KOCUIKY B KpariHee BEPXHEE MOMOXEHe.

* YcTaHoBWTE Kaxaoe nessue Tak, YTobbl ero koHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosiHue (B)
A0 3eMnn MexXay NepegHUM 1 3agHUM KOHLL @M1 Ne3Bus
(Pwc. 3).

» Ecnu nepegHuii KoHel, nNe3Busi He HaxooUTCS HUXe 3a-
OHero Ha BenunuuHy ot 1/8” 0o '2”, nogonanTe k nepeaHen
YyacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro kntoya 11/16” nnn passogHoro
Krntoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYHO ranky B.

+  C nomoLLpbto rae4Horo Kntoya %~ unun passogHoro Kiova
NOBEPHWTE PErynMpoBOYHYIO rariky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YacCTb KOCUITKM, NN NPOTMB YacOBOW CTpenku (ocnabuts)
— Y4Tobbl ONYCTUTbL NEpPeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

BHUMAHUE: OpauH nomHbIn 060pOT perynmMpoBOMHON ravikn
N3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWITKM NpUonuanTensHo Ha 1/8”.

*  EweépasnpoBepbTe naMepeHus, B Criy4ae HeobXoaumocTu
OTKOPPEKTUPYITE pPerynmpoBky, AobuBasicb, 4TOObI
nepe,un?l KOHeL, ne3sund ObIn HUXe 3a4Hero Ha BeNnmM4ynHy
ot 1/8” no %".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raiky B HY>KHOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.



@ Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Ulepuhutud vdib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine

1. Kuirehvid on digesti téis puhutud ja teie muruniiduk 16ikab
muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg 16ikab
madalamailt.

TAHELEPANU! Vaite ise valida, kas tésta kdrgemale niiduki
madalamat kilge voi lasta madalamale kérgemat kulge.

2. Minge niiduki sellele kiiljele, mida reguleerida soovite.

3. Kasutades %-tollist voi reguleeritavat mutrivétit poorake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voéi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga taispd6re muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

4. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesbiduteele.

ETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/v6i mahkige terade Gimber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiiljel tera kiilje peale ja
mootke vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani.
Vahemaa peab molemal kiiljel olema tihesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas ,Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2 ja 3.

5. Mobdtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kuljel on samad md&tmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
kérgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-1/2 tollimadalamal kui
tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

Kate peab mélemal kiiljel olema thesugusel

&ETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kéasi kandes

kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.
*  Tostke niiduk kérgeimasse asendisse.

» Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. M6otke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

« Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme poorde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

+ Kasutades 3/3-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pdorake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga taispd6re muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8 tolli ulatuses.

+ Teostage uus mddtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8-1/2 tolli
vBrra madalamal.

» Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



Vejapjovés lygiavimas

Isitikinkite, kad padangos tinkamai pripUstos ir slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg slégj PSI. Jei padangos
pernelyg daug arba pernelyg mazai pripdstos, tai gali turéti
ltakos jusy vejos iSvaizdai, todél manysite, kad vejapjové
tinkamai nesureguliuota.

SONINIS REGULIAVIMAS APZIURINT

1. Jei visos padangos tinkamai pripdstos, bet atrodo, kad
veja nupjauta netolygiai, iSsiaiSkinkite, kuri vejapjovés
pusé pjauna zemiau.

PASTABA. Galite patys pasirinkti, ar norite pakeltizemesnigja

vejapjoves puse, ar nuleisti aukstesnigja.

2. Eikite prie vejapjovés puseés, kurig norite sureguliuoti.

3. 3/4 col. arba reguliuojamu verzliarakciu pasukite kélimo

trauklés reguliavimo verzle (A) | kaire, kad vejapjove
nuleistuméte, arba | desine, kad jg pakeltuméte (1 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verZle visu apsukimu,

vejapjoves aukstis pasikeis mazdaug 3/16 col.

4. Patikrinkite, ar gerai sureguliavote, nupjaudami Siek tiek
nelygios Zolés ir pazidrédami, kaip veja atrodo. Jei reikia,
sureguliuokite i$ naujo, kol rezultatais basite patenkinti.

TIKSLUS SONINIS REGULIAVIMAS

1. Pastatykite traktoriukg su tinkamai pripdstomis visomis
padangomis ant lygios Zzemés ar kelio.

DEMESIO! Peiliai yra astris. Apsaugokite rankas pirtinémis

ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.

2. Pakelkite vejapjove | aukSCiausig padét;.

3. Abiejose vejapjovés pusése pastatykite peilj ties Sonu
ir iSmatuokite atstuma (A) nuo apatinio peilio krasto iki

Zemeés. Atstumas abiejose pusése turety bati vienodas
(2 pav.).

4. Jeireikia sureguliuoti, zr. auk$¢€iau pateiktose reguliavimo
apzidrint instrukcijose nurodytus 2 ir 3 veiksmus.
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5. 1S naujo iSmatuokite ir, jei reikia, sureguliuokite, kol abi
puses bus lygios.

ISILGINIS REGULIAVIMAS
SVARBU. Abu pjovimo agregato Sonai turi bati lygas.

Norint pasiekti geriausiy pjovimo rezultaty, vejapjoves peiliai
turi bati sureguliuoti taip, kad priekinis krastas baty 1/8-3/8
col. zemiau uz galinj krastg, kai vejapjové yra aukSciausioje
padétyje.

A DEMESIO! Peiliai yra astriis. Apsaugokite rankas pirstinémis

ir (arba) apsukite peilius tvirta medziaga.
» Pakelkite vejapjove | aukSCiausig padét;.

» Pastatykite peilius taip, kad jy galai baty nukreipti | priek|.
ISmatuokite atstuma (B) iki zemés ties peilio priekiniu ir
galiniu krastu (3 pav.).

» Jei priekinis peilio krastas néra 1/8-3/8 col. Zemiau uz
galinj, eikite | traktoriuko priekj.

* 11/16 col. arba reguliuojamu verzliarakciu atlaisvinkite
antverzle A keletu apsukimuy, kad atlaisvintuméte regu-
liavimo verzle B.

e 3/4 col. arba reguliuojamu verzliarak&iu pasukite
priekinés trauklés reguliavimo verzle (B) pagal lai-
krodzio rodykle (uzverzkite), kad vejapjovés priekj
pakeltuméte, arba prie$ laikrodZio rodykle (atlais-
vinkite), kad vejapjovés priekj nuleistuméte (4 pav.).

PASTABA. Pasukus reguliavimo verZle visu apsukimu,

vejapjovés aukstis pasikeis mazdaug 1/8 col.

* ISmatuokite i$ naujo ir, jei reikia, sureguliuokite, kol prie-
kinis peilio krastas bus 1/8-3/8 col. Zzemiau uz galinj.

» Verzliarak¢iu laikykite reguliavimo verzle ir tvirtai priverz-
kite antverzle prie reguliavimo verzlés.



@ Plavéja l[imenosana

Parbaudiet, vai riepu spiediens atbilst tam spiediena radi-
tdjam, kas ir noradits uz riepam. Lielaks vai mazaks riepu
spiediens varietekmétjlsu zalienaizskatu, liekotjums domat,
ka plavéjs nav pareizi noreguléts.

VIZUALA TRANSVERSALA REGULESANA

1. Ja visu riepu spiediens atbilst raditajam, tacu zaliens
izskatas nelidzeni noplauts, nosakiet to plavéja malu,
kura plauj zemak.

PIEZIME. Pé&c izvéles jis varat gan pacelt zemako plavéja
malu, gan arT nolaist augstako malu.

2. Nostajieties taja plavéja pusé, kuru vélaties noregulét.

3. Izmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
grieziet pacelSanas savienojuma regulésanas uzgriezni
(A) pa kreisi, lai nolaistu plavéju, vai grieziet to pa labi,
lai plavéju paceltu (1. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns pacel$anas regulé$anas uzgriezna ap-
grieziens mainTs plavéja augstumu aptuveni par 3/16 collam.

4. ParbaudietreguléSanasiznakumu, noplaujotkadu gabalu
iepriek$ neplauta zaliena, un vizuali novértgjiet noplauta
gabala izskatu. Péc vajadzibas atkartojiet reguléSanu,
[1dz esat apmierinats ar rezultatu.

PRECIZITATES TRANSVERSALA REGULESANA

1. leprieks parliecinoties, ka visas riepas ir pareizais spie-
diens, novietojiet traktoru uz Iidzenas zemes vai brauk-
tuves.

A UZMANIBU! Asmeni ir asi. Valkajiet aizsargcimdus un/vai

ietiniet asmeni izturiga auduma.
2. Paaugstiniet plaujma$inu I1dz augstakajam stavoklim.

3. Abas plavéja pusés pagrieziet asmeni sanus un izmériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas [ldz zemei. Sim
attdlumam abas pusés ir jabat vienadam (2. attéls).

4. JairvajadzigareguléSana, skatiet2. un 3. darbibuieprieks
sniegtajas vizualas reguléSanas instrukcijas.
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5. Atkal parbaudiet mérjjumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, lldz abas puses ir vienada augstuma.

PRIEKSPUSES UN AIZMUGURES REGULESANA
SVARIGI! Pamatnes abiem saniem jabit nolimenotiem.

Lai iegutu labako plau$anas rezultatu, plavéja asmeniem
jabat noregulétiem ta, lai priek&€jais gals batu aptuveni par
1/8 Idz 3/8 collam zemak neka aizmuguréjais gals, kad
plavéjs atrodas augstakaja pozicija.

UZMANIBU! Asmeni ir asi. Valkdjiet aizsargcimdus un/vai
ietiniet asmeni izturiga auduma.

» Paceliet plaveju augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus t3, lai gals batu vérsts tieSi uz
priekSu. lzmériet asmena priekS€ja un aizmuguréja gala
attélumu (B) ldz zemei (3. attéls).

« Jaasmena priek$éjais gals neatrodas 1/8 lidz 3/8 collas
zemak par aizmuguréjo galu, ejiet uz traktora priekSpusi.

* lzmantojot 11/16 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet pretuzgriezni A par vairakiem apgriezieniem,
lai varétu piek|at reguléSanas uzgrieznim B.

* Izmantojot 3/4 collu vai pielagojamu uzgrieznu atslégu,
pagrieziet priek§éjo savienojuma regulésanas uzgriezni
(B) pulkstenradrtaja kustibas virziena (cie$ak), lai paceltu
plavéja priekSpusi, vai pretéji pulkstenraditaja kustibas vir-
zienam (valigak), lai nolaistu plavéja priekSpusi (4. attéls).

PIEZIME. Katrs pilns reguléSanas uzgriezna apgrieziens
mainTs plavéja augstumu aptuveni par 1/8 collam.

* Nojauna parbaudiet mérijumus un vajadzibas gadijuma
veiciet reguléSanu, [1dz asmena priekséjais gals atrodas
1/8.3/8collas zemak par aizmuguréjo galu.

* Ar uzgrieznu atslégu turiet reguléSanas uzgriezni vaja-
dzigaja stavoklii un cieSi pievelciet pretuzgriezni atbilstoSi
reguléSanas uzgrieznim.



3a ga nspaBHUTE Koca4vkaTa

YBepeTe ce, Ye rymuTe ca npaBuiHO HanomnaHu 4o nokasaHus

Ha rymute PSI.

Ako rymmte ca noeedye wunn no-marko

HanomMmnaHm ToBa MOXe Aa ce OTpa3n Ha BWOa Ha TpeBHUTE
Bu nnowm, KoeTo Moxe ga BM Hakapa ga cu Mucnute, ve
KOCa4KaTa He € NpaBUITHO perynmpaHa.

1.

3puTenHo perynupaHe ot kpau go kpan
AKO rymuTe Cca NpaBuiIHO HAaNoMMaHu 1 ako TpeeHaTa Bu
NnoLL e HepaBHO Noapsi3aHa, yBepeTe Ce KOs OT CTpaHUTe
Ha KocadkaTta pexe Nno-HUCKO.

3ABEJIEXKA: Mo xenaHne Bue moxeTe ga noBaurHete
HMCKaTa 4acT Ha KocadkaTa Unn Aa CHUXUTE Mo-BucokaTta
CTpaHa.

2.

3.

OTnaete OT Tasu CTpaHa Ha KocaykaTa, KOSTo xenaeTe
Ja perynupare.

C %" vnu perynvpaly, KoY, U3BbpTeTe perynvpaiiara
rankaHanoeauvrallata Bpb3aka (A) HansBeo, 3a 4a CHMXNUTE
Kocaykarta Unv HagscHo, 3a a s NOBAWIHETE.

3ABEJIEXKA: Bcsako nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynupatiiara
rarika e NpoOMeHn BMCoYMHaTa Ha kocadkaTta ¢ 3/16”.

4.

1.

TecTBaiiTe BaleTo perynupaHe, kato OKOCUTE Marko
TpeBa M npoBepuTe Bupa 3puTenHo. Perynupante
OTHOBO, @Ko € Heobxo4MMO, OKaTO He CTe JOBOMHU OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupate ot kpan go kpan
Crnep kaTo ryMuTe ca npaBuIiHO HanoMmnaHu, napkupanTe
TpakTopa Ha paBHO MACTO UMU MbT.

&BHMMAHVIE: HoxoseTe ca octpu. Npeanasete pbLeTe cU
C pbkaBuuM U/Mnm o6BMIATE HOXOBETE C NITbTHA MaTEPUS.

2.
3.

BawurHeTte kocaykaTta o0 Han-BMcokaTa M No3nuus.

OT ABeTe CTpaHW Ha KocadkaTa HarnaceTe Hoxka OTCTpaHu
1 n3mepeTe pasctosiHMeTo (A) oT AonHUSA pbb Ha HoXa
[0 3emaTa. PascTosHMeTo OT ABETe cTpaHu Tpsbea Aa
e egHakso (Fig. 2).

Ako e HeoBXoaMMO perynupaHe, BUXKTe CTbMkM 2 1 3 B
VHCTpyKUMK 3@ 3pUTENHO perynnpaHe no-rope.
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5. [lpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHWUATA, perynupanTe npu

HeobxoaumocT oo n3paBHABaHe Ha OBeTe CTpaHwu.

PerynupaHe ot npeg Ha3ag

BAXHO: [opHata 4yacT TpsibBa Aa ce n3paBHM OT CTpaHa
[0 CTpaHa.

3a fanonyynte Han-gobpuw pesynTaTi Npy psisaHe, HOXXOBETE
Ha kocavkaTa TpsAbBa Aa Ce HaCTPOAT Taka, ye npeaHus
Kparn ga e no-Huckk ¢ 1/8” no 1/2” ot 3agHus kpan, korato
KocadkaTa e B Hal-B1coKa No3nums.

&BHVIMAHVIE: HoxoBeTte ca octpu. NpeanaseTte pbLeTe cn

C pbKaBuUU N/Mnm o6BUATE HOXOBETE C MITbTHA MaTepusl.

BauvrHeTte kocadkaTta 40 Han-Bucokarta i nos3vums.

Harnacete HoxxoBeTe Taka, Ye kpasi ja Co4vM NpaBo Hanpea.
MamepeTe pasctosHueTo (B) o semata Ha npegHuns m
3aaHuA kpaw Ha Hoxa (Fig. 3).

AKO NpefHUsa Kpawm Ha HoXa He € MO-HUCBK OT 3aHus
Kpan ¢ 1/8” go 2", oTngete npu NpegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

C 11/16” vnu perynupaly, knoy oTxnabete 3artdrawiarta
ramka A C HSKONKO 3aBbpTaHus, 3a Aa WU34YUCTUTE
perynupaliara ranka B.

C %" vnn perynupall KnoY u3BbpTeTe perynvpaiiara
ranka (B)Ha npegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTa
cTperka (3aTerHete), 3a Aa NOBAWUrHETE nNpeaHaTa YyacT
Ha KocaykaTta unv B obpartHa nocoka (pasxnaberte), 3a
[a CHWKWTe npefHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABENEXKA: Bcsko nbnHo 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika Lie NpoOMeHn BMCOYMHATa Ha KocadkaTa ¢ okono 1/8”.

MpoBepeTe M3MepBaHWsiTa OTHOBO, perynupanTe npu
Heo6X0QUMOCT,0KaTO NPEAHUS Kpali Ha HOXa He CTaHe
no-Hucouk ¢ 1/8” po 2" ot 3agHus Kkpan.

3aapbiKTe perynupaliararaiika B nosvLms ¢ perynmpatims
KN4 M 3aTerHeTe 34paBo 3aTAraliara raika cpely
perynvpalyara ravika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

NOTA: Puteti ridica partea mai joas& sau o puteti cobori pe
cea mai nalta dupa preferinte.
2. Mergeti in dreptul partii pe care doriti sa o ajustati.

3. Cuocheie de 3/4” sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire complets a piulitei de reglaj va modifica
naltimea dispozitivului cu aproximativjumatate de centimetru.

4. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul
pe teren drept.

ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile

cu manusi si/sau infasurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul Tn pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 3 si 3 de la
L#Ajustarea Vizuald” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate latdiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

&ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile

cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.
» Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

« Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decéat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

« Cu o cheie de 11/16” sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj B.

* Cu o cheie de 3/4” sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori. 4).

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

« Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa npuBOJHOrO pemMHs

CHATUE

1. TocTaBbTe TPAKTOpP Ha CTOSIHKY HA POBHOW MOBEPXHOCTM.
BkntounTe CTOAHOYHBIN TOPMOS.

& OCTOPOXHO! MNepea BbiNnonHeHUeM paboT Ha TPaKTope
yb6eauTech, YTO KIOY 3aXKUraHUA BbIHYT.
2. CHumMuTe 6rnok TpaBocbopHMKa.

3. CHMMUTe LeHTparnbHbIV BbINMYCKHOM Xernob, kak onMcaHo
BblLLE.

4. CHuMWTE y3en pesku, Kak OnmncaHo BbiLLe.

5. CsapguTpaktopa paboTante Yepes 3aAHUN LUUTOK, CHAMUTE

NPVBOAHON PEMEHb KOCUIKM CO LLKMBa TpaHcmuceum (1) n

3a4HVIX HaMPaBnsOLWMX PONUKOB (2).

CHMMUTE peMeHb CO CpeHUX HanpaBnsALLMX POrKOB (3).

7. BbITAHUTE peMeHb CO LKnBa ABuratensi (4) HanpasnsoLLen
pemHs (5).

YCTAHOBKA

1. YCTaHOBKYy peMHsi HayHWTe CBepXy OMOPHOW MNNacCTUHbI
pyneBoro ynpasneHus (6) c 1eBo CTOPOHbI Bana pyieBoro
ynpasnenus (7).

NMPUMEYAHUE: YGeontecb, YTO peMeHb HaxoauTCs Hag
BEPXHeW YacTblo Bana neganv Topmosa / cuenneHus (8).

o

2. BcraBbTe pemeHb B WkuB asuratensa (4) w nop Han-
paBnstoLLyo pemHs (5).

3. lMpopomxkante yCTaHOBKY peMHs B obpaTHOM nopsake
CHATUS.

BAXHO: lNpoBepbTe NpaBUnbHOCTbL YKNagKkM peMHS BO BCEX
HanpaBnAOLMX U Na3ax LUKMBA KOCUIKM.
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@ Ajami rihma vahetamine

EEMALDAMINE
1. Parkige traktor tasasele pinnale. Rakendage parkimispidur.

&\ ETTEVAATUST: Veenduge, et siliitevéti oleks traktori

hooldamise ajaks eemaldatud.

Eemaldage kogujaststeem.
Eemaldage keskmine Saht nagu eelnevalt kirjeldatud.
Eemaldage ldiketera nagu eelnevalt kirjeldatud.

Traktori tagaosast tootage labi tagaplaadi ja eemaldage
niitja ajami rihm kaigukastipeatlekandelt (1) ja tagumiselt
tuhikaigu rihmrattalt (2).

Eemaldage rihm keskmiselt tiihikdigu rihmrattalt (3).
V&tke rihm ara mootori rihmrattalt (4) ja rihma suunajalt (5).

PAIGALDAMINE

1. Alustage rihma pealepanemist roolimise tugiplaadi (6), mis
asub roolilati (7) vasakul poolel.

MARKUS: Veenduge, et rihm oleks iile siduri/piduri pedaali

volli pealmise osa (8).

2. Viige rihm ara mootori rihmrattale (4) ja rihma suunaja alla
5).

3. Jatkake rihma paigaldamist eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

TAHTIS: Kontrollige rihma, et tagada selle korrektne paigaldus
rihmrataste suivendites ja suunajal.

abwn
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@ Pavaros dirzo keitimas

NUEMIMAS

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus pavirsSiaus. |junkite sto-
véjimo stabdj.

&) DEMESIO! Atlikdamitraktoriuko priezidiros darbus btinai

iStraukite uzvedimo raktelj.

2. Nuimkite surinkimo talpyklos mechanizma.

3. VidurinjiSmetimo latakg nuimkite vadovaudamiesi anksciau
pateiktais nurodymais.

4. Pjovimo ijtaisg nuimkite vadovaudamiesi anksciau pateiktais
nurodymais.

5. Stovédami traktoriuko gale darbus atlikite per galine ploks-
te — nuimkite vejapjovés pavaros dirzg nuo transmisijos
skriemulio (1) ir galiniy laisvosios eigos skriemuliy (2).

6. Nuimkite dirzg nuo viduriniy jtempimo skriemuliy (3).

7. Nuimkite dirzg nuo variklio skriemulio (4) ir dirzo kreiptuvo

(®)-
|IRENGIMAS

1. Dirzg pradékite déti nuo vairo mechanizmo atraminés
plokstés (6), esancios kairéje vairo veleno puséje.

PASTABA. Dirzas batinai turi bdti vir§ sankabos / stabdziy
pedalo veleno (7).

2. Uzdékite dirzg ant variklio skriemulio (4) ir dirzo kreiptuvo
5).

3. Toliau déjimo veiksmus atlikite atvirkstine tvarka, nei nué-
meéte.

SVARBU. Patikrinkite, ar dirzas tinkamai juda visuose vejapjo-
vés skriemulio grioveliuose ir kreiptuvuose.
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@ Dzensiksnas nonemsana un uzstadiSana
NONEMSANA
1. Novietojiettraktoru uzlidzenas virsmas. lestatiet stavbremzi.

& UZMANIBU! Parbaudiet, vai iriznemta aizdedzes atsléga.
2. Nonemiet maisa sistému.

3. Nonemiet centralo izvades sistému, ka aprakstits ieprieks.

4. Nonemiet plavéju, ka aprakstits ieprieks.

5. Traktora mugurpusé caur aizmuguréjo plaksni nonemiet
plavéja dzensiksnu no parnesumkarbas skriemela (1) un
aizmuguréjiem balsta skriemeliem (2).

6. Nonemiet siksnu no vidéjiem balsta skriemeliem (3).

7. Atvienojiet siksnu no dzinéja skriemela (4) un siksnas va-

dotnes (5).

UZSTADISANA

1. Saciet siksnas uzstadisanu virs stlres atbalsta plaksnes
(6), kas atrodas stliréjosa ritena varpstas kreisaja puseé.

PIEZIME. Parliecinieties, vai siksna atrodas virs sajiga/bremzu

pedala ass (7) augséjas dalas.

2. Uzstadiet siksnu uz dzinéja skriemela (4) un siksnas vadot-
nes (5).

3. Turpiniet uzstadtt siksnu pretéji tai secibai, kuru lietojat, lai
siksnu nonemtu.

SVARIGI! Parbaudiet siksnu, lai nodroginatu tas pareizu virzibu
visas skriemelu gropés un vadotnés.
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3a 3amsiHa Ha 3aJBWXBaLnA PeMbK

CBAJTAHE

1. MapkupanTe TpakTopa Ha XOPWU3OHTanHa MOBBbPXHOCT.
BkntoveTe pbyHaTa cnupadka.

ABHVIMAHVIE: lMpoBepeTe ganu e U3BaAeH KIHOYBLT Ha
3ananBaHeTo, KoraTo e paboTuTe No TpakTopa.

2. Caanerte 6noka Ha ceHocbbUupaya.

3. CeaneTe UeHTpanHusa yrnen 3a pasToBapBaHe, KaKkTo e
onucaHo no-rope.

4. Caanete pexeLuns Moayr, KakTo e onMcaHo no-rope.

5. KatosanoyHeTe OT 3agHaTa YacT Ha TpakTopa, Nnpe3 3agHarta
nracTuHa CvM OTBOPETE MbT M CBasieTe 3aABMKBALLNS PEMbBK
Ha KocaykaTta OT Makapara Ha TpaHcakcena (1) n sagHuTe
HanpaensBaLLm makapw (2).

6. Ceanete peMbKka OT CpefHuTe HanpasnsasaLy makapm (3).

7. TocnepoBaTenHo cBananTe peMbka OT Makapata Ha
asuratens (4) v Bogaya Ha pembka (5).

MOHTAX

1. 3anoyHeTe nocTaBAHETO Ha peMbka OT ropHara
ynpasnsBalla onopHa nnactuHa (6) oT nsBaTa cTpaHa Ha
kopmunHus Ban (7).

3ABEJIEXKA: YBepeTe ce, 4e peMbKbT € Haf ropHaTa vact
Ha Barna Ha nefjana Ha cbeguHuTens/cnupadkara (8).

2. TocnepoBaTenHo npokapainTe peMbka Mo MakapaTta Ha
asuratens (4) v nog Bogada Ha pembka (5).

3. MpoabrkeTe MOHTUPAHETO Ha peMbka B pef, obpaTeH Ha
OEMOHTMPaHETO.

BAXHO: lNpoBepeTe aanu peMbkbT € npokapaH npaBUITHO
BBbB BCUYKM XrneboBe 1 BO4AYM HA MakapaTta Ha kocadkara.

@ Pentru a inlocui cureaua de transmisie a migcarii

SCOATEREA

1. Parcati tractorul pe o suprafata orizontala. Trageti frana de
mana.

&ATENTIE: Aveti grija sa fie scoasa cheia din contact

atunci cand lucrati la tractor.

2. Scoateti ansamblul sacului.

3. Scoateti tubul de evacuare central aga cum s-a aratat mai
sus.

4. Scoateti grupul de taiere asa cum s-a aratat mai sus.

5. Dinparteadinspate atractorului, deschideti placa posterioara

si scoateti cureaua de transmisie a maginii de tuns iarba de

pe roata de transmisie a cutiei de viteze (1) si de pe rotile

de curea libere din spate (2).

Scoateti cureaua de pe rotile de curea libere din mijloc (3).

7. Scoateti cureaua de pe fulia motorului (4) si prin jurul ghi-
dajului pentru curea (5).

INSTALAREA

1. Tncepet,i sa puneti cureaua din partea de sus a placii de
sustinere a directiei (6) din partea stanga a arborelui de
directie (7).

NOTA:Avetigrijé,deoarece cureaua trebuie safie pe deasupra
partii de sus a pedalei de ambreiaj/frana (8).

o

2. Faceti cureaua sa treaca pe fulia motorului (4) si pe sub
ghidajul pentru curea (5).

3. Continuatiinstalarea cureleiin ordine inversafatd de ordinea
de la demontare.

IMPORTANT: Verificati cureaua, ca sa va asigurati ca are un
parcurs corect prin toate canelurile si ghidajele fuliilor maginii
de tuns iarba.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnv TOpMO3HOW nyTb TpakTopa Mpu ABWXEHWUU C
MaKCUManbHOW CKOPOCTbI0O Ha BepxXHeW nepedaye no
rOPV30HTarNbHOWN CyXO GETOHMPOBAHHOW NIV CUHBIM TBEPABIM
NOKPbLITUEM MOBEPXHOCTM MpeBbIWaeT 5 (nATb) dyToB (1,52
M), TOPMO3Hasi CMCTEMa HyXaaeTca B OGCMyXuBaHUw.

MoXHO TaKke NpoBepuUTbL TOPMO3a crieAyoLWnuM
o6pasom:

1. YcTaHOBMTE TpakTOp Ha ropu3oHTanbHOW CyXOWn
6ETOHNMPOBAHHON UMM C WHLIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTW, BbXKMUTE [0 OTKa3a neganb Topmosa 1
npuseanTe B A4eCTBME CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

2. BbIKMHOYMTE TPAHCMUCCUIO, yCTaHOBUB MydOTY CBOGOAHOMO
Xo4a B MONOXeHue “TpaHCMUCCUSA BbikIOYeHa .
BbITSAHUTE pyyKy ynpaBneHuns mydToi ceo6ogHoro xoaa u
3aBeauTe ee B nas, YToObl OHa OcTaBanach B MONOXeHUU
BbIKIOYEHMUS TPaHCMUCCUM.

3agHue koneca AormKHbI BIIOKMPOBATLCS M CKONb3UTb KOraa
Bbl NOMbITAeTECH CABMHYTL TpakTope Bnepea. Ecnu 3agHne
Korieca BpallalTcs, 3Ha4YMT TopMo3a TPeObyHoT NpoBeAeHNS
obenyxuanusa. ObpaTuTech B KBAaNUMULMPOBAHHbLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon vai sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Vabastage Ulekanne viies vabakaigusiduri asendisse
L<ulekanne vabakaiguasendis®. Témmake vabakaigusiduri
kang valja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jaaks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke thendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdziy patikrinimas

Jeivaziuojantdidziausiu greiiuirjjungus auk$ciausig pavarg
traktoriukui sustoti reikia daugiau nei penkiy (5) pédy, kai
pavirSius yralygus, sausas betonuotas arba klotas plytelémis,
vadinasi, reikia atlikti technine stabdziy priezidra.

BE TO, STABDZIUS GALITE PATIKRINTI:

1. Pastatykite traktoriukg ant lygaus sauso betonuoto ar
plytelémis kloto pavirSiaus, iki galo nuspauskite stabdziy
pedalg ir jjunkite stovéjimo stabdj.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj | lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis baty
LAtjungta“.

Galiniai ratai turi bdti uzblokuoti ir slysti, jei bandysite
traktoriukg stumti | priekj. Jei galiniai ratai sukasi, vadinasi,
reikia atlikti stabdziy techninés priezitros darbus. Kreipkités
i kvalifikuotg techninés priezidros centra.
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@ Bremzu parbaude

Ja traktoram nepiecieSams vairak neka piecas (5) pédas

(152,4 cm) gars cela posms, lai apstatos atras braukSanas

apstaklos uz Iidzenas, sausas betona vai bruga virsmas,

javeic bremzu apkope.

Varat ari parbaudit bremzu stavokli:

1) novietojot traktoru uz Iidzenas betona vai brugétas
virsmas, nospiezotbremzu pedalilidz galam un aktivizgjot
stavbremzi;

2) izslédzot transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu pozicija
sTransmisija izslégta”. Atvienojiet tukdgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Kad meéginat parvietot traktoru uz priekSu ar rokam,
aizmuguréjiem riteniem janoblok&jas un jasak buksét. Ja
aizmuguréjieriteni griezas, javeic bremzu apkope. Sazinieties
ar kvalificétu klientu apkalpo$anas centru.

3a MNpoeepka Ha CnupaukaTa

AKO TpakTopa uaucksa noseve ot 152 cm, 3a ga cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT M roNnsMo CbNPOTUBEHME, CyX OETOH 1nu
naBMpaHa MoBbPXHOCT, Cnpadkarta TpAbBa ja ce cepBucmpa.

MoxeTe pa npoBepuTe cnupadvkarta n no cnegHuTte
Ha4YUHW:

1. Korarto TpakTopa e napkvpaH Ha paBHO, Cyx BETOH nnm
naBvpaHa MoBbPXHOCT, OTNYCHETE CnMpaYHus negan oo
O0ny 1 akTMBUpanTe cnmpadkara 3a napkupaHe.

2. OcBobopgete TpaHCMUCKSITa, KaTO OCTaBUTE UHCTPYMEHTA
3a ynpaBrneHue Ha cBOOOAEH Xo4 B MNONOXeHue
,0cBobodeHa TpaHcmucus”. N3gbpnainTe HaBbTpe U
HaBbH MHCTPYMEHTA 3a yrnpasreHne Ha CBOGOAHUS XOz
1 ro oceobogeTe, Taka Ye Aa ce 3a4bpxku B 0CBOGOAEHO
noroxeHue.

3agHuTe konena Tpsbea Aa bnokupar n ga ce nib3rar, Ko-
rato ce onuTare ga n3byrtare TpakTopa Hanpeg pbyHo. AKO
3afHWTe Kofena ce BbPTST, ToraBa cnvpavkaTta Tpsbsa a ce
nposepu. CBbpxeETE Ce € KBanuuumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

@ Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de méana.

2. Dezactivati transmisia punand comanda rotii libere in
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotii libere, astfel incat sa intre in fanta, iar apoi eliberati-o,
ca sa ajunga in pozitia “dezactivat’.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand Tncercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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TEXOBCIYXXUBAHUE - TPAHCMUCCUU

YT06bI 06ecneunTb Haanexallee oxnaxaneHue, BEHTUNATOP
noxnaxagaroLme pebpa TpaHCMUCCUI OMKHBI COAepXaTbCa

B YNCTOTE.

Henbasa npoBOANTb YNCTKY BEHTUNATOPA UIN TpaHCMUCCUU
npu pa60Tar0|.|J,eM asurartene unn Kkorga TpaHcMucceua elle

He OCTblNna.

* OCMOTpVITe oxnaxgaroLmm BEHTUNATOP U npoBepbTe,
4yT0b6bLI NonacTtu BEeHTUNATOopa OblNMM YNCTBIMU U

HenoBpeXxXAaeHHbIMN.

« T[lpoBepbTe oxnaxpawuwue pebpa Ha npeamer
3arpsi3HEHNs, HanMuMsi OCTaTKOB TpaBbl UMW OPYruX

MaTepunarnosB.

PABOYASA XXUOKOCTb HACOCA BELQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Bnok BeayLlen TpaHCMUCCUMKN OblT FTEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NpPoBeeHNe TEXOOCNYKMBaHWS, CBSI3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbio, He TpebyeTcs. [pu BOZHMKHOBEHUU
Teun n3 6roka BegyLLen TPaHCMUCCUU UM HEOBXOAMMOCTM B
pPEMOHTe, 06paTUTECh B ONIXKaNLLNIA LLEHTP/0TAEN CEPBUCHOMO

obcnyxuBaHus.

@ HOOLDUS - TRANSMISSIOONI

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad

hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piilidke puhastada ventilaatorit v&i transmissiooni, kui

mootor tootab voi transmissioon on kuum.

* Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori

labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,

rohupurust ja muudest materjalidest.
TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool-
dust, votke uhendust lahima ametliku teeninduskeskusega.

@ TECHNINE PRIEZIURA — TRANSMISIJA

Siekiant uztikrinti tinkama ausinima, transmisijos ventiliatorius

ir ausinimo plokstelés turi bati Svarios.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus arba transmisijos, kai variklis

uzvestas arba kai transmisija jkaitusi.

» Patikrinkite, ar ventiliatoriaus mentés nepazeistos ir

Svarios.

» Patikrinkite, ar ant ausinimo ploksteliy néra purvo, Zolés

ir kity medziagy.

TRANSMISIJOS SIURBLIO SKYSTIS

Transmisija uzsandarinta gamykloje ir jos skyscio priezitros
darby atlikti nereikia. Jei transmisijoje atsirasty nuotékiy
arba reikéty atlikti techninés priezitros darbus, kreipkités |

artimiausig jgaliotajj techninés priezitros centrg / padalinj.
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@ TEHNISKA APKOPE — PARNESUMKARBA

Lai nodroSinatu pienacigu dzesésanu, ventilatoram un trans-
misijas dzeséSanas ribam vienmeér ir jabat tiriem.
Neméginiet tirTt ventilatoru vai transmisiju, kad dzinéjs darbojas
vai kamér transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, vai
ventilatora sparni ir veseli un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzeséSanas ribam nav netirumu,
sagrieztas zales vai citu sveSkermenu.

PARNESUMKARBAS SUKNA SKIDRUMS

Parnesumkarba ripnica ir hermetizéta, un Skidruma apkope
nav nepiecieS8ama. Ja parnesumkarbai rodas noplude vai
ir javeic apkope, vérsieties tuvakaja pilnvarotaja apkopes
centra/nodala.

noaaPBXKA - TPAHCAKCUATTHA

BeHTunatopbT noA oxnaxaawute pebpa Ha ckopocTuTe
TpsiGBa Aa ce noadbpika YNCT, 3a Ja ce ocurypu 6esynpeyHo
oxnaxaaHe. He onutsaiite aa nouncteare BeHTUNaTopa unm
CKOpOCTHaTa KyTusi okaTto paboTu ABUraTensart Unm 4okaTto
CKOpPOCTHaTa KyTus e ropetia.

« [lpoBepeTe BeHTUNaTOpa U Ce yBEPETE, Ye NepkuTe My
ca 3apaBu 1 YUCTU.

« [poBepeTe ganu He ca3aMbpCeHn oxnaxkaaluuTe pedpa.

TPAHCAKCUAITHA NMOMNEHA TEYHOCT

Ocrta e xepMeTu3MpaHa olLe B 3aBOA4a U B HOpMarieH criyyan
He 61 TpsAGBano Aa e HeobxoaMMa NoAAPbXKA Ha TEYHOCTTA.
AKO ocCTa ce pasxepmeTusvpa Wnu no Apyra npuyvHa e
HeobxoaMma NoaapbXKKa, TpAbBa Aa ce CBbPXKeTe C MECTHUSA
OTOPU3MPaH CEPBU3 UM C OTAEN 3a 0BCNYXBaHE Ha KITUEHTH.

iNTRETINERE - SISTEM DE TRANSMISIE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu Tncercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nuse impun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



MPOMbIBOYHbIN MATPYEOK HA [IEKE

Ha peke Tpaktopa umeeTcsd natpybok Ans NoacoenuHeHUst
LnaHra, SABMSALWMUIACA COCTABHOW 4acTbid MOEYHOW CUCTEMBI
Aekn. VIm Hy>kHO Nonb3oBaThbCS NOCHe KaXaoro NCMosb30BaHus.

NMPUMEYAHUE: B mopensx ¢ dpaHUy3Ckum orpaxgeHuem

NPOMbIBOYHBIN NaTpyboK pacrnonoXeH C NeBOW CTOPOHbI

orpaxxaeHus nepep 3agHVM KOrecom.

+ 3aBeguTe TpaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacrnonoXxeHHoe [OCTAaTOYHO O6nM3KO K BOOOMPOBOAHOMY
KpaHy, 4TOObl K HEMY MOXHO ObIN0 4OCTaThb CaA0BbIM LLIAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4TobbI pasrpy3oyHbIn xernob TpakTtopa

6bin HanpasneH B ctopoHy OT goma, rapaxa, NpunapkoBaHHbIX

MaLUUH 1 T.N. CHUMKUTE C TPaKTOpa BbIrPY3HOW XKernob nnm KpbILLKy

MYIB4YMPYIOLLENO YCTPOWCTBA, €CNMN OHW YCTaHOBIIEHbI.

* YbeguTtecb, 4YTO pblyar ynpaereHUs CLUEMNKOW HaBeCHOro
ycTponcTBa Haxoautcsa B nonoxeHun “BbIKI”, BkntounTte
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 1 3arnyLnTe ABuraterns.

¢ OTTAHMTE 3aXMMHOEe KOMbLO NepexodHWKa Ha KoHue
Ballero cafoBOro waHra (A) n BCTaBbTe MEPEXOAHWK B
NMPOMbIBOYHbIN NAaTPyOOK, PACNONOXEHHBIN C NIEBOW CTOPOHbI
nnatdopmbl kocunky (B). OTnycTuTe 3aKnMHOE KomnbLO, YTOGbI
3admKepoBaTb NepexodHNK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YT06bI KOHeL LLnaHra, obecneynBatoLnii coeanHeHne,

OblN HaAEXHbIM.

+ BkntounTe BOAY.

+ CunpsiHaTpakTope Ha MecTe BoAUTENS, BKIIOYMTe ABUraTeslb 1
nepeseauTepbivarynpasneHusrasomsronoxeHne «Fast» ("@").

BAXHO: NMpoBepbTe elie pa3 paboyyto 30Hy, 4ToObI yoeamTbes,
YTO OHa umncTas.

* YcTaHOBUTE pblyar ynpaeneHuns CLENKOM HABECHOTO YCTPOMCTBA
B nonoxeHue “BKJ1”. OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW peXyLLEeln OEKOW, NOKa AeKa He O4YUCTUTCS.

+ CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpasneHns CLEnKoW HaBeCHOro
ycTpovictsa B noroxeHue “BblKI1”. [loBepHWTE KoY 3axKuraHms
B nonoxexue « Ctony, Ytobbl BbIKITHOYUTL ABUrATENb TPAKTOPA.
BoikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3aXXMMHOE KOJbLIO NePEXOAHUKA, YTOObI OTCOeANHUTD
nepexoaHvK OT NPOMbLIBOYHOrO naTpybka.

+ OTBeguTe TPaKTOp B CyXO€e MECTO, XenaTenbHO ¢ 6ETOHHbIM
U MOLLEHHBIM MOKPbITUEM. YCTAaHOBUTE pblyar ynpaBrneHusi
CLIENnKoOM HaBeCHOro yctponcTtea B nonoxeHue “BKI1” gna
TOro, 4ToObl 06ecneunTb yaaneHve NUHEN Boabl U nydluee
BbICbIXaHNe NOBEPXHOCTEN TpaKTopa nepen ero NapkoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npoMbIBOYHBLIN naTpybok
CIIOMaH Unu oTCyTCTBYeT, B Bac UNu Apyrux nogen
MOTyT nonacTb OTOpOLIeHHble NpPU KOHTaKTe C
pexyLlien nnacTMHOM npeamMeThbl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa MUcCMoONb30BaTb
pexyuwyrw pAeKky, 3amMeHUTe CIIOMaHHbIA WU
OTCYTCTBYIOLMIA NPOMbIBOUYHbIN NaTpyO6OK.

+ 3apenanTte no6ble OTBEPCTUS B peXxyllen aeke c
NOoMOLLbI0 GONTOB U KOHTPraek.
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@ DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

MARKUS: Mudelite puhul, millel on ristkaitsed, asub véljastusava
kaitse vasakul kiljel kohe tagumise ratta ees.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. V6tke
ara pakkemasina kaldtee véi peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Tommake oma aiavooliku (A) diilsi adapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteri duisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Té6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

« Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lUlitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("-@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viigetraktorilisaseadme sidurasendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud Idikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".

Keerake suutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Témmake dilsiadapterilukustuskrae adapteri duusivaljauhte
poordi kiljest lahti Uhendamiseks tagasi.

« Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v&i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hélbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED*" enne traktori hoiule panemist.

A HOIATUS: Puuduv v6i purunenud vélja uhtumise
liitmik voib seada teid voi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.
¢ Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.
¢ Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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@ PJOVIMO AGREGATO PLOVIMO PRIEVADAS

Ant traktoriuko pjovimo agregato pavirSiaus yra plovimo prieva-
das, priklausantis pjovimo agregato plovimo sistemai. Jj reikéty
naudoti kiekvieng kartg baigus dirbti.

PASTABA. Modeliuose su pavaros apsaugomis plovimo prievadas
yra kairés pusés apsaugoje, prieSais galine padanga.

» Nuvairuokite traktoriuka j lygia, erdvig vieta pieveléje, pakan-
kamai arti prie vandens ciaupo, kad sodo zarna jj pasiekty.

SVARBU. Patikrinkite, ar traktoriuko iSmetimo kreiptuvas yra
NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovinciy automobiliy,
ir kt. Nuimkite rinktuvo kreiptuvg ar mulCiavimo gaubta, jei toks
yra uzdétas.

Isitikinkite, kad priedo sankabos valdiklis yra padétyje ISJUNG-
TA, jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

 Patraukite atgal sodo Zzarnos (A) antgalio adapterio fiksavimo
ziedq ir uzmaukite adapterj ant pjovimo agregato plovimo
prievado (B) kairéje pjovimo agregato puseéje. Atleiskite
fiksavimo ziedg, kad uzfiksuotuméte adapterj ant antgalio.

SVARBU. Truktelédami zarng jsitikinkite, kad prijungéte tvirtai.

» Atsukite vanden;.

» Sédédamitraktoriuko operatoriaus sédynéje, uzveskite variklj
ir nustatykite akceleratoriaus svirtele | greitos eigos c@
padétj.

SVARBU. Dar kartg apzitreékite teritorija, kad sitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj | padétj
|[JUNGTA. Likite sédéti operatoriaus sédynéje jjunge pjovimo
agregata, kol jis bus nuplautas.

» Perkelkite traktoriuko priedo sankabos valdiklj | padétj
ISJUNGTA. Norédami iSjungti traktoriuko variklj, pasukite
degimo raktelj | padétji STOP. UZsukite vandeni.

* Atitraukite antgalio adapterio fiksavimo ziedg ir atjunkite
adapterj nuo plovimo prievado antgalio.

» Perstatykite traktoriukg | sausg vieta; geriausiai tam tikty
betonuotas arba grjstas pavirsius. Perkelkite priedo sankabos
valdikljjpadetj|JUNGTA, kad paSalintuméte vandens pertekliy
ir greiCiau iSdziovintuméte traktoriukg pries jj pastatydami.

&[SPEJIMAS. Jei plovimui skirta jungtis yra suluzusi
arba jos truksta, nuo besisukancio peilio iSlekiantys
objektai gali suzeisti jus arba kitus zmones.
* Nedelsdami pakeiskite sullizusia ar trikstama jungtj
pries naudodami vejapjove kita karta.
e | visas vejapjoves angas jsukite varztus ir uzsukite
fiksavimo poverzles.
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(LV) PAMATNES SKALOSANAS PIESLEGVIETA

Traktora pamatne ir aprikota ar skaloSanas pieslégvietu, kas ir
dala no pamatnes mazgasanas sistémas. Ta ir jaizmanto péc
katras traktora lietoSanas reizes.

PIEZIME. Modelos ar aizsargmehanismiem skalo$anas atvere at-
rodas uz kreisas puses aizsargplaksnes pirms aizmuguréjaritena.

» Aizbrauciet ar traktoru I1dz Iidzenai, tirai vietai zaliena pie-
tiekami tuvu darza laistiS8anas Slutenes piesléguma vietai.

SVARIGI! Parbaudiet, vai traktora izvades rene NAV pavérsta
pret maju, garazu, automobiliem un citiem objektiem. Nonemiet
savaceéja reni vai smalcinataja parsegu, ja tads ir piestiprinats.

» Parbaudies, vai pierices sajuga vadibas svira ir iestatita
pozicija “DISENGAGED” (atvienotaja pozicija), ieslédziet
stavbremzi un izslédziet dzingju.

» Pavelciet atpakal darza S|ttenes (A) sprauslas adaptera fik-
sacijas uzmavu un novietojiet adapteri pamatnes skaloSanas
pieslégvieta (B), kas atrodas plavéja pamatnes kreisaja pusé.
Atlaidietfiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI! Parbaudiet, vai §|itene ir stingri piestiprinata.

* leslédziet Gdens padevi.

» Sézottraktora vaditaja sédeklt, iedarbiniet dzingju uniestatiet
droseles sviru atras iedarbinasanas “«gy” pozicija.

SVARIGI! Vélreiz parbaudiet, vai nekas neatrodas traktora tuvuma

 lestatiet traktora pierices sajiga vadibas sviru pozicija
“ENGAGED” (pievienotaja pozicija). Palieciet vaditaja vieta,
kamér plavéja pamatne ir pievienota un tiek mazgata.

* lestatiet traktora pierices sajliga vadibas sviru pozicija
“DISENGAGED’ (atvienotaja pozicija). Pagrieziet aizdedzes
atslégu stavoklTSTOP unizslédziet motoru. Aizgrieziet idens
kranu

» Velciet atpaka| sprauslas adaptera uzmavu, lai atvienotu
adapteri no sprauslas pieslégvietas.

» Parvietojiet traktoru uz sausu vietu, vélams, uz betonétu vai
brugétu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajliga
vadibas kloki “ieslégtaja” stavoklT, lai aizvaditu Gdens paliekas
un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

A BRIDINAJUMS! Ja skalo$anas stiprindjums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokluvusie priekSmeti var tikt
aizmesti un savainot jus vai citus cilvékus
* Nekavejoties nomainiet salizuso vai pazuduso
skaloSanas vietas stiprinajumu, pirms atkal lietojat
plavéju.
* Noslédziet visas plaveja atveres ar skrivém un
pretuzgriezniem.



OTBOP 3A USMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnaTtdopmaraHa TpakTopae cHabaeHa coTBOp 3a 3MUBaHE, KOMTO
Ce HaMupa Ha NOBbPXHOCTTA 1111 € YacT OT CUCTEMaTa 3a U3M1BaHe
HannaTtgopmara. Tol TpsiGBa Aace uanornaeacregscskaynoTpeba.

3ABEJEXKA:MprMopenuTe cppeHCKULLIMTOBEOTBOPbT3an3M1BaHe
ce Hamupa Ha NeBUsi CTPaHUYEH LUMT, TOYHO Mpes 3agHaTa ryma.

- 3akapailTe TpakTopa Ha paBHO, YUCTO MSCTO Ha MopaBsarta,
[OCTaTb4yHO OrnM30 3a JOCTUraHe A0 KpaHa 3a Bofa 3a Baluus
rpaguHCK MapKy.

BAXHO: YBepeTe ce, 4e nsnyckaTenHuaT kaHamn Ha TpakTtopa

e HacodeH HABDBH ot Bawmsa gom, rapax, napkupaHu Konm u

op. CeaneTte yrnes 3a MbfIHEHE WX MOKPMBANoTO 3a TOp, ako

ca NnocTaBeHMW.

* YBeperTe ce, Ye CbeAMHUTENSIT Ha NpUCTaBKaTa € B MOoMoXeHue
“UBKNKOYEHO”, BKNtoueTe pbyHaTa crivpadka v cripete aBuratensi.

- [pbnHeTe Hasapg 3aknwouBalwjata rpMBHa Ha ajantepa Ha
HaKpalnH1Ka Ha BaLLus rpaguHCKu Mapkyd (A).MHaTUCHeTe aganTtepa
BbpXy OTBOpa 3a M3MMBaHe Ha nnatdgopmMara B NeBust kpait Ha
nnatopmarta Ha kocaukata (B). OcBobogeTe 3akntoyBaiiarta
rpuBHa, 3a fAa 3akfiyuTe ajantepa BbpXy HakpanHuka.

BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a 4a ce yBepuTte, 4e CbeANHEHNETO
€ 3apaBo.

» [lycHeTe BogaTa.

+ [lokaTo cegmTe Ha MACTOTO Ha BoAaya, CTapTypaiiTe OTHOBO ABUra-
Ters UNoCTaBeTe NI0CTa Ha ra3Ta B nonoxeHue Ebpso “Fast” ("4@").

BAXHO: NpoBepeTe 0THOBO OKONTHOTO MPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepUTe, 4e e cBoboaHO.

+ [lpemecTeTecbeamHUTENsIHAaNPUCTaBKaTaHaTPaKTopaBnosiokeHne
“BKINKOYEHO”. OctaHeTe Ha MSICTOTO Ha Bogaya npv 3axsaHara
nnatcopmMa 3a psisaHe, JokaTo nnatgopmara 6bae nsdmcTeHa.

» [lpemecTeTe CbeavHUTENA Ha NpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxeHue “U3KNKOYEHQO”. 3aBbpTeTe KNtoya Ha 3anansaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a Aa usknoumMTe gBuratenst Ha TpakTopa.
3aTBOpeTe BoAaTa.

» [pbnHeTe Has3aj 3akndBaliata rpMBHa Ha apantepa Ha
HakpawHuKa, 3a Aa OoTKauMTe agantepa OT OTBOpa 3a M3MUBAHe
Ha HakpaunHuka.

» [lpemecTeTe TpakTopa Ha Cyxo MSCTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
6eToH unu accant. MNMoctaBeTe CbeAMHUTENS Ha NpUcTaBkaTa B
nonoxenue “BKNKOYEHO”, 3a ga otcTpaHnTe nsnuwwHata sogavn aa
CMOMOrHeTe 3a U3CbXBaHETO Ha TpaKTopa, Npeau Aa ro npubeperte.

ABHVIMAHVIE: CuyneHa unu nunceaila apmartypa 3a
M3MMBaHe MOXe AaU3noXu Bac UnvapyrmxopaHaona-
CHOCT OT NPeAMETU, OTXBbPNIEHM NPU KOHTAKT C HOXa.
e CwmeHeTe cyyneHa WnM nunceawja apmartypa 3a
M3MuMBaHe He3abaBHO, npeAu Aa u3nonsBaTe
KocayKaTa OTHOBO.
* Bcuuku oTBOpM B KOCaykaTa TpsiGBa Aa ca 3aTBOPEHU
c 6GonToBe U KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

NOTA: Pentru modelele cu apéritoare franceze, orificiul de
spalare este amplasat pe aparatoarea din stanga, in fata an-
velopei posterioare.
 Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.
IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamentatractorului NU
esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va cad comanda ambreiajului accesoriului este Tn
pozitia “DEZACTIVAT", trageti frAna de méana si opriti motorul.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

« Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("‘Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului Tn
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

» Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltatad sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului In pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

&ATEN'!’IE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.
+ TInlocuitiimediatgarnitura defecta sau lipsa a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.
e Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[Buratenb He 3anyckaeTcs
1. OtcyTtcTBME TONMMBA B TONNMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHaga cBe4va 3axuraHus.
3. HewncnpaBHoe nogcoeguHeHne CBeYM 3aXKUraHUs.
4. Tpsi3b B KapbropaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABuraTesnib He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixeHHas baTtapes.

HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay npoBOAOM M MOMOCOM
GaTtapew.

Pblvar nogknto4eHns/oTKNoYeHns B HenpasubHOM
NnonoXxeHumn

OcHoBHOW NNaBkui NpegoxpaHuTenb Neperoper.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXXuraHus.

HewncnpaBHbIl NpegoxpaHUTEnNbHBLIN KOHTaKT neganmu
cuenneHns/Topmosa.

He HaxaTa neganb cuenneHnsi/Topmosa.

[Buratens He paboTaeT yCTON4YNBO
Cnuwkom BbICOKasi CTyneHb nepeaayn
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpasunbHas perynuposka kapbtopartopa.
3akynopka Bo3ayLIHOro hunesrpa.
3akynopka BeHTUNALMM TOMnMBHOro 6aka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3auraHusi.
Ips3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

HepocTtaTouHas Tsira gBUraTens
1. 3akynopka Bo3gyLLHOro dunesTpa.
2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
3. psasb B kap6GlopaTope unun Tpybe nogayn Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvposka kapbiopartopa.

MeperpeB gBuratens

. MNeperpy3ka gsurarens.

3akynopka cuctembl Brycka Bo3yxa Unmn OXnaxxaaroLumx
pebep.

HevcnpaBHbIi BEHTUNATOP.

HepocTaTtok unm otcyTcTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3a)kuraHusi.

HeucnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HeucnpaeHbIi NNaBkun NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa nnm HecKombKO siYeeKk HemcnpaBHbI
3. HewcnpaBHbI KOHTaKT MeXay NpOBOAOM W Momtcamm
Gartapew.
®dapbl He paboTatoT
1. lMpoBoaHow coegnHuTens hapbl He MOOKIMOYEH.
2. HewucnpaBHble namnbl.
3. HewcnpasHbIn nepekntoyaTens.
4. KopoTkoe 3amMblkaHne B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [suratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHune 6anaHcnpoBku ogHOro unv oboux HoXel B
pesynsrate MoBpeXAeHUs UM nroxon 6GanaHCcMpoBKU
nocne.
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HepoBHoe koweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLuero 6noka.
BbICOKas Ui MOKpas Tpasa.
HabusaHune TpaBbl Nof, KOXYX.

PasnnyHoe naBneHve Bosayxa B LUMHAX C NPaBoi U TeBOM
CTOPOHbI

CnuwwKom Bblcokasi CTyneHb nepeaayu.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOTO PEMHSI.
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kutust.

2. SuiteklUdnal defektne.

3. Suutekldnla dhendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tuhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defekine.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Sultekudnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sidde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork
1. Ohufilter ummistunud.
2. Suutekiunal defektne.
3. Karburaator voi kitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb lile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase véi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6&li mootorisl.

Siude valesti reguleeritud

. Suutekuinal defektne.

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.
2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota
1. Esilaterna juhtme pistik Ghendamata.
2. Hoéoglamp defektne.
3. Ldliti defektne.
4. Kaabli lihis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk v6i marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai ir jy Salinimas

@ Nepavyksta uzvesti variklio

1. Degaly bake néra degaly.

2. Sugedes kistukas.

3. Sugedusi kistuko jungtis.

4. NeSvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
Starteris nesuka variklio

ISsikroves akumuliatorius.

Prastas kabeliy ir akumuliatoriaus poliy kontaktas.

Klaidinga prijungimo / atjungimo lygio padétis.

Neveikia pagrindinis saugiklis.

Neveikia uzdegimo spynelé.

Neveikia sankabos/stabdziy pedalo apsauginis kontaktas.

Nenuspaustas sankabos / stabdziy pedalas.

Variklis veikia netolygiai

Per auksta pavara.

Sugedes kistukas.

Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.
UzsikimSes oro filtras.

UzZsikim3Susi degaly bako ventiliacijos anga.
Blogas uzdegimo nustatymas.

NeSvarumai degaly vamzdelyje.

Var|kI|o galingumas atrodo sumazéjes
1. UzsikimSes oro filtras.
2. Sugedes kiStukas.
3. Nedvarumai karbiuratoriuje arba degaly vamzdelyje.
4. Netinkamai sureguliuotas karbiuratorius.

Variklis perkaista

Variklis perkrautas.

UzZsikim3usi oro tiekimo anga arba ausinimo plokstelés.
Sugadintas ventiliatorius.

Variklyje per mazai alyvos arba jos i$ viso néra.

Blogas uzdegimo nustatymas.

. Sugedes kistukas.

Nepavyksta jkrauti akumuliatoriaus
1. Sugedes saugiklis.
2. Neveikia viena arba kelios akumuliatoriaus sekcijos.
3. Prastas akumuliatoriaus poliy ir kabeliy kontaktas.
Neveikia apsSvietimas
1. Neprijungta Zibinty laidy jungtis.
2. Perdegusios lemputés.
3. Sugedes jungiklis.
4. Trumpasis kabelio jungimas.
Irenginys vibruoja
1. Atsilaisvine peiliai.
2. Atsilaisvines variklis.
3. Nesubalansuotas vienas arba abu peiliai dél pazeidimy
arba blogo subalansavimo pagalandus.
Netolygiai pjaunama
AtSipe peiliai.
Pjovimo agregatas pakrypes.
Auksta arba Slapia zolé.
Po gaubtu susikaupé Zolés.
Skirtingas oro slégis kairés ir deSinés pusés padangose.
Per auksta pavara.
Praslysta pavaros dirzas.

Nogahr~owdb=
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7. Problemu novérsana

@ Nevar iedarbinat dzinéju

1. Degvielas tvertné nav degvielas.

2. Bojats aizdedzes kontakts.

3. Bojajums aizdedzes kontaktgrupa.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Elektrodzinéja (startera) ieslegSana neiedarbina dzinéju
Izlad€jies akumulators.
Nepietiekams kabela un akumulatora elektroda kontakts.
Savieno$anas/atvieno$anas svira nepareiza pozicija.
Bojats galvenais drosinatajs.
Bojata aizdedzes atsléga.
Bojats sajuga/bremzu pedala drosibas kontakts.
Nav nospiests sajliga/bremzu pedalis.
Nevienmériga dzinéja darbiba
Parak liels parnesums.
Bojats aizdedzes kontakts.
Nepareizi noreguléts karburators.
Aizsérgjis gaisa filtrs.
Blokéta degvielas tvertnes ventiléSana.
Nepareizi noreguléta aizdedze.
Netirumi degvielas caurulé.
Vaja motora darbiba
1. Aizséréjis gaisa filtrs.
2. Bojats aizdedzes kontakts.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi noreguléts karburators.

Nogh~wdh=
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Parkarsis motors
Motora parslodze
Aizséréjusi gaisa iepllide vai dzeséSanas ribas
Bojats ventilators.
Dzingéja parak maz e|las vai tas vispar nav.
Nepareizi noreguléta aizdedze.
. Bojats aizdedzes kontakts.
Akumulators neuzladéjas
1. Bojats droSinatajs.
2. Bojats viens vai vairaki akumulatora elementi.
3. Nepietiekams akumulatora elektrodu un kabe|u kontakts.

Nedarbojas apgaismojuma sistéma.
1. Priek§&jo gaismu vada savienotajs nav pievienots.
2. Bojatas spuldzes.
3. Bojats sledzis.
4. Tssavienojums kabelr.

oarwb=

Traktors vibrée

1. Valigi asmeni.

2. Valigs dzingjs.

3. Simetrijas trdkums viena asment vai abos asmenos, ko
izraisijis bojajums vai nepareizi veikta balansésana péc
asinasanas.

Nevienmériga plausana

Truli asmeni.

Skibs griez&jmezgls.

Gara vai mitra zale.

Zales sablivejums zem parsega.

Atskirigs gaisa spiediens kreisas un labas puses riepas.

Parak liels parnesums.

SIid piedzinas siksna.

Nogahrwh=



7. TobpceHe Ha noBpeam.

OpuraTtensT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [HedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [edekTHa Bpb3Kka KbM 3ananuTenHarta cBeLy,

4. 3ambpcsaBaHe B kapbypaTtopa unm ropMeonposoaa

CTtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToLLeH akymynaTop
Jlow KoOHTaKT Mexay kabena u knemarta Ha akymynartopa

3. JlocTa 3a BKMYBaHe Ha KOCayHWs arperaTt B rpeLuHa
nosnuunsa.

4. [edekTeH rmaBeH npegnasnten.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeH npeanaseH KOHTAKT HaneaanaHa cbeauHuTens/
cnupadykara.

7. HeeHatucHaT fokpaii nefan Ha cbeauHuUTens/cnmpadkara.

N —

[OBuratenaT paboTy HepaBHOMEpPHO

TBbpAe BMCOKa NpeaaBka.

[edekTHa 3ananuTenHa cBeL.

IpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anyLieH Bb3gyLleH puntbp.

3anyweHo obe3Bb3gyLlaBaHe Ha pe3epBoapa 3a ropueo.
lpelwHa perynvpoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

Nogohrwh=

OBuratensat HAMa MOLLHOCT
1. 3anyweH Bb3gyLLeH PUNTbLP
2. [HedpekTHa 3ananuTenHa ceeLy,
3. 3ambpcsiBaHe B kapbypaTtopa unm B ropveonposoaa
4. [pellHa perynMpoBka Ha kapbypartopa

OBuratenAT nperpsisam

MpeToBapeH asuraten

3anyLueHn Bb3ayXoBoAM NNy raHLmM Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TeBbpAe Manko Unn HAKaKBO Macro B ABUraTens
IpeluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

oakwb=

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. OedekTeH npeanasnten
2. TMNoBpeneHy egHa nnv NoBeYe KNeTky Ha akymynartopa
3. Jlow KoHTaKT Mexay KneMmuTe Ha akymynaTtopa v kabenure.

OcBeTneHneTo He (PyHKLMOHMpPaA
1. KabenHuaT cbeguHuten 3a oapoBeTE HE € CBbpP3aH.
2. [edeKTHU KpyLLKK
3. [HedekTeH ko4
4. KbCO CbeguHeHue B HAKOSI MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xnab6aeu HoXoBe
2. Xna6aB asuraten

3. OebanaHc Ha eavHVA UMM OBaTa HoXa, NPUYMHEH OT
nospeaa vnu nowo GanaHcupaxe creq wnandade.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat

TBbpAe AbNra unv Mokpa Tpeea

HatpynsaHe Ha TpeBa Nnoj Kopryca Ha KocadyHus arperat

PasnuuHo HansraHe B rymuTe OT nsiBaTta W oT AscHarta
cTpaHa

TBbpae BUCOKa NpedaBka
Mpynnb3BaHe Ha 3a4BUXKBALLMS PEMBK

abrwd -~
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau n furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste
Motor supraincalzit.
Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.
Prea putin ulei in motor sau deloc.
Aprindere reglata gresit.
Bujie defecta.
Bateria nu se incarca
1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Conectorul firului pentru faruri nu este conectat.
2. Becuri defecte.
3. Intrerupator defect.
4. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. A slabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.
3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.
Taiere cu rezultate slabe
Lame tocite.
Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si din
partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.
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8. XpaHeHue.

Mo 3ABEPLUEHWNIO CE3OHA KOLLEHUA
HEOBXOAMMO MNMPEANPUHATL CINEAOYIOLUME
DEUCTBUA:

« TloyncTuTb BCH MallVHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexylero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nof faBrneHneM. Boga MoxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAaHCMUCCUIO N YKOPOTUTB CPOK Cy>XObl MaLLUHbI.

+  [lokpacuTbBCe NoBpEXAEHHbIE OKpaLLIEHHbIE MOBEPXHOCTM
ONS 3alWmTbl OT KOPPO3UK.

* [TomMeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTONnMBO U3 TOMNMBHOrO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
W 0OXOaTbCs, NMOKa BCE TOMNIMBO HE 3aKOHYUTCS.

«  CHATb CBeYY 3aXuraHusi 1 3anunTb OAHY CTOMOBYIO JIOXKKY
MOTOPHOTO Macna B UMnuHAp. MpOoKpYTUTL BPYYHYHO
Asuratenb, YToObl pacnpeaeniTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYY 3aXKUraHusl.

e CHaTb GaTapeto. lMepe3apaanTb U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nopBeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

* MawwuHa pormkHa XpaHUTbCA B NMOMeELEeHNUN B CYyXOM,
3awuLEeHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3WH Ansa uuctku. cnonb3ynte
o6e3xvpurBatoLLe MOKLLME CPEeACTBa U TeNsyo Boay.

CepBUCHOe obcnyXxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CreayoLyto
MHopMaLMIO:

AaTy MOKynku, Mofgenb, TUN U CEPUAHBLIA HOMEP KOCMUITKM.
Bcerga ucnonb3ynte opurmHanbHble 3anacHele vactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOrO O6CNyXMBaHUA WNN PEMOHTA
obpaLuanTeck kBallemy MecTHOMyY Aunepy nnm amctpubyTepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
Iihendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tihjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

+ Keerake suutekutnal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Votke Uhendust kohapealse
ametliku maugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Saugojimas. 8. Glabasana.

@ PASIBAIGUS PJOVIMO SEZONUI, REIKIA AT-
LIKTI TOLIAU NURODYTUS VEIKSMUS.
» I8valykite visag jrenginj, ypac po pjovimo agregato gaubtu.

Plaudami nenaudokite auk$to slegio srovés. Vanduo gali
patekti | variklj bei transmisijg ir sutrumpinti jrenginio

eksploatavimo laika.

» Pataisykite visus pazeistus dazytus pavirSius, kad

iSvengtuméte korozijos.
» Pakeiskite variklio alyva.

* ISleiskite degalus i§ degaly bako. Uzveskite variklj ir

leiskite jam veikti, kol visiSkai pasibaigs degalai.

* ISsukite uzdegimo Zvake ir jpilkite j cilindrg vieng Saukstg,

variklio alyvos. Prasukite variklj, kad alyva pasiskleisty.
|sukite uzdegimo Zvake.

»  ISimkite akumuliatoriy. |kraukite irlaikykite vésioje, sausoje

vietoje. Saugokite akumuliatoriy nuo zemos temperatdros.

* |renginys turi bti laikomas sausoje ir nedulkétoje patal-
poje.

ISPEJIMAS!

Valydami niekada nenaudokite benzino. Naudokite riebalus

Salinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Techniné prieziura
Teikdami uzZsakyma, turite nurodyti mums Sig informacija:

isigijimo data, modelj, tipg ir serijos numerj. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél garantinés prieZidros ir

remonto kreipkités | vietinj prekybos atstova.

KAD PLAUSANAS SEZONA IR BEIGUSIES,
VEICIET TURPMAK NORADITAS DARBIBAS.

©

ekspluatacijas laiku.

* Lai novérstu koroziju, retuséjiet visas saplaisajusas

krasotas virsmas.
* Nomainiet dzingja el|u.

* lztukSojiet degvielas tvertni. leslédziet dzingju un laujiet

tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Nonemiet aizdedzes sveci un ielejiet cilindra vienu karoti
dzingjaellas. Laie|la varétuizplatities, iedarbiniet dzingju.

Pievienojiet atpakal aizdedzes sveci.

* lznemietakumulatoru. Uzladgjietakumulatoru un glabajiet
VvEésa, sausa vieta. Akumulators nedrikst atrasties zemas

temperatlras apstaklos.
» Traktors ir jaglaba sausa telpa, kura nav putek|u.

BRIDINAJUMS!

Tiri$anai nekad neizmantojiet benzinu. Sim nolakam izman-
tojiet attaukojoSu mazgasanas Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Pasatijuma veikSanai ir nepiecieSama $ada informacija:

traktora iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmér izmantojiet originalas rezerves dalas. Ja ir javeic
garantijas tehniska apkope un remonts, vérsieties pie sava

vietéja tirdzniecibas parstavja vai izplatitgja.

Notiriet traktoru pilnigi, jo Tpasi zem plavéja vaka. Netiriet
traktoru ar augstspiediena mazgasanas iericém. Udens
var ieklat dzingja un transmisija un samazinat traktora



8. CbxpaHeHme.

CNEA KPAA HA CE3OHA TPABBA OA CE

WU3BBLPLUAT CNEOHUTE OEAHOCTU

* [la ce nouncTu usinata MalunHa, ocobeHo noa Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYMCTBAHE He 13Mnon3BanTe
ypeou 3a nodncTBaHe nog HangaraHe. Bogata 6u morna
[a NPOHWUKHE B ABUraTens Unm B CKOPOCTHaTa KyTus u aa
CbKpaTu NPOOBIHKUTENHOCTTA HA XXUBOT Ha MalUMHaTa.

-+ PeMoHTVpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKPUTUE, 3a Aa
ce n3berHe ppxasaceaHe.

° CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTernsi.

*  W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABUraTenst M ro octaBetTe Ja paboTu, JokaTo U
kapbypaTopa He cbabpKa NoBeye ropuso.

° Ceanerte 3ananutenHara CBell U HanenTe egHa cyneHa
nbXuua MOTOPHO Macno B UMAnHObpa. 3aBbpTeTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpenenn Mmacrorto B Asuratensa
1 OTHOBO 3aBWUNTE 3ananuTenHara ceeLy,.

« Caanerte akymyrnartopa, 3apeferte ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo MAcTo. [laseTe akymynatopa OT HUCKM
Temnepatypu (Mof ToyKaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe mawwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwkora He n3nonssaliTte 6eH3MH 3a no4yncTBaHe. BEeH3NHBT
CbAabpxa OnoBo U GeH3on. Bmecto ToBa u3nonseanTe
cpencTea 3a obe3macrnsiBaHe v Tonna Boaa.

CepBus

Mpv nopbyka Ha pesepBHK YacTn Tpsbea Aa ce AagaTt Tvna
Ha mMaluMHaTa 1 rogmMHaTta Ha NoKynka, Kakto u Homepa Ha
Mogena, Tuna u cepusta. 3a rapaHLuMOHeH CepBU3 N PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balwwus otopuaupaH Tbprosel. BuHarm
n3nonssanTe OpUrMHaNHN pe3epBHU YacTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

»  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urméatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie si reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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